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Эпоха Старой Республики темное и опасное время, рыцари-джедаи доблестно бьются с Лордами Ситхов и их безжалостными армиями. Но у Ситхов опасные планы, и наиболее фанатичный план выполняет Дарт Скабрус, который вот-вот станет кошмарной реальностью.
В отличие от других джедаев на стороне сельскохозяйственного корпуса, юный джедай, чьи способности оказались непревзайденными - Хестизо обладает одним из необычных талантов: дар общения с растениями. Внезапно ее тихое существование среди парниковых и садовых образцов нарушается прибытием Дарта Скабруса. Редкая черная орхидея, которую она выращивает, является окончательным ингредиентом в формуле древних Ситхов, которую желает заполучить Дарт Скабрус.
По этой формуле создается никогда еще не виданный вирус, который хуже, чем фатальный - он не просто убивает, он преображает. Появляются хищные мертвецы, движимые кровожадной жаждой ко всему живому и командованием Мастера Ситов с ненасытной жаждой власти. И главный приз: бессмертие, независимо от цены.

3645 ДБЯ
1
Арена

Вим Никтер стоял рядом с рингом, ожидая первого поединка.
Холод утреннего воздуха на Одейсер-Фаустин отдавал озоном; онемевшие язык и губы заставляли его сердце биться сильнее в груди, пока ветер теребил жесткую ткань его ветроустойчивой туники. Он вскарабкался по семидесяти семи ступеням на вершину храма вместе с другими учениками, мышцы болели, пот от приложенных усилий все еще не высох на ветру. Тренировочные бои на световых мечах подошли к концу. И, теперь начинаются дуэли.
На протяжение трех стандартных лет со времени прибытия в академию Никтер ожидал эти поединки с особым волнением. Высокий, семнадцатилетний парень с густыми, черными, как смоль волосами, он смотрел на боевую арену голодными, серо-голубыми глазами, которые идеально подходили под окружающий пейзаж.
Никтер посмотрел вниз. С верхушки храма академия ситхов выглядела, как частично разрушенное колесо, спицы которого начинались из центрального круга башни и удалялись по кривой. Его древние гробницы, заваленные проходы, тунели, и храмы, и огромная библиотека, ставшие обителью призраков, давно стали рушиться под действием снега и льда, накопленных десятилетиями, и постоянных тектонических сдвигов планетарной коры. В результате развалившиеся, порой роскошные, руины забытых пространств, стонущие под тяжестью веков, исказили архитектуру ситхов.
Сегодня они собрались все вместе. Никтер и ещё несколько сотен других учеников, кто прибыл сюда для того, чтобы изучать темную сторону Силы.

  *

Прямо напротив него, Повелитель Шак’Вэс, Ситх Мастер клинка, сделал три шага вперед в свободное пространство, оборачиваясь, чтобы рассмотреть учеников из-под капюшона своей мантии. На мгновение ветер успокоился; все стихло, за исключением шарканья сапог по неровной поверхности площадки. Каменное лицо Мастера клинка не выдавало и намека на эмоции. Тонкая, безгубая щель рта оставалась неподвижной. Ни одного замечания, и необходимости в этом. Настало время первого вызова, и Никтер, равно как и его сверстники, уже слышал молву.
В этот день Ласск собирался бросить свой вызов.
Рэнс Ласск был лучшим студентом - последователем Ситхов с такой блестящей перспективой и потенциалом, что лишь немногие, если таковые и имелись, осмелились бы приблизиться к нему, а тем более сойтись в поединке. В эти дни он проводил большую часть своего времени в индивидуальных учебных занятиях с Шак’Вэйтом и с другими Магистрами в академии. Некоторые поговаривали, что он даже медитировал вместе с Лордом Скабрусом наверху, в башне… хотя Никтер лично и сомневался относительно последнего. Он пока еще не встречал ученика, который бы утверждал, что был внутри башни.
Несмотря на это он ждал, затаив дыхание.
Группа сохраняла абсолютное безмолвие.
Через мгновение Ласск вышел вперед.
У него была крепкая мускулистая фигура, облаченная в тунику и мантию, продолговатое лицо и огненно-рыжие волосы, которые он отрастил и собрал назад так туго, что уголки его бледно-зеленых глаз натянулись, придав им слегка раскосый вид. Его отличительной чертой было отстраненное безмолвие, которое окружало его, как смертоносное облако. Даже подходить к нему близко означало ощутить страх; один или два раза, когда Никтер случайно натыкался на Ласска в залах академии, он на самом деле чувствовал, как падает температура и содержание кислорода. От Ласска веяло опасностью, он выдыхал ее, как двуокись углерода.
Никтер почувствовал, как все его тело замерло, кроме бьющегося сердца, когда Ласск медленно развернулся, чтобы рассмотреть своих собратьев равнодушным, почти как у рептилии пристальным взглядом. По мере того, как соперники отсеивались, осталось только несколько достойных его внимания. Взгляд Лассска скользнул на Джура Острогота, на Скопикса, на Нейс, на Ра’ат - наиболее опытных дуэлянтов в группе. Если их вызовут, думал Никтер, примут ли они вызов? Унижение от отказа было ничем по сравнению с потенциальной угрозой проиграть Ласску на арене; в его руках даже учебный меч из твердой стали с миллионами микроскопических наполненных токсинами шипов, мог причинить смертельный вред.
Ласск остановился, и Никтер понял, что рыжеволосый послушник уставился на него.
Слова Ласска повисли в воздухе:
- Я выбираю Никтера.

  *

Сначала Никтер был уверен, что он ослышался. Затем реальность накатила на него и он почувствовал, как внутри все опустилось, как будто сама земля вдруг испарилась под его ногами. Время, казалось, остановилось. Он был уверен, что Шак’Вэйт и все его ученики повернулись, чтобы взглянуть в его сторону, ожидая, сделает он шаг вперед или назад. С практической точки зрения выбор Ласска не имел никакого смысла - хотя он и мог постоять за себя, Никтер был явно слабее и не дал бы Ласску возможности отточить свои навыки или хотя бы обеспечить для других хорошее представление.
Однако вызов висел в воздухе, оставаясь без ответа.
- Ну, Никтер, - проговорил Учитель. - Каков твой ответ?
Никтер опустил голову, чувствуя, как медленно знакомое тепло проникнет в его щеки и шею. Он знал, что формально в ответе не было необходимости. Просто склонить голову и отступить назад будет достаточным ответом, а еще через мгновение начнутся перешептывания и тот небольшой авторитет, которым он сумел заручиться здесь за последние два года, начнет испаряться. Конечно, это был бы бесславный выбор, но, по крайней мере, так он мог бы уйти невредимым. Нескольким предыдущим противникам Ласска не так повезло - последние три покинули академию, проиграв ему. Один лишил себя жизни. Как-будто, проигрывая Ласку, что-то происходило с ними, наносило какую-то глубокую внутреннюю рану, от которой нельзя было исцелиться.
Ответ был очевиден. Никтер хотел отступить и выйти из игры.
И поэтому был потрясен, как и любой из присутствующих, когда услышал своё:
- Я принимаю вызов.
Ропот удивления осязаемо пробежал между другими учениками. Даже Шак’Вэйт повел одной своей колючей бровью.
Никтер моргнул, не в силах поверить в то, что он только что сказал. Он вообще не хотел говорить. Слова вырвались у него случайно. Взглянув на Ласска и не видя ни малейшего намека на улыбку в уголках его маленького, ничем не примечательного рта, Никтер понял, что из всех присутствующих только Ласск не был удивлен его ответом.
И впервые Никтер понял, что произошло.
Это совсем не относилось к поединку.
Это было совсем что-то другое.
- Ну что ж, тогда начнем, - сказал Ласск, маня его свободной рукой.
Прежде, чем он осознал это, Никтер почувствовал, что выходит вперед на ринг, сначала одна нога, потом другая, волоча его тело за ними. Сердце его быстро забилось, когда его тело осознало, что это на самом деле происходит. Нет, его разум протестовал, я не делаю этого, я не хочу этого, но это не имело значения, потому что все, что он видел сейчас, было улыбкой Ласска, достаточно широкой, чтобы показался слабый желтый блеск клыков. Никтер знал, что происходит и, что еще хуже, Ласск знал, что он знает. Глаза Ласска горели чистым, садистским удовольствием, а их выразительность сделала его, в других случаях невыразительное, лицо вселяющим страх.
Сейчас они стояли лицом к лицу, достаточно близко, чтобы Никтер почувствовал страшный холод, струящийся из взгляда Ласска. Тот поднял свой учебный меч, его клинок просвистел в воздухе, когда он встал в стандартную позу готовности.
“Не надо”, хотел сказать Никтер, молча умоляя глазами, но вместо этого он увидел, как поднялся его собственный меч. Было уже слишком поздно. Что бы с ним Ласск не сделал…
Меч Ласска устремился вниз мощно и быстро. Никтер отреагировал мгновенно, с инстинктивной скоростью и ловкостью, доведенной до автоматизма на бесчисленных тренировках. Металл ударил по металлу с лязгом, который сотряс воздух, отражаясь внутри круга вокруг них и превращаясь в гул, как в высоковольтной цепи. Что-то пробудилось к жизни внутри Никтера, и когда Ласск атаковал его снова, он был готов, отражая следующий выпад Ласска резким и решительным защитным блоком, перестраиваясь в в образовавшееся пространство между ними. По дальним звукам Никтер услышал, как толпа испустила легкий одобрительный гул. Он уже продержался дольше своих самых пессимистических ожиданий.
Ласск снова пошел вперед и Никтер спружинил, чтобы отразить удар, в этот раз не так умело. Мимолетное чувство уверенности уже прошло, исчезло, сменившись потрясением отсутствия перспектив. Как он подобрался так близко, так быстро? Ласск двигался слишком быстро, а меч Никтера, казалось, жил сам по себе в руке, коля и рубя, чтобы держать Ласска на расстоянии, только холодная улыбка Ласска говорила обо всем. «Я контролирую тебя, мелочь», говорила она, сила другого ученика проходила через голову Никтера, «и ты сделаешь, как тебе сказано».
Нет. Никтер сжал зубы, собирая то, что осталось от его решимости. Теперь он понял, что его единственная надежда заключалась в том, чтобы освободить себя, вырвать волю подальше от власти Ласска. То, что другой ученик сейчас применял по отношению к нему было явным продвинутым способом контроля ума, почерпнутым у одного из Лордов Ситхов в академии, возможно у самого Скабруса. Неужели слухи о его тайной опеке все же верны? В любом случае, по причинам, известным только Ласску, он решил испытать его этим утром на Никтере, и Никтеру нечего было противопоставить.
Сопя от усилий, Никтер рванулся вперед с мечом наизготовку, только чтобы встретить ухмылку презрения, как будто Ласск не ожидал ничего другого. В серии движений Ласск последовательно переходил от жесткого и точного нападения Макаши к более акробатической Форме IV, сделал сальто вверх из положения стоя, вращаясь в воздухе и приземлился позади Никтера, прежде чем тот успел среагировать. Слишком поздно Никтер услышал свист лезвия справа от него, удар по локтю, и он издал резкий отчаянный крик, его рука онемела, а пальцы разжались, чтобы выпустить клинок.
Беспомощный, обезоруженный, он почувствовал, как холодное лезвие меча Ласска остановилось сзади на его шее, впилось в кожу чуть ниже основания черепа. Это было то ужасное беспомощное чувство, которое Никтер знал слишком хорошо - за секунду до того, как нервные окончания почувствовали неимоверную боль.
По крайней мере, все было кончено.
Теперь голос Ласска пульсировал в его голове. Это был тихий и слабый, и с которым невозможно справиться, приказ. «Толкни себя на мой клинок».
Никтер сопротивлялся, пытался податься вперед, мышцы на шее напряглись до предела - но всё было бесполезно. Он не мог сдерживать себя. Боль усиливалась, захватывала его, овладевала им, пронзала его, и какая-то мрачная бессознательная часть его знала, что он находится в шаге от того, чтобы перерезать свой спинной мозг и уничтожить оставшуюся волю собственного сознания. Он втянул воздух сквозь зубы и взглянул, как-будто издалека, на ряды других учеников за пределами круга, вожделенно наблюдающих за ним. Их взгляды горели нетерпением, ожидая неизбежного последнего смертельного удара.
«Будьте вы прокляты», подумал Никтер, «проклят каждый из вас. Я надеюсь, что вы все испытаете такую пытку или еще хуже, я надеюсь, что каждый из вас будет страдать как и я сейчас, я надеюсь…»
Задыхаясь, Никтер подался вперед, внезапно высвободившись из-под меча, прикрыв рукой болезненную, но поверхностную рану, которую оставил меч чуть выше изгиба позвоночника. Он едва мог контролировать свою руку. Сражение - и морально и физически - измотало его тело тело до предела, мышцы дрожали, изнывали от боли, кожа и волосы стали мокрыми от пота. Его голова будто собиралась взорваться. Он не мог отдышаться. Когда он поднялся, чтобы увидеть Ласска, его ноги, казалось, в любой момент перестанут слушаться и подкосятся. Никтер поймал на себе взгляд непроницаемых зеленых глаз.
«Ты жив, потому что я позволил», говорили эти глаза, и Никтер понял, что, в конце концов, этот акт милосердия приговорил его к еще большему унижению из-за того, что он необоснованно выжил.
Он отвел взгляд, повернулся и побрел сквозь толпу. Никто не заговорил и не издал ни звука, пока он шел по каменным ступенькам, ведущим вниз от верхней части храма к занесенной снегом дорожке внизу.
2
Трещина

К полудню новость о поражении Никтера прошлась по всей Академии. Ни один из других студентов не видел, что произошло с ним после этого, Джура Острогот, однако, предположил, что Никтер пошёл в изолятор для лечения ран или обратно в спальный корпус для того, чтобы зализать менее заметные.
- Так или иначе, - сказал Джура Киндре, в то время как оба проходили, нагнувшись, под изогнутым куском камня, отмечавшим один из пяти входов в библиотеку академии, - сейчас это не имеет значения, не так ли? Он просто ни с того, ни с сего устроил потасовку.
Киндра кивнула, но ничего не сказала. Они шли в столовую на обед. После краткого утреннего перерыва опять пошёл снег, который был сильнее прежнего - сухие, как песок, шарики бурлили над землей перед ними, ползя вверх над дорожками и смещаясь вверх по наружным стенам академии. Джура, выросший на Чазве в секторе Орус, был хорошо привыкшим к такой погоде и шёл с открытой у горла мантией, едва ли обращая внимание на ветер, прорывающийся через её ткань. Он видывал и другие спутники, принадлежащие мирам с более тёплыми климатическими условиями.
- А что с Ласском? - спросила Киндра.
Джура бросил на нее косой взгляд:
- А что с ним?
- Кто-то видел, куда он пошел?
- А что? - он не мог скрыть досаду в голосе. - Ласск приходит и уходит, как ему вздумается. Бывает, дни проходят, а его никто не видит. Из того что я слышал…
Он не договорил, глядя вверх, на башню, которая возвышалась в самом центре академии - огромный черный цилиндр, торчащий в серое небо. Как и большую часть времени, черный дым застилал ее вершину, заслоняя небо, сбрасывая вниз большое количество пепла; и запах был очень скверным, так что его глаза заслезились, а из носа потекло. В отличие от холода, Джура не привык к дыму и пеплу.
- Что ты слышал? - спросила Киндра.
Он покачал головой:
- Только слухи.
- Я их тоже слышала. - Она пристально посмотрела на него. - И не только о Ласске.
- О чем ты говоришь?
- Пустяки, - ответила она и пошла в обеденный зал.

  *

За полуденным обедом, состоящим из волокнистой мубасы и консервированных плодов монтра, Джура Острогот настороженно изучал обеденный зал вокруг себя. Здесь он был уже достаточно давно, чтобы понять, что насилие порождает насилие, а новость о том, что случилось с Никтером, может легко надоумить некоторых учеников захотеть продвинуться вверх в неформальной ученической иерархии, а Джура занимал недостаточно высокое место в ней, как раз подходящее, чтобы стать мишенью.
Он обедал в одиночестве, как и большинство студентов, прижавшись спиной к стене как можно сильнее. В зале много не говорили, просто стоял ровный звон посуды и подносов. Находясь здесь, с едой старались справиться как можно быстрее и вернуться к своим тренировкам или учебе, медитации и изучению Силы. Время, тратившееся на общение, считалось проведенным зря - такое поведение демонстрировало слабость, отсутствие дисциплины и бдительности, и практически подстрекало ваших недругов.
- Джура…
Он перестал есть и огляделся. Возле него стоял Хартвиг вместе с Скопиком. Их подносы были полны, но по выражению их лиц он понял, что ни один из них не собирался здесь же садиться.
- Что такое?
- Ты слышал о Никтере?
- Что, о башне? - Джура пожал плечами. - Это старые сплетни.
Хартвиг потряс головой:
- Он исчез.
- И что такого? - Джура пожал плечами, возвращаясь к еде. Он заметил, что другие ученики по соседству склонили свои головы слегка вперед, чтобы подслушать разговор и понять, будет ли сказано еще что-нибудь важное. - Он, скорее всего, спрятался где-то жалея себя.
- Нет. Я имею в виду, что он буквально исчез, - сказал Хартвиг. - Санитар Арлджак рассказал Скопику об этом. Еще минуту назад он был в лазарете, залечивая порез на руке, а когда Арл вышел, чтобы проверить другого пациента, а затем вернулся, Никтера уже не было.
- Ну, значит, он просто ушел.
Хартвиг нагнулся вперед, понижая голос:
- Он уже четвертый за этот год.
- И что это должно значить?
- Ты знаешь, что они говорят.
Джура вздохнул, поняв, куда ведет разговор:
- Вы слишком много болтали с Ра’ат.
- Может быть и так, - сказал Скопик, заговорив впервые за все время, - а может в этот раз Ра’ат знает, о чем говорит.
Джура оглянулся по сторонам и посмотрел на него. Скопик был забраком, и его племенные татуировки и множество рудиментных рожков, растущих на голове, всегда были источником его неимоверной гордости. В разговоре он старался держать голову слегка наклоненной вперед для пущего эффекта, а из-за света за его спиной, тени от рожков напоминали кинжалы. Несколько секунд оба смотрели друг на друга в напряженной тишине.
- Мы все слышали одно и то же, - сказал Джура, сохраняя спокойствие в голосе. - Устранение лишних, эксперименты… На что вы намекаете?
Скопик наклонился совсем близко:
- Лорд Скабрус.
- А что с ним?
- Если он похищает студентов для собственных целей, - выговорил Скопик, - тогда нужно выяснить, кто может быть следующим.
Джура издал холодный смешок, но он не получился пренебрежительным или высокомерным, как он надеялся:
- И как вы планируете получить такие сведения?
- Не я, - ответил забрак и ткнул в Джуру. - Ты получишь.
- Я?
- Ты отлично подходишь для этого. Всем известно, что у тебя есть инстинкты выживания, как у голодной дианоги. Ты найдешь способ.
Джура отодвинул стул и поднялся одним плавным движением. С размаху он дотянулся и сжал пальцы на горле забрака, сжав их так сильно, что почувствовал, как затрещали хрящи. Все произошло так быстро, что, несмотря на силу и разницу в весе, Скопик был застигнут врасплох, но только на мгновение. Когда он заговорил снова, его голос звучал спокойно, почти небрежно и достаточно тихо, что только Джура мог его слышать.
- Острогот, на моей родной планете есть поговорка: только дурак поворачивается спиной к неоплаченному долгу. Подумай об этом. - Скопик слегка кивнул на руку Джуры. - Потому сейчас, поскольку ты действительно еще ценен для меня, я позволю тебе убрать руку с моего горла добровольно и сохранить лицо в глазах своих сверстников. Но в следующий раз, когда я увижу тебя, ты расскажешь мне, что ты узнал об исчезновении. - Забрак слегка улыбнулся: - Иначе вся академия скоро будет лицезреть то, что я не думаю, что ты хочешь, чтобы они увидели - с очень-очень неприглядной стороны. Мы друг друга поняли?
Джура сжал челюсти, он был слишком зол, чтобы ответить вслух. Вместо этого он слегка кивнул.
- Хорошо, - сказал Скопик.
Потом он повернулся и пошел прочь. Когда они с Хартвигом вышли из зала, Джура Острогот отнес свою нетронутую еду в бак для отходов и швырнул ее туда вместе с подносом.
У него пропал аппетит.
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Он вышел из столовой обратно в холод. Джура двигался сквозь снег, сжав кулаки и дрожа. Отойдя на несколько метров и убедившись, что его никто не видит, он шагнул в узкую нишу и уставился на каменную стену. Ярость пылала в его груди.
«Иначе вся академия скоро будет лицезреть то, что я не думаю, что ты хочешь, чтобы они увидели” - голос Скопика стоял у него в голове. «Мы друг друга поняли?»
Мысли Джуры вернулись обратно на четыре стандартных года, в тот день, когда он впервые прибыл в академию, испуганный и невежественный ребенок с другой стороны галактики. Он провел первые несколько дней скрытно, всех избегая, надеясь осмотреться прежде, чем кто-нибудь успел бы прицепиться к нему, но порядок вещей здесь был иным. На третье утро он был в общежитии, заправляя кровать, когда чья-то рука с размаху сильно ударила его между лопаток, повалив на пол, где он лежал, хватая ртом воздух.
Когда Джура перекатился и посмотрел вверх, он увидел огромного ученика по имени Маннок Т’санк, который навис над ним. T’санк был сильнее и старше Джуры, и усмешка на его лице выражала почти одержимое злорадство.
- Ты хорошо выглядишь, лежа на полу, новичок, - Т’санк глазел на него. - Знаешь, за каким занятием ты еще лучше будешь смотреться? Когда будешь лизать мои сапоги. - Он протянул один грязный кожаный сапог, которым пользовался при работе с навозом, размахивая им прямо у Джуры под носом, настолько близко, что Джура почувствовал запах помета таунтауна. T’санка отправили чистить загоны в наказание за какое-то мелкое нарушение. - Давай, новичок. Отполируй их языком как следует.
Уже тогда Джура знал, что это проверка; то, как он ответил бы, навсегда определило в академии отношение к нему. Решительно, с видом человека, планировавшего свои собственные похороны, он встал и посоветовал Т’санку самому сделать это.
Результат был еще хуже, чем он ожидал. T’санк ударил его в лицо с такой силой, что Джура потерял сознание, а когда он очнулся, вся его голова звенела от боли. Он не мог двигаться. В его рту была грязная тряпка, которую запихали так глубоко, что он едва не задохнулся. Взглянув вниз, он увидел, что был раздет и привязан к койке за ноги и лодыжки, а T’санк стоял над ним, улыбаясь со злорадством, которое граничило с безумием. Когда Джура попытался вдохнуть, его вырвало и им овладела паника; он потерял контроль и сорвался в испуганный плач, в то время, как T’санк ревел со смеху.
А потом, внезапно, смех прекратился. Его последним воспоминанием о Т’санке был тонкий неожиданный визг, который ученик-садист издал прямо перед тем, как его вышвырнули за дверь. Когда Джура поднял голову, сквозь залитые слезами глаза он увидел Скопика. Забрак не сразу подошел, чтобы развязать его. Вместо этого он, держа какой-то вид голографической камеры, навел ее на Джуру, пока объектив не сфокусировался.
- Улыбочку, - сказал Скопик из-за камеры, гуляя по кровати и все еще записывая Джуру, лежащего на том месте, где его привязали, пытаясь вернуть себе контроль над телом. - Так, дай мне хороший ракурс.
Когда он остался доволен кадрами, он отложил камеру, выдернул тряпку из рта Джуры и развязал его.
- Вставай, - приказал он. - Пошли. - Он взглянул за полуоткрытую дверь, где лежал в полусознании T’санк. - Я хорошо ударил его по голове, но это не будет действовать вечно.
Джура с трудом поднялся на ноги, вытер кровь и сопли из носа, и поспешно пытался одеться.
- Спасибо, - пробормотал он.
Скопик отмахнулся от благодарности рукой, как если бы она была ему противна, затем вынул из камеры голокартридж, сунул его в карман, покровительственно похлопывая по нему.
- Для сохранности, - сказал он, и Джура получил урок. Ничего из того, что произошло, не было жестом доброты или жалости. Теперь Джура был в его власти, как бы долго он не оставался здесь, забрак не собирался позволять ему об этом забывать.
- А, новичок? - проговорил Скопик на пути к двери. - Добро пожаловать в академию.
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«Добро пожаловать в академию».
Пылающее пламя гнева вернуло его назад в настоящее, образ картриджа в кармане забрака рассеялся. Находясь здесь, в тени между строениями, он больше не мог контролировать себя. Он поднял обе руки и вызвал всплеск энергии темной стороны в стену. Электрический жар вышел из его запястьев и ладоней и врезался в скалу, оставив на ней посередине трещину.
Он закрыл глаза и выдохнул, мгновенно успокоившись. Он знал, что должен сохранять гнев, опираться на него и использовать его в одном из боевых поединков, но он не мог сдержаться.
Снова открыв глаза, он посмотрел на потрескавшуюся стену. Она была массивной, но сейчас уже поврежденной, ее ценность коренным образом уменьшилась тем, что было ей нанесено.
Я и есть эта стена.
Развернувшись, он шагнул к выходу из тени; его мысли уже пытались решить, как он собирается заполучить информацию для Скопика.
3
Собаки Траума

Никтер проснулся в клетке.
Он не помнил, как он здесь очутился, или сколь долго он был внутри. Последнее, что он помнил, что сидел в больнице, ждал, пока Арлжак вернётся и проверит рану на затылке. И по сути в один момент, когда он был сбит с толку, ему показалось что он всё еще там.
- Холодно здесь, - сказал он. - Эй, Арл, у тебя что, крыша поехала?
Он присел и стукнулся головой о металлические прутья над ним достаточно сильно, чтобы заставить его зло застонать. Что здесь происходит? Клетка была маленькой, заставляя его держаться сгорбившись вперед - либо на руках и коленях, либо сутулившимся в сидячем положении. Верхняя часть его формы была разорвана, оставив его голым до пояса. Его бок болел, действительно болел, от основания черепа все вплоть до нижней части позвоночника устойчиво пульсировало, что отзывалось болью в кореных зубах.
Как будто в насмешку его клаустрофобии, комната за пределами клетки была очень большой и очень темной. Изнутри Никтер мог видеть почти все. Это было круглое пространство, может быть, пятьдесят метров в жиаметре, освещенное нерегулярными вспышками сборища мониторов, свечей и факелов. Лабораторным оборудованием было забито все доступное пространство и уголки помещения. Трубы и провода были навешаны на доски и столы, соединяя несчетные груды разнообразного оборудования, конденсаторов, фляг, стаканов и горелок. Стены были из стекла, и хотя он ничего не видел, потому что было темно, у Никтера было смутное ощущение, что он находится очень высоко.
Внезапная догадка ошеламила его.
Он был на вершине башни.
- Ты проснулся, - сказал голос.
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Никтер рванулся прямо на звук голоса и едва не закричал.
Он стоял снаружи, глядя на него, высокий широкоплечий, черный силуэт, едва различимый в тени. Никтер уже точно понял, кто это был, еще до того, как мерцание факелов в комнате показало лицо человека - длинное, костлявое настолько, что даже глаза закрывали кости, знаменитый изгиб верхней губы, такой, что, казалось, он чуть улыбался какой-то своей тайной мысли.
Только что появившийся взрыв понимания проскочил сквозь него, подняв волосы у него на затылке дыбом. Глаза были худшей частью, подумал он, настолько серебряными они были, насколько они казались наполненными лихорадочным сбором тщеславия и безразличия.
- Лорд Скабрус, - сказал он, или попытался сказать. Его рот пересох, а его легкие не могли набрать достаточно воздуха. - Что я здесь делаю?
Лорд Ситхов не ответил. Но его глаза все еще смотрели вниз на него… или смсо него так, как будто кто-то ещё был в клетке вместе с ним.
Он мог чувствовать свой запах - дешёвый, несвежий жир паники и пота просачивался сквозь его кожу. Боль в спине превратилась из пульсации в резкую колящую агонию, которая покоилась в ребрах и поднялась к шее. Стало хуже на секунду настолько, как будто его ужалили в открытую рану. Какое бы ранение не было нанесено ему, оно было глубоко, и целые пачки нервных рецепторов, эти послушные гончии травмы, кружили вперед и назад, усердно доставляя плохие новости.
Пощупав свою спину, Никтер почувствовал что-то холодное, гладкое и жесткое, торчащие из его кожи чуть выше основания его позвоночника. Он огляделся и увидел, что Скабрус смотрит на что-то, похожее на трубку, вмонтированную прямо в позвоночник. Липкие кольца открытого мяса вокруг раны, были сырыми и горячими, и они обожгли, когда он дотронулся до них. Проведя рукой вверх, он почувствовал другую трубку над ней, выходящую из спины, вплоть до его шеи. Было по крайней мере шесть их, выступающих из его тела, таких же больших, как и предыдущие. Он понял, что мог чувствовать их пульсацию в его позвоночном канале, который был источником ноющей боли.
- Что… что это? - спросил он, зная о том, как по-другому звучал его голос – высоко и шатко. - Что вы сделали со мной?
Скабрус все еще не отвечал. Он даже не смотрел на Никтера больше. Он ходил за клеткой сейчас, где трубы вели между грядой проводов в то, что выглядело, как некий механизированный насос с широкой колбой, установленной на вершине.
Никтер уставился на него. Колба была полна темной красновато-желтой жидкости. Рядом с насосом стояла маленькая черная пирамидка, покрытая вырезанными линиями текста - он понял сквозь страх и боль, что это был Галокрон Ситхов. Он проходил это в академии, но никогда раньше не видел. И затем он увидел еще кое-что - множество из них находились в стеклянных сосудах, стоящих в ряд поперек широкой платформы рядом с насосом.
Цветы.
Все черные.
Все мертвые.
Никтер скрючился в клетке. Это была какая-то бессмыслица, и абсурдность только усилила степень его ужаса. Он облился потом, и сейчас он капал с него большими, отделяющимися каплями. Желание просить, ползать, торговаться за свою жизнь, или, по крайней мере, положить конец боли, было почти непреодолимым. Единственное, что помешало ему было подозрение, основанное на всем, что он слышал о Скабрусе - Лорд Ситхов никого не слушал. Скабрус стоял позади клетки, попеременно смотря то на Галокрон, то на цветы. Наконец, он выбрал цветок, открыл стеклянную коробочку на вершине насоса и бросил его туда.
- Что это? - спросил Никтер. - Что вы делаете?
Скабрус взглянул на него, как будто услышав его в первый раз. Когда он, наконец, заговорил, его голос был низким и звучным и еще более тяжёлым, чем Никтер помнил. Это было ужасно близко, так, как будто Лорд Ситхов шептал ему на ухо.
- Ты был унижен сегодня в храме, Вим Никтер, ужасно оскорблен. Ты показал себя слабым и легко сражённым.
- Это был Ласск! - завопил Никтер. - Он использовал силу на мне, он…
Скабрус поднял руку.
- Существует еще один способ, в котором ты, возможно, еще пригодишься. Это предложение я делаю тебе для искупления.
Он нажал на кнопку на насосе.
Уставившись на него, Никтер увидел черный цветок, закрученный в красновато-желтого цвета жидкости, его лепестки рвались и таяли. Насос выпускал слабые звенящие шумы, потому что полдюжины разрозненных вакуумных частей выполняли непонятные действия. Сначала он не чувствовал ничего, кроме нечетных вибраций труб в спине. Затем боль, которую он терпел до сих пор, стала намного сильнее. Она врезалась в его тело, затронула каждый миллиметр его нервных окончаний, довела его до белого каления. Никтер выгнулся вперед и закричал. Боль овладела им, и он отдался ей окончательно. Она стала огромной, всеобъемлющей нейтронной звездой, которая выматывала его. Впереди он увидел, как Скабрус смотрит на него сквозь клетку.
Последнее, что Никтер увидел прежде, чем провалиться во тьму, как Скабрус отвернулся от него и взмахнул рукой на длинную полку выше насоса, посылая цветы и их подставку на пол.
4
Дранок

Пергус Фроде ответственно относился к своим обязанностям техника на посадочной площадке Академии. Такое положение давало ему возможность первым оценивать вновь прибывших, часто довольно жалких, и быть в курсе некоторых сведений даже прежде, чем некоторые из Мастеров Ситхов узнавали о них. Неплохо для пилота - поверни-смажь-подай - чьей последней работой была чистка двигателей на «Верфях Куата».
Сегодня вечером, например, когда коррелианский крейсер начал маневр и спуск на заснеженные посадочные огни, Фроде уже точно знал, кто это был. Он знал бы это, даже если бы НК-дроид Дарта Скабруса не стоял рядом с ним, тихо жужжа в ожидании. Фроде не беспокоили дроиды - он вообще привык к ним больше, чем к органическим формам жизни, особенно здесь на планете Oдейсер-Фаустин.
- Отчет: сэр, я должен предупредить Лорда Скабруса, что гости прибыли, - проговорил НК-дроид.
- Конечно, - ответил Фроде, наблюдая за тем, как крейсер выпустил шасси и чувствуя, как посадочная платформа самортизировала его вес. Через секунду главный люк распахнулся, и наклонный посадочный пандус громко опустился.
Выступая вперед, чтобы встретить корабль, Фроде видел, как двое охотников за головами с важным видом сошли вниз. Первый - высокий, коренастый, лысый человек, с постоянной ухмылкой, в зелено-синих очках, остановился у трапа и осмотрелся вокруг с отвращением, как если бы он вовсе не был уверен, что хочет здесь находиться. Он нес металлический ящик под мышкой, привязанный к его запястью тонкой цепочкой.
- Что скажешь, Скарл? - спросил лысый. - Достаточно холодно для тебя?
Нелваанец в летном костюме, стоявший рядом с ним, сморщил морду и издал короткий рык, обнажив ряд острых вогнутых верхних зубов. Затем он и второй тип, оба повернулись и уставились на Фроде, который уже отходил от корабля.
- Где Скабрус, - потребовал человек, держа ящик. - Мы привезли ему посылку. Он должен встретиться с нами здесь.
- Я отведу вас к Лорду Скабрусу, сэр, - ответил HK-дроид, указывая назад, в сторону академии. - Он - мой хозяин, и я был отправлен, чтобы проводить вас в Башню. Вас и вашего… - дроид неуверенно взглянул на нелваанца, - второго пилота?
- Скарл - мой партнер, - ответил мужчина. - Меня зовут Дранок. Все, что есть ценного в этой галактике, вы можете получить через нас. - Он не сделал никакого движения, чтобы последовать за дроидом. - Кстати, лучше бы у вашего босса был в наличии остаток кредитов, которые он должен мне за эту маленькую прелесть. Ее было не так просто добыть.
Дроид ответил незамедлительно.
- Ответ: вопрос оплаты урегулирован, сэр. Будьте уверены, скоро вы получите остаток.
Дранок кивнул, угрюмое выражение едва ли оставляло его губы, пока он осматривал заснеженную местность вокруг посадочной площадки.
- Что за дыра. - Взглянув на Фроде, он ткнул пальцем назад, по направлению к кораблю. - Держи его горячим, Акк. Мы не останемся на этой скале ни секундой дольше, чем это необходимо. И дозаправь его, пока ты здесь. Думаешь, ты справишься с этим?
- Конечно, - ответил Фроде. - Никаких проблем. - Он уже решил, что ему не нравится этот тип и его спутник, но он был достаточно осторожен, чтобы не показать этого в голосе. - Она будет готова, когда вы вернетесь.
Не обращая на него внимания, охотник за головами повернулся и пошел за дроидом. Нелваанец пошел справа от него, хрустя лапами по снегу.

  *

К тому времени, когда они достигли башни, Дранок уже решил, как он собирается поступить.
Вплоть до того момента, пока они не приземлились, он не был полностью уверен в своих действиях. Тут не было ничего личного: он и Скарл всегда работали вместе достаточно неплохо. Нелваанец был превосходным охотником и всегда хорош в бою. Кроме того, он был предан, черта, которой Дранок явно не обладал. И в последнее время все шло не так хорошо - их последние дела не приносили столько денег, как он надеялся, и Драноку надоело делиться добычей пополам.
Итак, было решено… Как только Скабрус заплатит все, что он задолжал им…
- Сообщение: нам сюда, сэр, - сказал дроид, указывая вверх на башню. - Этой дорогой.
Дранок остановился и посмотрел вверх. Он видел странную архитектуру в свое время, но башня Владык Ситхов поражала. Она была странной и намного выше, чем казалось с высоты полета, и была еще одна черта - неопределенное ощущение неправильности, как если бы она была построена под каким-то неестественным углом так, что, казалось, изгибается сверху вниз, как огромный черный коготь. Когда-то Дранок подслушал разговор в каком-то космопорте о Ситхах, о том, как они научились влиять на пространственную геометрию, создавая здания, которые сами по себе не были связаны с физической реальностью. Тот тип утверждал, что можно потеряться внутри лабиринта Ситхов и никогда не выбраться. Дранок выбросил это из головы, как пьяную выдумку, но теперь, глядя на башню, он не был так уверен. Ему не нравилось стоять перед ней и еще меньше нравилась идея войти внутрь.
Но там была оплата за работу.
И это решило дело.
- Хорошо, - он повернулся к Скарлу. - Ты лучше пережди здесь на случай, если что-то пойдет не так.
Нелваанец посмотрел на него и неуверенно прорычал в ответ. Обычно мы так не делаем, означало это рычание. Но это дело было не обычным.
- Эй, - проговорил Дранок, со всей приятельской сердечностью, которую он мог изобразить, - веришь мне? Будет безопаснее для нас двоих, если ты снаружи присмотришь за дверью. Я закончу со Скабрусом и принесу деньги.
И прежде, чем Скарл смог возразить, он последовал за дроидом внутрь.
Даже скрывшись от ветра, Дранок чувствовал, что температура резко понизилась. Было настолько темно, что сначала ему пришлось ориентироваться в основном на бледно-голубой свет от спинного процессора НК-дроида. Через несколько секунд его глаза стали привыкать, и он смог различить большое округлое пространство вокруг них, которое поддерживали колонны и массивные каменные арки, образовывавшие нижний уровень башни. В воздухе стоял запах сырости и грязи, и еще в нем присутствовал неприятный затхлый запах человека, который напомнил ему бани на каких-то планетах Внутреннего кольца, которые он посетил.
- Сообщение: следуйте за мной, - сказал голос дроида, указывая на ожидающий турболифт.
Дранок вошел в него и, когда дверь закрылась за ним, он понял, что дроид не пошел с ним. Он был один.
Турболифт рванул вверх достаточно быстро, чтобы это почувствовать. Ощущение покалывающего беспокойства пробежало по спине Дранока. Лифт по-прежнему поднимался.
Наконец, он остановился и двери открылись.
- Лорд Скабрус? - позвал Дранок достаточно громко, чтобы быть услышанным. - Ваш дроид послал меня наверх. - Он понял, что держит металлический ящик перед собой как щит. - Я принес ваш заказ.
Тишина. Это была большая круглая комната, она выглядела как лаборатория, устроенная кем-то с большой предосторожностью. Дранок слышал, что некоторые из этих Владык Ситхов явно странные и смешивают науку с древним преданиями своего народа, при этом сохраняя старые обычаи. Увиденное подтверждало это.
Высокие арочные окна тянулись вдоль стен с канделябрами, свечами и факелами, торчащими над ними, наряду с пульсирующими панелями и мигающими блоками. Машины гудели низко и неравномерно, и сам воздух, казалось, вибрирует у Дранока в носу и горле. Он прошел мимо полок и столов с научным оборудованием; ему не особо нравилось, что факелы заставляли его тень прыгать и дергаться на голом каменный полу за его спиной, создавая ощущение что кто-то следует за ним по пятам. В воздухе висел запах, едкий и знакомый, но не поддающийся описанию - химикаты? Нет, он был слаще, почти приторным, как от чего-то вареного.
Он подошел к окну и посмотрел вниз сквозь падающий снег на академию. Отсюда она была похожа на руины, заброшенные и забытые. Случайные слабые проблески света, который горел в окнах одного из зданий - чего-то, похожего на общежитие, заключил он - только подчеркивали его безжизненность; место, отданное на откуп призракам.
«Ты начинаешь нервничать», ругал он себя. Прекрати.
Он повернулся и пошел обратно к нагромождению едва освещенных механизмов. Что-то хрустнуло под сапогом и он остановился, чтобы взглянуть.
Цветы.
Присев, охотник за головами отставил металлический ящик в сторону - он все-еще был прицеплен к его запястью - и полез в карман за светящимся стержнем. Он надломил его и посветил перед собой. Раздался хруст разбитого стекла, пробирок и сосудов, которые, как заключил Дранок, содержали различные виды цветов прежде, чем они их выбросили или бесцеремонно швырнули на пол.
Он открыл металлический ящик и посмотрел на свой собственный цветок, якобы орхидею Мураками, сравнивая её со всеми остальными, разбросанными на полу. Дилер черного рынка специй, который продал ее, гарантировал, что она подлинная, редчайшая в галактике, похищена из секретной био-лаборатории Республики на Эндоре. Дилер даже представил документальное доказательство - результаты химической и газовой спектроскопии, просмотрев которые, Дранок притворился что понял.
Но теперь, взгляд на другие цветы на полу опроверг всё - Дранок обнаружил по крайней мере два цветка, которые выглядели так же, как этот.
Дыхание перехватило.
Его обманули, и сейчас…
- Дранок.
Охотник за головами замер при звуке своего имени, голос превратил его дыхание в сухой лед. Впереди, стоя между ним и выходом, высокая в темном плаще фигура уставилась на него с другой стороны длинного каменного стола. Дранок понял, что он смотрит в лицо человека с длинными и тонкими чертами, с орлиным носом, скошенным лбом и выдающимися скулами, острыми почти до карикатурного высокомерия. Густые седые волосы, странного серебристо-синего цвета были зачесаны назад. Фигура вытянула одну руку с длинными пальцами, указывая вперед, и в тот же миг Дранок увидел, что его глаза мерцают и пульсируют, как бы выражая с трудом сдерживаемое чувство.
- Лорд Скабрус…
- Ты принес орхидею? Где она?
Блефовать… Охотник за головами понял, что это - единственный путь для него выбраться отсюда. Он блефовал и раньше в сложных ситуациях. И эта не отличалась от других.
- Вот она, - проговорил он отрывисто, держа в руках открытый ящик, чтобы показать его содержимое. - Орхидея Мураками, как вы просили.
Когда Дарт Скабрус даже не шелохнулся, чтобы взять еее - на самом деле, он, казалось, не двигался вообще - Дранок отомкнул цепь с запястья, поставил ящик перед Владыкой Ситхов и отступил назад. Однако Скабрус не сделал ни шагу, чтобы рассмотреть цветок. Его взгляд остался на Драноке.
- Ты пришел один?
- Мой компаньон ждет снаружи, - ответил Дранок. - На всякий случай.
- Твой компаньон?
- Да, точно.
- И с тобой больше никого нет?
Дранок нахмурился:
- А кто еще должен быть? - Скабрус, очевидно, посчитал вопрос не стоящим ответа. Охотник за головами помрачнел, действительно теперь начав нервничать, его замешательство только усилило внутренний страх. - Хватит вопросов, - резко ответил он, надеясь, что раздраженный тон может помочь скрыть страх. - Я доставил орхидею, как мы и договаривались. Где мои деньги?
Скабрус все-еще не шевелился. Пауза затянулась, и в тишине Дранок осознал, что чувствует еще какой-то запах вокруг, становящийся все более различимым, перебивая запах мертвых цветов: запах жареного мяса медленно начал наполнять воздух. Несмотря на напряжение, он почувствовал, как во рту появилась слюна. Уже прошло много времени с тех пор, как он ел. Его желудок заурчал.
- Ты обманул меня, - сказал Скабрус.
- Что?
- Это не орхидея Мураками.
- Откуда вы можете знать? Вы даже не взглянули на нее?
Скабрус медленно поднял голову. Все его тело, казалось, напряглось, чтобы каким-то образом стать выше – конечно, обман, но Дранок почувствовал себя пятящимся назад, как непослушный ребенок, призванный к ответу, раскинув руки в мольбе.
- А сейчас, подожди секунду… Сядь.
Дранок почувствовал, что его колени невольно подкосились и он упал на твердую каменную скамью, которая неизвестно откуда взялась.
- Несмотря на твой прокол, тебе заплатят, - Скабрус указал за его спину на арочный проем, который Дранок раньше не замечал, оттуда вышел HK-дроид, толкая тележку с огромным серебряным подносом. Дроид подкатил тележку к столу, поставил перед Драноком на поднос тарелку, столовые приборы, чашку и кувшин.
- Ешь.
Дранок покачал головой. Что бы ни было под крышкой серебряного подноса, он не хотел и кусочка этого. Теперь он, оценив прошлое - согласие на работу, доверие сомнительному скупщику краденого, продавшему ему орхидею, возвращение сюда в одиночку - понял, что это все были звенья одной опрометчивой цепи событий, приведших его к этому предпоследнему моменту расплаты.
И он не мог остановить свою руку, которая потянулась к блюду.
Взяв крышку, он снял ее.
Он со страхом смотрел на то, что лежало там, внезапный ужас заполнил его горло, как забитый сифон. Через секунду он понял, что волосатый предмет перед ним, это отрезанная тушеная голова его партнера Скарла. Рот нелваанца был открыт достаточно широко, чтобы вместить спелые красные плоды якуры, которые затолкали между челюстями. Мертвые вареные глаза уставилась на него с обвинительным выражением.
- Что не так? - послышался протяжный голос Скабруса как-будто откуда-то очень издалека. - Ты определенно собирался предать его, не так ли? Я просто освободил тебя от хлопот. - И затем, наклонившись вперед: - Предатели и тупицы. Интересно, как вы оба умудрились выживать так долго.
Дранок попытался встать и понял, что он не может подняться. Неожиданно обнаружилось, что все его тело весит как-будто тонну.
- Отпустите меня.
- Каждый предатель делает еду из своих друзей, - Скабрус держал нож и вилку перед лицом охотника за головами. - Это твоя последняя трапеза, Дранок, и ты должен съесть все до кусочка. Это цена, которую я назначаю. Если ты сделаешь это, я разрешу тебе уйти отсюда живым.
Дранок отшатнулся, напрягаясь сильнее, чтобы освободиться. Но только одна часть его тела могла двигаться - правая рука, та, которой Скабрус позволил двигаться в направлении подноса. Стиснув зубы, Дранок выхватил нож из руки Ситха и ткнул им вперед так резко, как только мог.


Нож даже не успел приблизиться к намеченной цели, как Скабрус махнул рукой почти небрежно-равнодушным жестом в направлении охотника за головами, и Дранок почувствовал, как его горло перехватило и трахея превратилась в булавочное отверстие. Большой и неимоверный груз, казалось, сжал его легкие. Слезы паники залили глаза, и сердце его заколотилось, когда он начал отчаянно биться в кресле; темнота уже застилала его зрение. Неожиданно все стало казаться происходящим где-то не здесь. Как только Скабрус отпустил его, позволяя упасть на пол со стула, последнее, что Дранок услышал, был звук какого-то шаркающего существа, сопящего и издающего звуки, странно похожие на смех.
5
Лабиринт боли

- Учитель, я готов начать всё сначала.
Семнадцатилетний Мнах Ра’ат стоял в центре боевого симулятора, того который студенты называли «лабиринт боли», и вытирал кровь со своих разбитых и опухших губ. Он уже не чувствовал боли, только жгучее желание напасть и отомстить за то, что сделали с ним. Тот факт, что раны были причинены автоматической системой, которая являлась частью его обучения, вообще не имело значения для Ра’ат. Он был в ярости, и его ярость сделала его сильным.
Сверху, Магистр Ситх по боевому искусству Ксат Гракен откинулся внутри кабины управления, оперевшись одной рукой на длинную контрольную панель. Хотя он был человеком, Гракен выглядел как аквалианец - лысый, громоздкий, широкоплечий, с большим смуглым лицом, вечно хмурым, как комок засаленной замши. Час был поздний, он и Ра’ат были единственными на тренажере. Гракен, как и Мастер по оружию Шак’Вет, преподавал в академии на протяжении десятилетий, и он видел, как студенты, подобные Ра’ат, приходят и уходят - ученики, которым, казалось, не требуется сон и которые настаивали на продолжении их подготовки до поздней ночи, а иногда и до утра - и что с ними случилось, в конце-концов. После минутного размышления он постучал пальцем по внутренней связи.
- На сегодня достаточно, - сказал Гракен.
- Нет, - Ра’ат сердито посмотрел на него снизу вверх красными и злыми глазами. - Я хочу пройти еще раз.
Гракен встал из-за контрольной панели и вышел вперед так, чтобы ученик мог видеть его через прозрачную сталь:
- Ты осмеливаешься мне перечить?
- Нет, Учитель, - тон Ра’ат слегка смягчился, демонстрируя символическое почтение к авторитету Магистра. - Я хочу тренироваться в том же режиме как, и Рэнс Ласск.
Гракен одобрительно закивал. Он ожидал такого ответа. С момента зачисления Ласск задавал темп для честолюбивых учеников, каждый из которых хотел драться, тренироваться и обучаться так же интенсивно, как и он. Все они, казалось, не понимали, что Ласском может быть только один, а тот, кто бросал ему вызов, разделял судьбу Никтера.
Однако, Магистру Гракену пришлось признать, что он находит амбиции Ра’ат интригующими. Ра’ат был самым младшим в своем классе, с редкой шевелюрой и тонкими чертами лица, и два года обучения едва ли добавили больше, чем несколько унций мышц к его худощавому телу. Но у него был стержень внутри, смелость, полусумасшедшая ярость и воля к власти, которые побуждали его делать все, чтобы стать лучшим. Он также своеобразно мыслил. В конце-концов, именно Ра’ат пустил слух, что Дарт Скабрус похищает студентов и забирает их в башню, в надежде найти одного достаточно сильного, кто станет его преемником. Он доказывал это так успешно, что некоторые ученики, и даже несколько Магистров, считали, что он прав.
Теперь Гракен спрашивал себя, понял ли он, наконец, главную цель Ра’ат.
Он нажал на кнопку связи:
- Ладно, тогда еще раз.
Не столько в знак благодарности, Ра’ат кивнул и снова принял боевую стойку: плечи расправлены, тело напряжено. Складывалось впечатление, будто он знал, что Магистр согласится .
«Ну ладно», подумал Гракен, «давай посмотрим, насколько ты хорош на самом деле».
Он набрал последовательность команд и увидел как симулятор ожил под ним. Автоматическая система из множества вращающихся мечей появилась со всех сторон, каждый размером под два метра, расположенных так густо, что заставят Ра’ат уворачиваться, чтобы не быть раненным. Ра’ат легко нырнул между ними прежде, чем они искромсали его, благополучно уклонился от третьего препятствия - пружинящего копья, пяти метров в длину, которое непредсказуемо выстреливало из потолка. Гракен одобрительно кивнул. Именно копье последний раз Ра’ат не прошел. Сейчас же он был быстрее.
Достаточно ли ты быстр? Вот в чем вопрос, правда? А как насчет сражаться вслепую? Взяв пару тепловизоров со стола, Гракен надел их на глаза, потом протянул руку и выключил свет. Непроглядная темнота поглотила комнату. Гракен включил тепловизоры. Возникла картинка из множества светящихся зеленых фрагментов прежде, чем навелась резкость; Гракен наклонился вперед с неподдельным интересом.
Внизу, ослепленный Ра’ат остановился как вкопанный, осознавая, что произошло, и в этот момент стена за его спиной распахнулась, и воздух пронзил звук тяжелых резиновых плетей. Ра’ат дернулся вперед, но было уже поздно - плети хлестнули его по коленям. Гракен увидел, как лицо ученика напряглось, рот исказился от боли.
«Ну, всё», подумал он, и потянулся к выключателю.
Но это было не так.
Ра’ат мгновенно вскочил на ноги, отпрыгнув от плетей. Гракен сразу понял, что ученику уже не мешает зрение или его отсутсвие: теперь он полностью полагался на Силу. Когда маятник опустился снова, Ра’ат потянулся, схватил его и фактически удержался - такого трюка Магистр Ситх еще не видел, даже у Ласска - проехав на нем до самого потолка. На вершине дуги маятника, он бросил его, продолжая стремительно лететь и кувыркаться через открытое пространство, чтобы схватиться за стержень, торчавший из стены. Эти движения были выполнены с беспрецедентной грацией и абсолютной точностью. Ра’ат прокрутился вокруг стержня один, два, три раза, набирая скорость, и, отпустив руки, влетел прямо в окно кабины управления.
Магистр Гракен отшатнулся назад. Ра’ат врезался в транспаристил обоими руками и сумел удержаться там всего на пару секунд, но все же достаточно долго, чтобы Гракен увидел лицо ученика, глядящего прямо на него.
Затем он рухнул вниз.
Гракен сдернул очки и включил лампы. Свет пронзил все помещение, заполняя каждый уголок.
Магистр увидел Ра’ата, стоящего внизу, его лицо покраснело и блестело от пота, плечи поднимались и опускались, пока он старался перевести дух. Несмотря на очевидную усталость, лицо ученика отражало его неуемную энергию от остатков адреналина. Когда он увидел, как Гракен спускается, его глаза уже были полны ожидания, в предвкушении оценки Магистра Ситхов.
- Интересно, - сказал Гракен. - Завтра мы увидим, сможешь ли ты повторить это снова.
Ра’ат удивлено посмотрел на него:
- Учитель?
Гракен оглянулся:
-Что?
- Ласск… в учебном бою… он когда-либо…?
Владыка Ситх ожидал, что Ра’ат закончит фразу, но, в конце концов, ученик просто кивнул и отвернулся.
- Завтра, - повторил он.

  *

Возвращаясь в общежитие с накинутым на плечи плащом и пульсирующими на холодном ночном воздухе ранами, Рa’ат остановился и оглянулся на учебный симулятор. Он знал, что говорили о нем другие студенты и Магистры: он слишком мал, слишком слаб, одержим своей параноидальной манией; но его это не волновало. Сегодня он показал Гракену, на что он был способен. Вскоре и остальные увидят.
Он переступил через высокий сугроб, который намело за библиотекой, пробираясь вдоль восточной стены здания, пока не оказался в тени башни. Шел небольшой снег, и Ра’ат еще мог различить дорожки, ведущие к основному входу в башню и два ряда следов вместе со знакомыми отпечатками HK-дроида.
Рa’aт почувствовал приступ ревности. Следы на снегу означали, что Лорд Скабрус совсем недавно принимал здесь посетителей. Владыка Ситх пригласил их в свою святая святых, и они вошли внутрь. Рa’aт, который никогда не был внутри башни и только мог себе представить её секреты, гадал, кем были те посетители. Это был Ласск? Никтер? Один из Магистров?
Сняв перчатку, Ра’ат поднес голую руку прямо к закрытому люку, представив себе на мгновение, что он мог почувствовать Силу, пульсирующую изнутри, Силу, для обладания которой он готов на все.
«Когда-нибудь», подумал он, «я сам пройду через этот вход».
А до тех пор он будет тренироваться.
6
«Крутые корабли»

Было уже заполночь, когда, завершив свои дела в главном ангаре академии, Пергус Фроди обнаружил, что очень пристально смотрит на кореллианский крейсер, попрежнему занимавший все пространство в углу посадочной площадки. Он уже заправил судно и прогрел двигатели, как требовал пилот, но это было еще несколько часов назад и не было видно охотников за головами. Было уже поздно, и единственное, чего он хотел, это бросить все, вернуться в свою квартиру и рухнуть на койку.
Вздохнув, он вернулся в будку управления и закрыл за собой люк. По крайней мере, здесь тепло и нет ветра. Когда его впервые приняли на работу почти десять стандартных лет назад, Фроде переоборудовал будку под свои нужды, установил личный нагревательный блок для приготовления горячих блюд вместе с картридером для своих любимых голо-книг и голо-журналов.
Как у наемного работника, у него не было Силы и, как таковой, особой преданности Ситам; он случайно встречался с Дартом Скабрусом лишь несколько раз. Последний и единственный раз, когда он проигнорировал приказ оставаться на посту и ждать, он провел неделю в ледяном карцере с переломом челюсти.
Откинувшись на спину с чашкой вновь подогретого явариканского эспрессо и потрепанной голограммой «Крутых Кораблей», Фроде увидел, как что-то промелькнуло возле кабины. Он встал, протер запотевшее стекло и всмотрелся наружу. Там стоял НК-дроид, его фоторецепторы сфокусировались на нем.
Фроде встал и открыл люк:
- Эй.
НК-дроид повернулся и посмотрел на него:
- Запрос: в чем дело, сэр?
- Сколько еще те два парня собираются пробыть в башне? - Фроде указал на корабль. - В смысле, их корабль все еще здесь и жрет наше топливо.
- Ответ: полагаю, вам следует отключить его.
- Но тот парень, Дранок, сказал…
- Заявление: он не вернется, сэр. Ни он, ни его друг.
Фроде не понял:
- Что ты имеешь в виду, никогда, что-ли?
- Ответ: насколько я могу понять, да, сэр.
Сдвинув свою рабочую кепку, чтобы почесать голову, Фроде оценивающе посмотрел обратно на корабль охотника за головами.
- Знаешь, - заметил он небрежно, - на подобном корабле довольно сложный бортовой компьютер.
- Заявление: я уверен, мне ничего неизвестно об этом, сэр. Оснащение подобных кораблей не входит в мою программу, и…
- Думаешь, Лорд Скабрус возражал бы, если я сниму его?
НК-дроид не отреагировал.
- Знаешь, оставим его. На вторичном рынке его стоимость не так уж и мала.
- Заявление: я уверен, вы справитесь, - ответил безразлично дроид, уже удаляясь по своим делам.
Надвтнув кепку назад, Фроде наклонился и взял свои инструменты, насвистывая себе под нос.
Может быть, сегодняшний вечер в конце-концов закончится неплохо.
7
Марфа

Хестизо Трейс перевернулась, сделала глубокий, покорный вдох и подняла голову с подушки. Маленькая, ничем не примечательная спальня, в которой она проснулась, уже стала наполняться мягким искусственным светом. Несмотря на то, что была здесь совсем одна, она могла ощущать ждущую роспуска орхидею, находившуюся примерно в двух сотнях метров от нее, но достаточно близко, чтобы услышать в голове довольно четкий голос.
- Хестизо! Беда!
- Хестизо! Вставай!
Она встала, откинув одеяло.
- Что такое? Что случилось?
- Моя инкубационная камера! Иди скорей!
Понимая теперь, откуда доносился голос, она снова расслабилась.
- Ох.
- Ох? - В интонации цветка промелькнула тревога. - Это серьезно!
- Я спущусь через секунду.
- Пожалуйста, поспеши!
- Хорошо. - Ответила она ей. -Держись за свои лепестки. Я сейчас буду там.
Орхидея отступила в ее сознании, но не совсем, как будто все еще ожидая официального извинения. По правде говоря, Зо была не против ее присутствия в своих мыслях; в конце концов, связь, которую они разделяли, была частью ее личности - джедая в сельскохозяйственном корпусе, одной из немногих одаренных, чьи ментальные способности искусства садоводства держали ее здесь, в питомнике и лабораториях комплекса Марфа.
Марфа была оранжереей. Ее изменяющаяся атмосфера, температурные режимы, уровни влажности - все заботливо поддерживало рост широкого многообразия межзвездной фауны в этой части центральных миров. Но управлялалась различными видами этих огромнейших возможностей восприимчивости Зо и ее коллег джедаев к Силе. В двадцать пять Зо поняла, что обладает прирожденным даром, даже в некотором роде величием в таких вещах, как выращивание любой формы растительной жизни и поощрение любой стороны их развития и исследования.
Полностью пробудившись от последних остатков затянувшегося сна, она накинула свою робу и направилась к освежителю вверх по коридору. Ее преследовало смутное ощущение беспокойства, неприятный отголосок какого-то забытого сна. Взяв со стойки с униформой лабораторный халат и каску, она оделась в рабочую форму, приписывая оттенок беспокойства к тому смутному недомоганию, которое иногда испытывала, проснувшись здесь, на Марфе.
Отказавшись от завтрака, она отправилась на уровень Б-7. Планетарное местонахождение Марфы постоянно менялось в зависимости от состояния солнечной активности и схемы галактической модели, но уровень Б-7 был наиболее оживленным и самым энергоемким из ряда корпусов по разведению растений и созданию плодородных участков на поверхности Марфы. Обычно по утрам здесь можно было встретить большинство ее коллег джедаев, начинающих свой день с обсуждения друг с другом хода работ и исследований, а также части их ближайших планов на будущее.
Двери турболифта открыли взгляду необъятный простор зелени, и Зо, как всегда, остановилась, позволяя ближайшему большому влажному и теплому облаку окутать ее. Запахи всевозможных растений соревновались за ее внимание - в сознании смешались и соки, и фрукты, и цветы - изумляющий букет ароматов.
Откинув голову, она взглянула вверх на высокие потолочные лозы и свисающую корневую систему, располагавшиеся на высоте ста пятидесяти стандартных метров. Кругом были тропинки через самоподдерживающийся лес суккулентов и их подвидов. Высокие подпорки для растений, увитые петлями и кольцами стебельков, так разнились в цвете и размере, что только ежедневный осмотр давал ей возможность проследить за всем этим.
Она могла уже их чувствовать.
Ее сознание незамедлительно настроилось на внутренний гул линий Силы сотен различных растительных жизненных форм, гармонично колеблющихся в соответствии с их личными эмоциями: тихие колебания одних и яркие сильные пульсации других соответствовали бурному росту цветков на стебельках. Многие из растений росли настолько локализовано, что, проходя мимо, она ощутила в своем разуме их приветствие. Зо гуляла между ними, позволяя восторженно шелестящей листве и стебелькам оплетать ее сверху донизу.

  *

- Доброе утро, Хестизо. - Волл Беннис был первым, кого она вживую услышала этим утром. Высокий, миролюбивый человек с добрыми карими глазами, джедай, директор сельскохозяйственной лаборатории, он ждал ее позади густых красных стеблей дерева Малпасо с чашкой кафа. - Хорошо спала?
- Пока не разбудила орхидея.
Беннис протянул ей чашку.
- Как думаешь, что происходит?
- Есть одна интересная догадка.
- Какая?
- Мммм…
- Что ж, хорошо. - Он растерянно вернулся к своей работе и как-будто что-то вспоминал. - Кстати, Зо? Когда появится свободная минутка, не могла бы ты с помощью Силы взглянуть на палсифарийскую колонию мха в секторе Б-2?
- Ты всегда оставляешь мне все самое очаровательное.
- Ты единственная, кто может их понять.
- Ты - единственный, кто может понять это.
- Кого, мох или паразитов?
- Я думаю, и тех и других.
- Я посмотрю. - Она понесла каф через уровень Б-7, пока не достигла отдельной теплицы в дальнем углу зала. Отключив воздушный шлюз, Зо шагнула внутрь, закрывая за собой дверь.
- Ну, наконец-то, - воскликнула орхидея. - Что ты так долго?
- Ты - не единственное растение на этом уровне. - Она некоторое время потратила на сверку показаний температуры и влажности на настенном блоке, увеличивая настройки обоих показателей, а затем подошла к единственному цветку в теплице, маленькой орхидее с черными лепестками и тонким зеленым стебельком, листовидные отростки которого трепетали от нетерпения. На мгновение Зо остановилась, потягивая каф и глядя на цветок.
- Мне было холодно ночью. Очень неприятно.
- Действительно, я снизила температуру в твоей теплице, - ответила ей Зо. - Почти на целых два градуса, специально.
- Почему?
- Я уже целую вечность говорю, что ты намного сильней, чем думаешь. Теперь ты знаешь, что это правда. Во всяком случае, ты, наверное, можешь выдержать двадцати градусное снижение температуры, а может и больше, и быть в полном порядке.
- Это так жестоко, проводить проверку без предупреждения!
- Если бы я тебе сообщила, - ответила Зо, - ты бы просто обнаружила себя полностью здоровой и ничего более.
Орхидея ушла в угрюмое молчание. С тех пор, как появилась флора, это был один из наиболее чувствительных к Силе вид расстений в галактике. Проблема была в том, что цветок знал об этом. В любом случае, Зо с этим смирилась, и была счастлива наибольшую часть своего времени посвятить изучению способностей и обеспечению нужд цветка. Однако, время от времени, ему требовались напоминания, почему он прожил тысячи лет: он был гораздо более живуч, чем думал.
- Зо? - сказала орхидея.
- Что?
- Что-то не так.
- А сейчас что случилось?
- Снаружи… что-то происходит.
Зо вновь открыла люк инкубатора и вылезла наружу. Застыв перед теплицей, она одновременно осознала несколько вещей.
Во-первых, первоначальное чувство тревоги, которое она испытывала до этого, не имело ничего общего с работой на Марфе. Вопреки тому, как Зо изначально предполагала, ощущение исходило от внешнего источника, нарушителя, кого-то, кто явно не был частью комплекса. Это уже был не сон, это был сигнал тревоги.
И, во-вторых, несмотря на тишину, она была не одна.

  *

- Зо? - раздался голос орхидеи, - Что это?
- Дай мне секунду. - Она прислушалась к звукам всей оранжереи, используя свои уши, вместо того, чтобы применить Силу. Зо не услышала ни одного голоса, но этого и следовало ожидать. Ее коллеги джедаи часто подолгу работали у отдельных видов, не говоря ни слова. Большая часть их дневной рутинной работы происходила в абсолютной тишине.
Остановившись на полпути вниз по длинному проходу, заросшему листовыми стеблями, Зо посмотрела вверх. Высоко над головой она нашла то, что искала: 800-летний паноптикум ивы, идеальный экземпляр органической системы наблюдения, изящно сплетающий свои ветви в густой навес изумрудного кружева. Верхушка каждого бутона была украшена крошечным золотым глазком.
Зо прикоснулась ладонью к шершавому стволу, позволяя силе ее корней пульсировать сквозь нее, в то же самое время осознавая, что дерево принимает ее, как равную. Она почувствовала, как уровень ее обзора поднимается по ветвям, распределяясь вдоль колоний точно сфокусированных глаз. Взгляд сместился, дрогнул, и снова стал ясным. Теперь она вглядывалась вниз, на себя и на весь этаж, с высоты гораздо большей, чем ранее. Ветви дерева сместились, и Зо ощутила легкое мерцание когнитивного диссонанса, когда выровнялся ракурс обзора, и она увидела знакомо одетую фигуру Волла Бенниса, словно опершегося лицом на извилистый, с пушистыми пучками, ствол малпассианской кальмаровой сосны.
Но Беннис не опирался.
Он сгорбился и был неподвижен; его тело, согнувшееся под неестественным углом со свисающими с обеих сторон руками было проткнуто копьем, вонзившемся сквозь спину в ствол дерева. Длинное кинжалообразное пятно крови, берущее начало между лопатками, бежало вниз по его спине, просачиваясь через ткань. Кружка кафа лежала на полу между ногами.
Зо осознала, что может видеть лицо Бенниса. Оно было каким-то бледным и вялым, мясной маской, на которой не осталось признаков жизни. Его кровь бежала вниз по грубо обтесанному копью, и Зо смотрела, с немигающей остротой зрения ивы, как на конце сформировалась капля, набрала вес и упала в уже застывающую на полу лужу у его ног.
Плюх.
Кап.
Позади нее что-то зашуршало в листве.
Зо слишком поздно осознала, что забыла о бдительности, когда ее сознание, поворачиваясь, падало вниз с ветвей ивы, к зрительным и слуховым нервным окончаниям. С другой стороны дерева, где-то внутри густого зеленого навеса, шорох стал громче и ближе. Под тяжестью ног треснули ветви. Зо чувствовала присутствие этой новой сущности, где бы та не была, прокладывающей путь прямо к ней, больше не заботившейся о том, чтобы быть тихиой или незаметной.
Страх охватил ее, дыхание сперло. Эмоциональный гул растений утих - даже орхидея затихла - весь иследовательский уровень ощущался намного громаднее и более безжизненным, чем секундой ранее. Оглянувшись в полуорбморочном состоянии, ей вдруг захотелось, как никогда раньше, убежать, но она больше не была уверена куда. Шум, который она слышала с другой стороны зарослей, теперь, казалось, доносился со всех сторон. Она почувствовала себя беспомощной, загнаной у угол, брошенной всеми, за исключением ее собственного страха.
Из зарослей вырвалась фигура двухметровой высоты. Огромное, покрытое шерстью создание нависло над ней. Длинная, косоглазая морда была нечеловеческой: скулы и лоб, выпячены вперед; пара пожелтевших клыков, торчащих из нижней челюсти; глаза, мерцавшие из-подо лба, горели и были полны решимости. Это вифид, поняла Зо, самый крупный, которого она когда-либо видела. Где-то внутри себя он издал сдавленный звук, который мог означать что угодно - от заинтересованности до равнодушия.
Зо повернулась и побежала. Едва она сделала три шага, как на ее голову обрушилась лапа размером с несущие балки, причинив ощутимую боль с правой стороны головы. Зрение рассыпалось на множество мерцающих звездочек.
Когда слепота рассеялась, она оказалась лежащей на полу с окутавшей шею болью, глядя вверх на вифида, из-под серповидной ноги, распластавшейся по ее лицу. Теперь она могла чувствовать его резкое и наводящее клаустрофобию зловоние, похожее на плесень и смерть. Ей пришло в голову, что смерть, которую она ощущала в других, на этот раз могла быть ее собственной.
Череп сжался от мучительного давления, когда пятнистая плоть его ноги накрыла ее нос и рот. Рот был накрепко запечатан вонюче пахнущей чернотой. Впервые она услышала его приглушенный, отдаленный голос.
- Орхидея.
Зо скорчилась и ощутила незначительное ослабление хватки: ровно настолько, чтобы дать ей возможность ответить.
- Что?
- Орхидея Мураками, - голос, раздающийся из широкого, клыкастого рта, был низким и хриплым, более похожим на рычание. - Где она?
- Зачем?
Глаза сузились.
- Не трать мое время, джедай, иначе ты сгинешь, как и твой друг. - Он наклонился вниз, пока она не смогла ощутить зловонный запах его дыхания, бурлящего сквозь узкие щели его ноздрей.
- Она… в главном инкубационном культиваторе. - Зо привстала ровно настолько, чтобы кивком головы показать направление, и почувствовала яркую вспышку боли, пронзившую плечевой сустав, к которому вифид приложил весь свой вес. - Вон там, за тобой. Но ты не можешь просто…
- Давай, показывай.
Вцепившись в ее руку, он потащил ее за собой. Зо заметила боевой лук и колчан со стрелами, перекинутый через мышечный горб на спине вифида, спутанную серо- золотую гриву, покачивающуюся взад-вперед. Несколько костей, некоторые явно человеческие, челюсти и фаланги, были связаны и вплетены в его шерсть, стуча друг о друга. Вифиды, если она правильно помнила классификацию, рождаются хищниками; они живут, чтобы охотиться и убивать. Это позволяет им покидать свой мир и удачно устраиваться в качестве наемников и охотников за головами или кем-то еще похуже.
Вифид поднял ее за шею и швырнул к двери инкубатора.
- Открывай.
- Вам просто нужно нажать на замок.
Отпихнув ее в сторону и держа правую руку на ее шее, левой рукой он схватил засов и открыл замок. Когда дверь открылась, он вытащил ее внутрь, держа на расстоянии вытянутой руки, осторожно продвигаясь по инкубатору. Зо попыталась запрокинуть голову вверх, чтобы снять давление с горла, но он держал ее почти на полметра от пола… она не могла достать до него даже на цыпочках. Из дальнего угла она услышала треск разрываемого электронного обоудования. Что-то тяжелое упало с треском на землю. Когда показалась рука вифида, в его пальцах был стебель орхидеи, хотя цветок уже начал увядать в его руке.
- Что с ней такое? - спросил вифид.
- Она особая, - попыталась объяснить Зо. - Она не может выжить вне инкубатора, ей нужна…
- Что?- потребовал он, ослабляя хватку ровно настолько, чтобы она могла опуститься и коснуться пола.
Она выдавила, ненавидя себя за это:
- … я.
- Зачем?
- Если она вне инкубатора, я не могу быть дальше, чем в метре от нее. Я должна быть рядом. Иначе она потеряет свою силу.
Зо взглянула наружу в ту сторону, откуда она пришла. Ее взгляд скользнул по полу к телу Волла Бенниса. Не прижатый больше к дереву, его труп лежал, словно скомканная масса - одна ладонь открыта, как если бы хваталась за последнюю недостижимую соломинку жизни, которая так и не появилась. Копье, которое пригвоздило его к дереву, уже выдернули.
У Зо было едва ли достаточно времени подумать, когда вифид уйдет; она увидела как его конечность размахнулась вниз к ее лицу, обрушившись на ее правый висок и погрузила ее в пучину глубокой и беззвездной ночи.
8
Полискин

На протяжении своей истории, каменистый пустынный мир Геонозиса перенес множество катастроф и массовых вымираний, в том числе удар кометы по своей самой большой луне, который почти уничтожил все население планеты. Оценив результаты разрушений, паводков и непредсказуемые солнечные бури, приносящие радиацию, нетрудно понять, почему древние жители Геонозиса – те, кто остался от них - переселились под землю.
Немногое изменилось с тех пор.
Находясь здесь, среди пещер и оставшихся скал, Ройо Трэйс понял, что стоящий перед ним офицер Республики закончил говорить, или, по крайней мере, остановился, чтобы перевести дыхание. Офицера звали лейтенант Норч и, несмотря на то, что он смотрел Трэйсу прямо в глаза и почти кричал, чтобы быть услышанным сквозь ветер, он все-таки говорил официально и натянуто. Иначе говоря, идеальный продукт бюрократии, которой он присягнул на верность.
- Кроме того, - продолжал Норч, - от имени военизированных и охранных сил Республики, мы ценим, что Орден своевременно отреагировал.
Лейтенант указал на огромный шатер из полискина, раскинувшийся перед ними - полкилометра из волнистых серебряных микропор, хлопающих и шумящих на ветру, как паруса корабля, никуда не двигающегося.
- Учитывая природу нашего открытия здесь, я уверен, вы понимаете актуальность нашей просьбы.
Трэйс кивнул, морщась от песка, который сыпал ему в лицо. Он был темноволосым человеком, ничем не примечательного телосложения и вида, высокий, спокойный, и отчасти привлекательный, если не обращать внимания на заросший щетиной подбородок, с зелеными глазами и слегка улыбающимися губами. Но все время, что он стоял неподвижно у входа в шатер, - то ли слушая, то ли нет - ощущение силы казалось окружает его, ощущение острого понимания собственной значимости.
- Мы получили первоначальный доклад прошлой ночью, -говорил Норч, повысив голос даже громче обжигающе сухого ветра. - Независимый транспортный корабль на своем пути через Внешнее Кольцо принял незнакомый сигнал. Они подумали, что это сигнал бедствия. Но когда они приземлились, они увидели это.
И с жестом, который должен быть без сомнения драматичным, он повернулся к палатке и откинул полог, позволяя Трэйсу пройти внутрь.
Трэйс нырнул под полискин, радуясь что ушел с ветра, и остановился, глядя вниз. Кратер по-прежнему дымился, но он мог разглядеть обломки внизу, метрах в ста, где они образовали воронку и навсегда изменили ландшафт. Всматриваясь в нее, он заметил, что лейтенант пристально наблюдает за ним с чувством едва скрытого осуждения, пока, наконец, он был не в силах больше сдерживаться.
- Ну и, - спросил Норч, - что вы думаете о этом?
- Определенно, это корабль Ситхов. Пять двигателей, угловатый вид…
Лейтенант покачал головой.
- При всем уважении, вы меня неправильно поняли. Мы ведь понимаем, что это военный корабль ситхов. Мы видели их при нападениях на Корускант. -
И потом, собравшись продолжил: - Вопрос в том, что привело его к падению здесь, на Геонозисе, и стоит ли его появление здесь рассматривать как акт преднамеренной агрессии.
- С чего вы взяли? - поинтересовался Трэйс.
Норч прищурился, как если бы усомнился в надежности рыцарей-джедаев.
- Республика ценит эту планету, как возможный оплот обороны сектора Арканис, это строго конфиденциально, конечно.
- И?
- И когда я обратился в Совет Джедаев, они сообщили мне, что у вас есть определенные телепатические способности, которые могли бы прояснить основные намерения нашего врага.
- Это правда.
- Отлично, во всяком случае. - Норч бросил на него сердитый взгляд.
Трейс не был уверен из-за чего: отчасти ли из-за раздражения или просто из-за усилия перекричать хлопанье шатра. Наконец, лейтенант откашлялся и нашел какой-то объект на горизонте, чтобы перевести взгляд.
- Подразумевалось, что прибыв сюда, вы могли бы использовать вашу специфику, ах да… способности, чтобы помочь нам в нашем расследовании.
- А в моем понимании, - ответил Трэйс, - мне должны были бы передать полную власть здесь, чтобы выполнить моё расследование без всякого вмешательства извне. -
Он все еще смотрел вниз, в огромную дымящуюся воронку, на военный корабль и впечатляющую рану, коорую он нанес поверхности планеты.
Она была даже глубже, чем он изначально предполагал, и теперь он расслышал тонкий, напряженный свист вырывающегося давления из недр.
- Чего именно вы хотите от меня? - Трэйс посмотрел на него.
- Собирайте ваших людей и убирайтесь.
- Из палатки?
- С планеты.
Одна бровь изогнулась вверх - характерная черта, которую лейтенант до сих пор хранил при себе:
- Прошу прощения?
- Здесь не безопасно.
- Мы уже укрепили участок вокруг на километр в каждом направлении…
- Я говорю не о повержности. - Трэйс возвысил голос, чтобы стать немного более резким. - Вы слышите этот шипящий звук? Корабль потревожил подземное газовое месторождение, большое, судя по звуку, а подземные газы здесь на Геонозисе крайне нестабильны. Если он вырвется в то время, как ваши люди будут вокруг, вы их лишитесь.
- Послушайте, но я отвечаю, и…
- Тогда вам лучше прислушаться к тому, что говорит этот человек, - перебил новый голос.
Трэйс повернулся и увидел республианского офицера-женщину, молодую, возможно немного за тридцать, темноволосую, привлекательную и улыбающуюся ему. Судя по отданной Норчем чести, она была явно выше его по званию, тем не менее, она даже не ответила на приветствие.
- Ройо Трэйс? Я капитан Тэкла Ансгар. Добро пожаловать.
Ее бледно-голубые глаза смотрели на него ровно и уверенно.
- Приятно с вами познакомиться. Я, конечно, надеюсь, что вы не будете судить по одному неприятному разговору.
- Честно говоря, - ответил Трэйс, - мой собственный опыт здесь значит не меньше. Я здесь, чтобы выполнить задание.
- О, я уверена, что дело не только в этом.
Она подошла к нему, случайно задев его руку своей.
- Признаться, я всегда восхищалась Орденом Джедаев, но никогда не имела возможности познакомиться с рыцарем-джедаем лично.
- Боюсь, что этого не произойдет и сегодня, - ответил Трэйс.
Она немного нахмурилась:
- Но…
Прежде, чем она смогла продолжить, Трэйс прошел мимо нее, повернулся и прыгнул прямо в кратер.
***
Спуск занял секунд тридцать, но для Трэйса они казались одновременно и мгновением и, каким-то немыслимым образом, вечностью. Падая вертикально вниз, он призвал Силу, создавая подушку сопротивления под ним, пока не почувствовал, как его свободное падение замедляется, стенки кратера не так быстро движутся, каждая частица тела сопротивляется падению. Теперь, немного сконцентрировавшись, он смог разглядеть каждую трещинку и мох на камнях, пролетая мимо.
К тому времени, когда он заметил корабль, возвышающийся на дне воронки, он снизил свою скорость снижения до уровня, когда он мог бы протянуть руку и схватиться за разбитый фюзеляж. Руками он ощутил холодную дюросталь. Свесив ноги, Трэйс спрыгнул через рваную дыру в корпусе, сапоги ударились об узкий выступ искореженного металла, который некогда был частью мостика.
Он перевел дух и огляделся.
Даже отсюда корабль был предсказуемо уродлив, топорно и утилитарно сделан - работа культуры, которая не знакома с понятием красоты в галактике. Последствия аварии даже улучшили его эстетику, придав какую-то степень оригинальности. Стоя здесь, он чувствовал громадный вес корабля, распростершегося вокруг него, обломки все еще успокаивались, колеблясь. Острые края скрежетали и терлись о глубокие осадочные слои, царапая мягкий песчанник. Под всем этим свистел выходящий газ.
У него было не так уж много времени.
Продвигаясь дальше в глубь судна – двери переборок все-еще срабатывали за ним - Трэйс остановился, расширяя свои чувства, чтобы обнаружить с любого направления оставшуюся на борту жизнь.
Но там ничего не было.
Там наверху, в палатке, военный офицер сказал ему, что первичное биосканирование оказалось отрицательным… тем не менее, он опасался, что горстка выживших ситхов может каким-то образом заблокировать считывание приборов, готовя засаду.
Трэйс определенно мог заверить себя, что уже ничего не случится. Но он уже слишком далеко зашел, и простое любопытство влекло его вперед. Опустившись глубже, он прогремел через главную рубку и пошарил в темноте, пока его пальцы не коснулись чего-то гладкого, влажного и еще слегка теплого. Это была мягкая плоть. Даже без зрения он понял, что наткнулся на первый труп.
Постепенно его глаза начали привыкать. Останки летного экипажа ситхов лежали размазанными и истекающими кровью, обгорелыми, со вздувшейся кожей над переломанными костями в расплавившейся ткани костюмов. Огонь и удар спресовали несколько тел в одну плотную массу из лиц и переломанных конечностей, застигшую в тех местах, где они умерли.
Он почувствовал запах газа, запах серно-гнилого яйца заструился в его легкие и понял, что времени совсем мало. Он снова закрыл глаза, но не убрал руку от массы окровавленной плоти и костей. Близость важна; физический контакт еще лучше. Среди роя своих мыслей, он начал слышать проклятия экипажа, когда навигационные системы корабля отказали, почувствовал их растущий ужас, когда они поняли, что корабль собирается похоронить их в глубине планеты. Перед самым концом надвигающаяся неизбежность смерти превратила их во что-то безмозглое и суетливое подобие мустафарских блох, их вера в темную сторону, их клятва Владыкам Ситхов с их заклинаниями и древними рунами, развеялась в последнем приступе животного страха.
Затем наступила тишина.
Вечная тишина.
Трэйс выдохнул, вспомнив теперь о других причинах, которые, как он узнал, интересуют Республику в изучении мест катастроф наподобие этой. Офицеры назвали бы их исследователями, но у завербованных на полу были другие имена. Имена как у охотников за трупами и безнравственных туристов.
Прозвища очень мало значили для него. Это была просто работа, всё остальное было помехой, в том числе женщины-офицеры, которые хотели познакомиться с ним лично. Он знал о своей репутации холодного и отчужденного: его это по большому счету не беспокоило. Он отдернул руку, готовясь подняться на поверхность…
Но быстро вдохнул через рот. Яркое ощущение внезапного подавляющего страха, которое не имело ничего общего с военным кораблем или останками его экипажа.
Что-то еще происходит, где-то далеко-далеко.
Что-то гораздо худшее.
Он увидел лицо своей сестры.
Не могло быть никаких сомнений. Это была Зо, и она закричала в исступлении от боли и беспомощности. И хотя Трэйс не мог видеть нападавшего ясно, он понял из этой слабой вспышки ее мыслей, что у нее нет защиты против того, кто навис над ней, волоча ее из сельскохозяйственного корпуса джедаев по направлению - какого черта?
Он остановился и застыл, совершенно забыв о настоящем месте, в котором он находится, ошеломленный бурей расплывчатых образов: древко копья, с которого капала кровь, зеленая вспышка, дуновение чего-то прогорклого и одичавшего. Его обоняние заполонилось зловонием места, которое находилось слишком далеко, местом смерти, одиночества и агонии. Он чувствовал ее смятение и тревогу, проходящие через его собственную кровеносную систему, как если бы в них билось одно сердце. На мгновение он почувствовал присутствие ее похитителя.
- Послушай меня, - Трэйс приказал ему. - Я не знаю, кто ты, но я обладаю особыми навыками. Если ты привезешь мою сестру обратно прямо сейчас невредимой, я отпущу тебя. Но если ты этого не сделаешь, я обещаю тебе, что выслежу тебя. Я найду тебя. И я заставлю тебя заплатить.
Конечно же, ответа не последовало.
Под ним началось колебание, возник визг от крена корабля, потом оглушительный грохот от того, что фюзеляж разбившегося корабля ситхов начал раскачиваться под его ногами, и искрится от трения. Неожиданно раздался свист и столб горящего газа вырвался из стены.
Взрыв потряс кратер до самых его глубин. Быстро сориентировавшись, Трэйс почувствовал, как огромные куски опаленной скалы несутся на него. Инстинктивно он создал щит из воздуха, спресовав его перед собой, чтобы обеспечить возможность дышать - однако недостаточный, чтобы обеспечить выживание. Он задохнется тут, как жук в банке.
Щит сделал свое дело. Обломки ударились о него, отскочив и соскальзув сниз. Трэйс едва ли это заметил. Он вернул мысли назад к Зо, в ту часть себя, которая видела и чувствовала ее отчаяние, ее страдания, цепляясь за любую подсказку, где она может быть, куда похититель везет ее.
Но там не было ничего что могло сойти за намек, только мертвое пространство, такое же глубокое и безжизненное, как то, что образовалось здесь от крушения военного корабля.
И ужасная тишина.
Поднимаясь наверх вместе с щитом, Трэйс достиг вершины кратера; свет стал ярче, давая возможность увидеть выражение глубокой озабоченности, отпечатавшееся на его лице.
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Зо проснулась. Ее взору предстал череп с пустыми глазницами.
Не человеческий. Он был бесформенным - одна глазница значительно больше, чем другая, а третья зияла просто над ними; своей редкозубой улыбкой он, казалось, приветствовал ее в какой-то убийственно новой реальности, где пропорции были нелепыми и больше ничто не имело смысла. В черепе, инкрустированный вместо одного из резцов, находился серовато-синий сапфир, вероятно, подделка. Нынешний владелец черепа нанизал его на толстый трос, проходящий через его пустоты так, что череп свисал, как гротескная бусинка на нити, и когда Зо села и попыталась не смотреть на него. Все пространство, где она только что очнулась, предстало перед ней.
Она находилась в помещении, представлявшим из себя нечно вроде зала для трофеев.
По всей длине помещения был натянут трос. Группы одинаковых черепов свисали по обе стороны; их были десятки, сгруппированные вместе в нагромождения, в то же самое время другие располагались по два или по три, создавая нечто вроде счетов смерти. Под ними беспорядочно располагались ряды чанов и баков, которые кипели над жаровнями. Зо разглядела в них еще больше торчащих костей и конечностей, некоторые еще свежие, в то время как другие, казалось, разварились до костного мозга. Мох и плесень неисчислимой давности покрывали потолок, колонии жизни, конкурирующие за молекулы жира, испарявшимися из кастрюль. Запах вареной плоти намертво завис в воздухе.
Проглотив комок в горле, стараясь не срыгнуть, Зo попыталась пошевелиться и почувствовала что-то скользкое и жирное тыльной стороной рук. Обернувшись, она увидела, что вся стена за ее спиной была задрапирована кожей и шкурами, кишащими крошечными слепыми жучками старательно выедающими плоть. Она беспомощно смотрела, как они то зарывались, то выходили наружу, изъедая кусочки сероватого мяса.
- Скарабеи Боски, - раздался голос за ее спиной.
Зо развернулась и увидела вифида, стоявшего в шлюзовом проеме. Его взгляд был пронзителен, агрессивен, как будто он видел скелет сквозь ее кожу, с которой она неизбежно расстанется, а кости он выварит, не дожидаясь, пока естественный процесс разложения сделает это первым.
Зо слегка пошевелила головой и поморщилась от боли в основании шеи. Она вспомнила те последние несколько минут на Марфе - наконечник копья вифида, острый приступ боли, размытые очертания грязного коридора, как он терял свои очертания, пока она погружалась в беспамятство.
И перед тем как она отключилась, люк.
Зо смотрела мимо Вифида, оценивая свое положение с этой неприглядной точки зрения. Гул турбин внизу, постоянная дрожь переборок - и хотя в комнате не было каких-либо иллюминаторов, позволявших разглядеть их нахождение, Зо поняла, что они двигаются в гиперпространстве.
- Это твой корабль?
Вифид кивнул один раз.
- Майроко.
- И куда мы направляемся?
На этот раз он не ответил и поковылял к ближайшему баку. Она увидела, как он поднял крышку и достал окислившимися щипцами грязный комок чего-то, что, как она поняла, было голенью. Кусочки хряща и мышц, бывшие частью ноги, свисали с одного ее конца. С безразличным ворчанием вифид бросил ее обратно в бак и захлопнул крышку, затем повернулся, чтобы уйти.
- Подожди, - едва выговорила Зо охрипшим голосом.
Наемник даже не остановился.
Шлюзовая перегородка закрылась.
***
После того, как он ушел, Зо обнаружила орхидею.
Она находилась в полуразбитой колбе, которую небрежно привязали между полкой для грузов и раскачивающимся ведром над чанами с конечностями и черепами. Ее похититель использовал тот же грязный кабель, на который были нанизаны черепа, для того чтобы зафиксировать колбу на месте. Оттуда, где Зо находилась, она видела, что орхидея все же не погибла, даже пока она лежала здесь без сознания. Простой физической близости, казалось, достаточно, чтобы оставить цветок в живых, несмотря на то, что достаточно много времени Зо была без сознания.
Зо посмотрела на нее.
- Эй?
Молчание.
- Это я. Ты чувствуешь меня?
Поначалу процесс общения всегда нелегок. Он ощущается не естественно. Но с опытом, после бесчисленных восходов, проведенных наедине с орхидеей, она вскоре достига такого уровня мастерства, что стала избегать неудобств переходного состояния, придав ему больше естественности.
- Ты там?
В своем стеклянном сосуде цветок, наконец, чуть шелохнулся, немного изменив яркость свечения, как знак того, что ее усшышали. Зo увидела, как серовато-коричневый стебель наклонился по направлению к ней, как бы маня. В то же время она почувствовала сущность цветка внутри нее, которая как бы заполняла пустоту прямо в ее солнечном сплетении; в том месте, где, как думала Зо, находится ее душа. Сразу же она услышала первый слабый шепот цветка, бесполый, бессвязный на первый взгляд, но становящийся яснее, как-будто иностранец приспособливается к нюансам совершенно нового языка.
- Зо? Что случилось? С нами все в порядке?
Зо сдавленно улыбнулась, почувствовав шишку на затылке.
- Я бы не сказала.
Орхидея помолчала несколько секунд, а затем произнесла:
- Я чувствую, что все… изменилось.
- Можешь повторить это снова, - пробормотала она вслух.
- Повторить?
- Нас похитили, - ответила Зо. - Захватили.
Опять пауза, а затем:
- Да, это так. Это существо… Тулкх.
Взгляд Зо метнулся обратно к орхидее:
- Это его имя?
- Вифида? Да. Он… охотник, как бы правильнее… как же это слово?… Тот, кто ловит людей за деньги?
- Наемник, - ответила Зо и поняла что орхидея кивнула в знак согласия.
- Да, одинокие, кровожадные создания, и злые.
Зо ждала, обдумывая комментарий. Орхидея могла чего-то недоговаривать, и Зо не могла не задуматься о причинах, по которым цветок пришел к таким выводам.
- А еще он грубый, - сказала Зо цветку.
Если у орхидеи и было мнение на этот счет, она не ответила.
- Что ему нужно? - спросила Зо.
Орхидея молчала. Глядя на неё, Зo начала понимать, как ее пробуждение уже начало влиять на биосферу комнаты. Естественно распространявшийся мох на потолке начал расти быстрее, расползаясь и пытаясь поглотить неизолированные болты и швы на внутренних стенах. Там был какой-то переключатель чуть выше ее головы со знаками на незнакомом языке, родном языке вифида, как она предпололожила, и он уже так оброс мхом, что она не могла разобрать букв. Пятна зеленой гнили внутри черепа начали расширяться, выйдя наружу через глазницы и отверстия от трепанации. Просто находясь здесь, она дала толчок для роста побочной микрофлоры корабля.
- Ты знаешь куда он везет нас?
Немедленного ответа снова не последовало. Зо задумалась, не находится ли эта информация за пределами познаний орхидеи.
Затем она почувствовала, что корабль резко накренился в одну сторону, почти инфразвуковой гул турбин перешел в режим форсажа, и Зо захотелось узнать, в чем дело.
- Что происходит? Мы падаем? - спросила она.
- Спускаемся, - ответила орхидея.
- Куда?
Снова тишина, а затем:
- Самое ужасное место в галактике.
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Удар отбросил ее в сторону к стене, на которой были развешены шкуры; восстановив равновесие, Зо отшатнулась от стены и стряхнула шустрых, с твердой скорлупой жучков, прилипших к ее коже прежде, чем они смогли вонзить в нее свои голодные маленькие рты. Насекомые упали на пол, слепо заметались, а затем исчезли в трещинах, как будто корабль вифида был просто еще одним трупом, в котором они жили.
Внизу двигатели замолчали. В тишине, она почувствовала, как корабль принял на себя гравитацию, перераспределяя нагрузку на тысячи крошечных балок и звеньев с глубоким и изнурительным звуком.


Зo все еще не могла определить, разбились они или это просто жесткая посадка. Она ждала, затаив дыхание, пока давление выравнивалось, и пока гул, в конечном счете, не затих. Снаружи она могла слышать ветер. Звук, приносимый им, говорил о чужеродном запустении, доносясь откуда-то из-под дюросталевого корпуса. Она почувствовала, как кожа на ее спине покрылась мурашками. Было такое чувство, что они приземлились в непроницаемое пространство в нижней части галактики, место, лишенное входа и выхода. Ее взгляд метнулся обратно к орхидее в надежде на объяснение и в стремлении понять, что она чувствует.
«Снаружи что-то не так», подумала она. «Ты чувствуешь это?»
С другой стороны комнаты открывшийся вакуумный шлюз застал ее врасплох. В шлюзе стоял вифид, сжимая свое копье в одной руке и меха и шкуры в другой. Он бросил одежду к ее ногам.
- Одень это.
Зо не шелохнулась:
- Что мы здесь делаем?
- Возьми цветок.
- Ты ответишь мне?
Он повернулся и вышел, на этот раз оставив шлюз открытым за спиной, требуя этим следовать за ним. Была ли какая-нибудь другая причина его резкости, кроме раздражительности? Нервничал ли охотник за головами так, как она?
Зо взглянула на кучу меха и шкур. Куски были грубо сшиты в рукавицы, сапоги, шапку и что-то, напоминающее плащ. Присев, она натянула сапоги на ноги и обнаружила, что, несмотря на свою громоздкость, они сидят неплохо, когда она зашнуровала их вокруг икор. Зо поняла, что сапоги были из шкур последних убитых, и она все еще может ощущать остатки их жизней. Это было похоже на приобщение к призракам.
Подхватив плащ, Зо накинула его на плечи, двинулась к большому прозрачному лабораторному контейнеру с орхидей и сняла его с кабеля. Орхидея, казалось, дрожала и тянула плоские лепестки поближе к руке Зо. Она что-то бормотала про себя на одном из тысяч языков, которые Зо не понимала, с неясным гулом и свистом.
Зо вышла в длинный узкий коридор, освещаемый редкими панелями внутреннего освещения и последовала вперед еще через один открытый шлюз. Здесь проход еще больше сузился, потолок стал ниже, и она стала думать, что пошла не в ту сторону.
Согнувшись, чтобы пройти, Зо поняла, как по-настоящему здесь было холодно. Резкий порыв арктического воздуха хлестнул ее по лицу и предплечьям, она повернулась, открыла рот и вздрогнула, впервые ощутив холод с привкусом железа на задней стенке горла. Белые хлопья кружились у посадочной рампы, и в слабом серо-зеленом свете посадочных огней она впервые увидела, куда они приземлились.
Они сели не на посадочную площадку: если бы она здесь и была, они бы ее не нашли. Пейзаж за пределами корабля был представлен немногим больше, чем широкая бурлящая снегом степь белого на белом. От ветра у нее заслезились глаза, и Зо их протерла. Вдали сквозь пустоту она могла различить лишь зубчатые вершины, заостренные вверх, похожие на черный позвоночный столб. Что-то беспорядочное и, в то же время, тщательно спланированное было в очертании этих гор.
Мгновение спустя она поняла, что это было.
Это вообще были не горы.
Она попыталась сделать глоток и почувтсвовала, что в горле переслохло. Сухой морозный воздух впитал всю влагу, до последней капли. В ее согнутых руках орхидея стала делать тот же повторяющийся щелкающий звук, снова и снова, как будто в голове застрял навязчивый заикающийся шум, который ей совсем не нравился.
Наконечник копья уперся в шею сзади, чуть выше жесткой ткани воротника.
- Иди вперед, - раздался голос Тулкха у нее за спиной.
Ноги Зо застыли на месте. Казалось, они приросли к полу.
- Подожди, - сказала она, не оборачиваясь. - Эти черные фигуры, там, в отдалении, они…
- Я знаю, что это.
- Как называется эта планета? - тихо спросила она, - Зиост?
Наконечник копья слегка надавил на кожу шеи, но боли она не почувствовала. Она была слишком увлечена тем, что находилось перед ними, и не почувствовала боли.
- Нам не следовало приходить сюда, - заметила она. - Здесь уровень токсичности, который я не могу объяснить. Это - …
- Двигайся.
- У тебя есть дроид - отправь его взять пробы атмосферы, просто чтобы убедиться, что…
Наконечник копья надавил сильнее.
Он требовал подчинения.
Настойчиво.
На этот раз причиняя боль.
Зо шагнула на покатый посадочный пандус.
***
Независимо от того, раньше или позже носившие эти шкуры были убиты, Зо была благодарна за сапоги и одежду - густой мех закрывал ее плечи и шею. Снег был неглубоким, во многих местах его наносы уплотнились и по ним можно было пройти, но вот ветер был невыносим - он находил мельчайшие незащищенные места на ее коже и вонзался в них иголками. За несколько минут ее лицо превратилось в онемевшую маску, грубую и безжизненную.
Она посмотрела на длинную линию остроконечных пиков на горизонте. Сейчас они были ближе, и любое их первоначальное сходство с горами исчезло. Руины и обвалы, имели следы механической обработки, и в результате которой стали выглядеть как будто массивный скелет какого-то древнего сооружения размером с город или с планету, наполовину погребенное здесь, покинуто, хотя все еще было способно вырваться отсюда.
А в середине всего этого, как будто стержень, на котором все это держалось - огромная черная башня.
Она косо возвышалась, как покатый монолитный столб, построенный из гладкого черного камня, словно могила какого-то давно умершего божества. Даже отсюда, ее высота делала миниатюрным полуразрушенный комплекс под ней - хороший пилот мог бы посадить длинномерный грузовой корабль на его плоскую крышу. Красные огни группировались и мерцали с ее верхних уровней, их беспорядочное расположение подсвечивало снегопад красным заревом. Это было похоже на оцифровку умирающего мозга.
Хруст снега под ногами Тулкха потерял темп и замедлился, и Зо опустила глаза на то, что находилось прямо перед ними. Метрах в двадцати начинался уклон и стояли какие-то неуклюжие оледеневшие ворота. Она заметила, что вокруг царила тишина, порывы ветра внезапно исчезли, оставив их в абсолютной тишине. Зо сделала глубокий вдох и задержала его, а затем, наконец, выговорила вслух то, что преследовало ее с того момента, как они покинули корабль.
- Это академия ситхов.
Вифид шел дальше, его молчание в знак согласия задело ее даже сильнее, чем она ожидала.
- Что это за планета?
Он не обращал на нее внимания.
- Зачем мы здесь?
Он пробрался мимо нее к воротам. Несмотря на его размеры и внушительный рост, в его движениях была неуверенность, как-будто он не знал, чего ожидать дальше от этого места.
- Это из-за орхидеи, ведь так?
Тулкх повернулся к ней с копьем в руке. Она увидела сосульки, свисающие с его волос. Его глаза не были видны в полумраке.
- Ты прав, что боишься, - сказала она. - Что бы ни находилось внутри, оно еще хуже, чем ты даже можешь себе представить. Я только хочу тебя предупредить, - продолжала она. - Ты знаешь, что я джедай. Я чувствую…
Затем что-то произошло, какой-то обрывок движения, как-будто само время было обмануто, выманено из своего закономерного течения. Прежде, чем она это осознала, ледяной укол боли, острым шипом пронзил снизу ее подбородок, и когда Зо открыла глаза, она увидела Тулкха, стоящего прямо перед ней, острая часть копья которого упиралась в ее плоть, жаля и проливая кровь. Он двигался даже быстрее, чем она могла себе вообразить, быстрее, чем ее углубленные способности восприятия могли все зафиксировать.
Зо посторонилась, освобождая себя.
- Для чего ситхам понадобились орхидеи Mураками?
Тулкх, глядя на нее, медленно моргнул один раз. Это было моргание существа, предпочитавшего проводить свое время в одиночестве.
- Ты можешь сказать сейчас, - сказала она, - или убить меня. Но чтобы ты знал, я не сделаю ни шагу, не зная, что ждет меня там.
Зо задумалась о том, что она слышала о школах ситхов - сосредоточии зла, такого черного и отравляющего, что они сами по себе несли особое зло, немыслимые для тех, кто никогда не видел все это воочию. Даже самые темные места казались чище по сравнению с тошнотворным чувством разложения, исходящим от этих странных наполовину разрушенных строений, их плит и черной башни над головой.
- Но ты уже знаешь, что орхидея без меня жить не сможет.
Очень долго Тулкх не отвечал, настолько, что Зо уже подумала, не собирается ли он полностью игнорировать ее.
Секундой спустя, он заговорил:
- Ты слышала о Дарте Скабрусе?
Зо почувствовала, как что-то сжимается в ее груди. Это чувство было знакомым - эта напряженность - как эхо какого-то давно забытого в детстве страха. Она вспомнила ощущение того момента, когда корабль приземлился. И теперь это ощущение имело имя. Дарт Скабрус.
Она чувствовала, что ее взгляд неумолимо тянется обратно к башне.
- Он хочет цветок, - сказал Тулкх. - Я привез ему цветок. Это задание, для которого меня наняли.
- Понятно.
- Нет, - сказал Тулкх. - Ничего тебе не понятно. - Он потряс головой. -
Но скоро станет.
Зо попыталась заговорить, но все, что вышло было хрипом.
Тулкх смотрел на нее с другого конца копья - безмолвный ультиматум, говорящий больше, чем слова.
Через секунду она вошла в ворота.
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- Ройо Трэйс, добро пожаловать на Марфу. Я Майлз Эммерт. Нас уведомили, что вы прибудете.
Седовласый куратор сельскохозяйственной лаборатории смотрел на него, протянув руку. Трэйс помедлил достаточно долго, чтобы формально ответить рукопожатием; его глаза уже обследовали территорию, оценивая всё, как только они попали в посадочный отсек. Корабль, который ему предоставили, был среднего размера с модернизированными ионными двигателями и первоклассным гипердрайвом для длительных перелетов; он был достаточно большим для экипажа из восьми человек, но достаточно малым, чтобы не вызвать вопросов. Он путешествовал в одиночку.
- Я хочу осмотреть исследовательский уровень.
- Конечно же, - закивал Эммерт. - Инкубационная камера на уровне Б-7. Именно там ваша сестра заботилась об орхидее.
Подъемник уже ждал. Десять минут спустя Эммерт направил его между рядами побегов и растительности в воздушный шлюз. Перемычка открылась, и Трэйс заглянул вовнутрь на разбитое электронное оборудование, присел на месте и положил обе руки прямо на грязный ребристый пол отсека.
- Насколько мы можем судить, - начал Эммерт, - Хестизо была…
Трэйс прервал его жестом, даже не глядя на него. Волна энергии нахлынула на него: он услышал голос Зо и увидел лицо напавшего - это был вифид, понял он, самый большой из тех, какого он когда-либо видел - именно он забрал Зо и орхидею. Трэйс почувствовал удивление сестры, переросшее в боль когда тупой конец копья вифида ударил ей в голову. Он почувствовал оглушительный удар, когда она упала без сознания, и цветок вывалился из ее рук, как вифид наклонился, поднял ее через плечо и схватил орхидею прежде, чем уйти прочь.
- Он приходил за цветком, - произнес Трэйс.
Эммерт согласился:
- Орхидея Мураками известна своей уникальностью дарить Силу. Она накапливает силу, но ей нужен хранитель, кто-то с таким же высоким уровнем мидихлориан, чтобы поддерживать в ней жизнь.
- Еще кто-то был в этом помещении в то время?
- Только Волл Беннис, начальник лаборатории.
- Он все еще…
- Без сознания, - вставил Эммерт, - в медицинском отсеке. Наши врачи говорят, он очнется через день или около того.
- Мы не можем ждать так долго, - сказал Трэйс. - А что насчет аппаратуры в грузовом и посадочном модулях?
- Наши датчики зафиксировали прибытие и отлет незарегистрированного корабля рано утром. - Эммерт отвел взгляд, смутившись: - Скорее всего, он был оснащен каким-то маскирующим устройством, и ему удалось ускользнуть от нашего обнаружения… но мы вернулись обратно к утренней съемке и нашли вот это.
Он полез в карман своего халата и вытащил планшет. Трэйс посмотрел на экран. Планшет показывал снимок главного ангара, в котором находился длинный корабль, выглядящий так, будто он был сделан из обломков. Несмотря на свой неуклюжий вид, или даже из-за этого, его непропорциональность, грубо сконструированные поверхности и хаотичность заставляли задуматься каждого, прежде чем подойти ближе, вызывая опасения насчет того, что может ожидать его внутри. На корпусе корабля имелся ряд практически выцветших цифр и букв.
- Вы можете увеличить изображение? - спросил Трэйс.
Эммерт нажал другую кнопку, увличивая изображение до тех пор, пока Трэйс смог прочесть название: «Майроко».
- Мы еще не в состоянии полностью идентифицировать позывные.
- Это потому, что они искажены достаточно, чтобы их можно было расшифровать. Это старый трюк контрабандистов, - Трэйс слегка нахмурился. - Вы сказали, что он ушел с помощью какого-то маскирующего устройства?
Эммерт закивал.
- Да, но….
- А это что? - Трэйс ткнул в экран, указывая на ряд бледных голубовато-зеленоватых пятен на левом борту «Майроко». Отметины странно светились, как-будто часть внешней обшивки корабля была обмазана разводами блестящей смазки.
- Углеродистые отметины?
- Нет, - потряс головой рыцарь-джедай. - Это остатки туллианской туманности - галактической аномалии, смеси постиндустриальных загрязненных выбросов и кристаллического тумана. Их можно найти только в трех местах за пределами Среднего Кольца.
Эммерт смотрел непонимающе.
- Подготовьте мой корабль, - приказал Трэйс. - Я улетаю через пять минут.
***
В течение часа он подтвердил свое подозрение - ближайшее существующее туллианское туманное образование распростерлось у Квенна - унылого постиндустриального форпоста вблизи внешних границ пространства Хаттов.
Трэйс прибыл туда к концу дня. Квеннская космическая база представляла собой растянувшееся нагромождение швартовых шлюзов, товарных и ремонтных отсеков, баров и незаконных игорных салонов. Не привлекая ненужного внимания, Трэйс обошел дюжину различных забегаловок, беседуя с летчиками, беженцами, механиками и жителями дальних территорий, которые составляли население базы. Он потратился на кучу выпивки, включая популярную «Потерю разума», и, сдерживая свое нетерпение, выслушал множество бессмысленных монологов от завсегдатаев баров, которые не могли нарадоваться такому внимательному собеседнику. В конце концов, однорукий ботан-контрабандист по имени Гри проболтался ему о том, что интересовало Трэйса: о местонахождении бывшего владельца «Майроко», о вифиде - охотнике за говами, который отзывался на имя Тулкх.
- Я не видел его некоторое время, - рассказал Гри, после того, как Трэйс купил ему несколько напитков, в том числе и знаменитый местный «Потеря Разума», и после того, как пересчитал своей оставшейся единственной рукой пачку кредитов. - Говорят, что он подцепил очень крупную рыбу, но никто не знает, что именно.
Трэйс встретился с взглядом контрабандиста, быстро захватил его, чувствуя, как Сила течет через него в сознание ботана, завершая работу, которую спиртное уже начало.
- Он что-то говорил о цветке?
- Эм… - Лицо Гри стало умиротворенным, все сопротивление улетучилось из его голоса и слова полились беспрепятственно: - Да, верно, он собирался потом за цветком. Тулкх был не очень разговорчив, но мы как-то выпили, и он рассказал мне об этом.
- Кто его нанял?
- Лорд Ситхов по имени Дарт Скабрус.
Трэйс почувствовал как внезапный холод прошел сквозь него.
- Где он?
- Я не знаю…
- В академии ситхов?
Гри поморщился, напрягая память:
- Я хочу сказать…
- В Оддейсер-Фаустин?
Он моргнул.
- Эй, вы думаете, можно мне еще выпить?
Но Трэйс уже ушел.
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Войдя в турболифт, Зо поняла, что ее надежда улетучивается.
Побег уже не был выходом, если вообще был возможен. Вифид провел ее через развалины академии, мимо нескольких студентов и магистров Ситхов, которые пристально разглядывали их с лицами, потемневшими от гнева и решимости. Если орхидея и почувствовала это, она ничего не сказала.
Лишь после полудня они достигли башни.
НК-дроид встретил их у входа. Он идентифицировал Тулкха посредством сканирования сетчатки глаза, что заставило того мигать и вытирать глаза от раздражения. После этого провел их внутрь. Турболифт понес их вверх и доставил сюда.
В эту комнату.
Какое-то время Зо могла только рассматривать ее. Лаборатория, не похожая ни на что иное, с чем она сталкивалась за годы исследований, предстала перед ней. Она слышала, как что-то двигалось и шуршало по углам. Эта лаборатория казалась противоположным темным аналогом такой же на Марфе, ее оборудование предназначалось не для порождения жизни, а для уничтожения и мучения всего, что все еще оставалось здесь живым. Что-то или кто-то беспокойно двигалось в тени, издавая щелкающий звук своим ртом.
- Она у тебя?
Выдохнув от неожиданности, Зо повернулась и посмотрела назад. В центре лаборатории высокий мужчина в темной одежде стоял и смотрел на них; выточенное лицо, впалые щеки, впадины глаз, как полости черепа. Зо почувствовала тонкую нить страха, струившуюся через грудь к желудку, где она трепыхалась в темноте. Она вспомнила об имени, которое Тулкх упомянул по пути сюда: Дарт Скабрус.
Владыка Ситхов смотрел на нее. Выражение его лица невозможно было понять, хотя сила в его взгляде безошибочно угадывалась. Как-будто он смотрел на то, чем он хотел одновременно и обладать и что хотел уничтожить.
Не говоря ни слова, вифид взял орхидею из рук Зо. Он подошел к месту, где стоял Владыка Ситхов и протянул ему цветок.
- Вот он.
Дарт Скабрус взял цветок и лишь бегло взглянул на него прежде, чем снова обратить внимание на Зо. В его глазах появился блеск, которого раньше не было.
Тулкх стоял и ждал.
- Мои деньги, - потребовал он.
Если Владыка Ситх и услышал его, он никак не проявил этого. он все еще смотрел на Зо.
- Ее имя Хестизо Трэйс, - сказал вифид, - Она - хранитель цветка. Она нужна ему для того, чтобы…
- Выжить, - продолжил Скабрус. - Я знаю. Вот, как я узнал, что ты принес мне подлинный. - Он протянул руку и коснулся ее лица своей перчаткой, на поверку оказавшейся холодной, как-будто кожа была обернута вокруг железного стержня.
- Это была часть информации относительно орхидеи, которую я придержал.
- Тогда наше дело здесь закончено , - проговорил Тулкх.
Владыка Ситх кивнул:
- Мой дроид заплатит тебе по пути назад.
Вифид кивнул и пошел прочь.
- Нет, - крикнула ему вслед Зо, наблюдая, как он уходит. - Подожди! -
Она почувствовала, как стальная хватка паники сжимается вокруг ее груди, сдавливая внутренности до боли и перехватывая дыхание. Она услышала, как его шаги отдаляются по длинному каменному коридору, затем послышался слабый гидравлические свист от того, что двери лифта открылись и снова закрылись.
Он ушел.
Владыка Ситх все еще смотрел на нее. Настала тишина, которая казалось сделала воздух в лаборатории едким, холодным и вязким. Зо заметила, как орхидея издавала беспокойные звуки внутри ее разума - мягкий, нерегулярный всплеск нервной энергии, готовящийся к тому, что может случиться дальше. Хотя она знала, что она единственная, кто мог слышать звуки, она все еще чувствовала в себе порыв приглушить их.
- Ты - джедай, - проговорил Скабрус.
- Да.
Она приготовила себя к его презрению, даже ярости, но Владыка Ситх просто кивнул, как если бы он ожидал чего-то не меньшего, чем ее появления здесь, которое он предвидел. Он поднял руку и даже без прикосновения Зо почувствовала какую-то тяжесть в левой груди, как если бы его ладони находились прямо на ее сердце.
Затем он опустил руку, и давление исчезло. Он взял цветок и понес его по лаборатории к месту, где Зо слышала тихий чмокающий звук.
То, что она увидела вызвало у нее позыв к рвоте. Подросток в клетке смотрел на нее снизу вверх огромными яркими, немигающими глазами, которые не выражали ничего кроме безумия. При ближайшем рассмотрении Зо увидела клубок пластиковых трубок, выходящих прямо из спины парня - из позвоночника и затылка, куда они были имплантированы. Густая желтовато-красная жидкость струилась в обоих направлениях по трубкам. Зо проследовала взглядом вдоль пола туда, где трубки подключались к электронному насосу с большим стеклянным цилиндром наверху. Ужасная комбинация была рождена здесь - гибрид человека и машины.
Скабрус что-то отрегулировал в насосе. Жидкость в трубках стала двигаться быстрее. Мальчик замер, а потом начал колотить свое лицо о клетку снова и снова, со страшной регулярностью. Клетка гремела от ударов, лицо мальчика начало сочиться кровью, она струилась из его ноздрей, губ и глаз. Но мальчик не останавливался. Он калечил себя осмысленно, поняла Зо, пытаясь забить себя до обморока или, возможно, просто убить себя, избежав мук, которые еще предстояли.
- Прекратите! - Зо посмотрела назад на Скабруса. - Что это?
- Смотри и увидишь.
- Что вы с ним делаете?
Скабрус не ответил. Секунду спустя, он открыл крышку цилиндра с красновато-желтой жидкостью и бросил туда орхидею.
***
Джура Острогот наблюдал за всем происходящим.
Он проскользнул внутрь башни, когда вифид вышел, не дав себе времени для какого-либо плана. Опыт научил его, что такие возможности не должны быть упущены. И поэтому он вошел внутрь.
С тех пор как исчез Никтер, слухи о Дарте Скабрусе и о том, что происходит в его лаборатории плодились и распространялись со скоростью света. Сегодня утром Джура слышал, как Пергус Фроде, техник из ангара академии, рассказывал одному из других Магистров, что Скабруса посетили два охотника за головами, которые потом не вернулись на свой корабль прошлой ночью. А теперь еще Киндра сказала Джуре, что она видела двух чужестРэнсв - вифида и девушку - направлявшихся в башню. Они несли с собой что-то, но никто не знал, что именно.
Это было только вопросом времени, пока кто-то не вышел.
После тренировки на световых мечах Джура решил побыть наедине с собой и присел перед главным входом в башню под покрытыми коркой снега камнями наполовину обвалившихся руин. Холод его нисколько не беспокоил. Он дал себе время подумать, очистить голову. Джура уже решил, что не будет проводить свою жизнь в страхе, боясь быть уязвимым для Скопика. Если он больше не собирается зависеть от забрака, он должен изменить правила игры. Конечно, он не мог контратаковать сейчас: загнав его в угол, Скопик будет ожидать возмездия, но однажды, когда Джура выяснит, что происходит внутри башни, решил он, он устроит личную встречу с забраком. Он расскажет Скопику все, положится на него. Добьется его доверия. И когда Скопик потеряет бдительность, Джура, торжествуя… что?
Убьет его?
Возможно.
Или просто унизит тем же способом, каким Скопик унижал Джуру.
В любом случае, все могло быть совершенно по-другому.
Насколько по-другому, Джура никогда бы не предположил двадцать минут назад, когда он выскользнул из турболифта и начал пробираться сквозь открытую лабораторию к верхней части башни. Свечи и факелы освещали комнату мерцающим, прерывистым светом. Он был обеспокоен тем, что его могут услышать - лифт едва ли был тих - но еще до того, как открылись двери, он услышал чей-то крик и грохот металла. Звук отражался от окон и каменного потолка, заглушая все остальные шумы.
Джура крался в тени, прокладывая свой путь между нагромождений оборудования, пока не смог различить силуэт Владыки Скабруса и еще кого-то - девушки, стоявшей рядом с тем, что выглядело, как зверь в клетке, и было источником грохота и крика.
Джура снова остановился, присмотрелся повнимательнее.
Животным в клетке был Никтер.
Никтер бился в своей маленькой тюрьме, кричал, корчился и издавал звуки, которые лишь слегка напоминали слова. Кровь текла по его лицу, запекаясь на щеках и создавая впечатление, как-будто он сидел под мерщающей красной свечой. Он был наполовину голый, его обнаженный торс блестел от пота.
Но худшим были трубки.
Они выходили прямо со спины: длинные, словно трубопровод, они тянулись от позвоночника прямо к машине с большим прозрачным цилиндром на ее верху. Скабрус что-то делал с аппаратом, держа в руках какой-то предмет, который Джура не мог распознать, а затем поместил его в цилиндр. Жидкость в нем начала бурлить, изменила цвет, стала вдруг удивительно сияющей и потекла через трубки в позвоночник Никтера.
Крики прекратились.
Джура видел, как Никтер рухнул на пол клетки, замер в неподвижности и затих с открытыми веками, приоткрыв рот. Теперь единственным звуком остался высокий ритмичный гул сердечного монитора на полу. Джура выдохнул после того, как его дыхание перехватило в последние десять секунд.
Ему не нужно было подходить ближе, чтобы понять, что Вим Никтер был мертв.
***
Зо смотрела на мертвого ученика ситхов в клетке. Его глаза были все еще открытыми, стеклянными и безжизненными. Его рот отвис, кровь стекала в угол клетки. Мертвая бледность уже начала распространяться по его телу, придавая его коже бледный оттенок серого.
В ее голове орхидея все еще кричала.
Она не могла пошевелиться, не могла думать. Ничто в ее работе на Марфе не готовило ее к такому. За последние сорок восемь стандартных часов ее обычное существование стало кровавой пародией на реальность.
Ее глаза уставились на стеклянный цилиндр, куда Скабрус бросил цветок. Его там больше не было - жидкость, казалось, впитала его, растворила, но она до сих пор слышит его, где бы он ни был, что бы ни случилось с ним; он кричит, умоляя ее сделать что-то, чтобы помочь ему, чтобы остановить боль.
- Я горю, Зо, горю… ГОРЮ!
Скабрус рассматривал цилиндр.
В клетке мертвый парень поднялся и сел.
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Джура никогда не видел, как вырывают дверь клетки.
Все произошло слишком быстро, единственное, что он заметил, были петли разлетевшиеся по лаборатории и врезавшиеся в отводы для вентиляции, которые торчали из потолка. Металл ударился о металл с громким звоном, который почему-то напомнил ему лязгающий звук мечей на вершине храма. Этот звук говорил о том, что действительность изменилась, и все, что произойдет дальше, не будет иметь пути назад.
Из своего укрытия, притаившись и слившись с тенью, Джура наблюдал. Он видел, как Скабрус и девушка уставились на клетку. Ни один из них не шелохнулся.
То, что медленно выходило из клетки, не было Вимом Никтером.
Оно было заключено в кожу Никтера и имело какие-то черты его лица, но глаза представляли собой круглые темные стекла, за которым метались зрачки в свете факелов, словно крошечные черные насекомые, пойманные в грязную бутылку. Оно наклонило голову вправо и обнажило желтые зубы, кототрые не походили ни на что, что прежде видел Джура. Продолжая наблюдать, он почувствовал, как тает внутри, неописуемый ужас охватывает его, лишая сил, уменьшая его до пульсирующего комка нервов. Внутренний голос кричал внутри - этого не может быть! - и он не мог пошевелиться.
Владыка Ситх оглядел свое творение. Жуткая восхищенная улыбка проползла по его лицу.
- Никтер, - приказал он. - Подойди ко мне.
Существо сделало один шаг вперед, а Скабрус вытянул руку, подзывая его, как животное.
- Да. Вот так.
Почти сразу Никтер бросился вперед с совершенно дикой настойчмвостью: трубки оторвались от его спины, раскачиваясь свободно и оставив ряд свежих открытых ран на позвоночнике. Красно-желтая жидкость побежала из упавших трубок, разбрызгивая содержимое в воздухе. Из своего укрытия Джура увидел, как Владыка ситхов упал назад, прикрыв руками лицо, в то время, как существо, бывшее некогда Вимом Никтером, навалилось на него сверху и без колебаний вонзило свои зубы в лицо Скабруса.
Скабрус выбросил вверх руку и существо отшвырнуло назад через лабораторию на ряды неиспользованных колб и мензурок недалеко от места, где прятался Джура. Колбы взорвались с оглушительным звуком бьющегося стекла, существо упало на пол и Джура увидел, как оно выпрямляется - его щеки и лоб блестели вонзившимися, словно зубы дракона, осколками. Терпкий запах спирта, нашатыря и карболовой кислоты разлился в воздухе.
Джура увидел, как девушка побежала к турболифту, не оборачиваясь даже тогда, когда двери закрылись за ней.
Разъяренный рев потряс помещение, достаточно громко, чтобы Джура почувствовал, как звук отдается в его груди. На противоположной стороне лаборатории Скабрус встал. Правая половина его лица превратилась в окровавленный лоскут. В его глазах сверкал гнев такой силы, что он выглядел, как что-то совершенно иное, близкое к безумию.
Владыка Ситх вскинул правую руку ладонью в сторону живого трупа Никтера. Мертвеца резко отбросило назад, словно вещь, и на этот раз Джура понял, что труп летит в его сторону.
Но было уже слишком поздно, чтобы переместиться. Труп Никтера врезался в него, сбив его с ног и выбив воздух из его легких, отшвырнув их обоих назад в один из широких проходов, которые находились в стене башни. Весь мир разорвался на куски вокруг него. Это было последним воспоминанием, которое зафиксировал Джура, и оно было недалеко от истины.
Потом от отключился.
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-Эй, Ласск.
Рэнс Ласск остановился и обернулся. Он шел в библиотеку для того, чтобы предаться уединенной медитации и учебе, когда за спиной раздался голос.
Это был Ра`ат.
Младший неказистый ученик-ситх стоял, спрятав обе руки за спиной, и смотрел на Рэнса с вызовом сквозь завесу снега. Его взгляд очень отличался от того, что Ласск видел последний раз - что-то изменилось в его позе, его манере, в том, как он держал плечи. Даже голос стал смелее - более прямой и задиристый. Его взгляд был тверд и полон несвойственной решимости.
- Чего тебе надо?
- Тебя не было сегодня на тренировке со световыми мечами.
Ласск никак не отреагировал, выражая свое безразличие без слов. Все в академии знали, что он принимал участие в учебных боях только тогда, когда желал или хотел проверить себя или что-то доказать одному из Магистров.
Он сделал шаг ближе к Ра’ат. Здесь, за огромным зданием библиотеки они были одни - Магистры и ученики все были на тренировках или занятиях. Над ними возвышалась башня, которая затеняла проходы, создавая полумрак, и Ласску пришло в голову, что на это, возможно, Ра’ат и рассчитывал. Возможно, он надеялся, что Лорд Скабрус невзначай посмотрит вниз.
- Ну, и что же ты тут делаешь?
Ра’ат убрал руки из-за спины, обнаруживая то, о чем Ласск уже догадался: пара учебных световых мечей сверкала в полуденном свете.
- А Мастер Шак’вел знает, что ты сбежал с двумя его игрушками?- спросил Ласск.
Ра’ат не улыбнулся, решимость на его лице не исчезла:
- Я вызываю тебя.
Скептически подняв бровь, Ласск спросил:
- Сейчас?
- Да.
На мгновение, не больше, Ласск почти согласился. Но потом он покачал головой:
- Ты же не хочешь этого.
- Ты что, боишься?
- Что, тебя? - вяло отреагировал Ласск. - Просто это скучно.
- Тогда я постараюсь не утомлять тебя, - ответил Ра’ат и бросил Ласску один меч. Тот поймал его автоматически, но опустил.
- Я сейчас занят, - проговорил он. - Если ты решил унизить себя, тебе следует сделать это публично перед всеми…
Магистрами. Этим словом должна была закончиться фраза, но Ласск не успел произнести его - Ра’ат прыгнул на него, его ноги, казалось, не касаются земли. Это внезапное нападение было грациозным и им можно было бы даже восхититься, если бы меч Ра’ата не ударил его в грудь, причинив сильную боль чуть ниже ключицы.
Ласск отклонился назад, отразил удар и понял, что ему придется что-то с этим делать, хочет он или нет. И Ра’атом, в том числе. Придется не просто сбить его с ног, иначе каждый студент вскоре начнет задирать его. Ласск чувствовал больше, чем раздражение. Неужели Никтер был недостаточным уроком? Ра’ат что, сумасшедший или больной?
Он нанес удар свои мечом, рассчитывая поразить противника, но Ра’ата уже не было там, где он был секунду назад; казалось, он исчез в облаке снега. Ласск глянул вверх. Второй ученик был совершал кувырок прямо над ним и уже опускался, когда Ласск инстинктивно отскочил на долю секунды раньше, чем Ра’ат приземлился.
- Твой Атару стал намного отточенней, - проворчал Ласск. - Ты практиковался.
Резко повернувшись, он направил свой меч как раз туда где должен был находиться Ра’ат, и оказался прав. Когда Ра’ат поднял глаза, он стоял перед кончиком меча Ласска. Один удар мог бы закончить поединок, два - убить его.
Но был и другой вариант.
- А теперь, - приказал Ласск, встретившись взглядом с другим учеником и позволяя Силе течь сквозь него, как электрический ток, - брось меч.
Ра’ат сжал рот, пока не стало видно, как играют мышцы на челюсти. Его рука дрожала, но он не отпускал меч.
- Брось свой меч, - повторил Ласск.
Ра’ат не пошевелился. Ласск почувствовал, как настоящий гнев охватывает его и ярость, какую он редко испытывал. Без колебаний он вонзит свой меч в своего противника. Если Ра’ат решил умереть таким способом здесь за библиотекой, Ласск сделает ему одолжение.
Уже подавшись вперед, он услышал, как вверху разбилось окно.
Взглянув вверх, он увидел, как что-то вырвалось из верхней части башни, на мгновение погрузившись в сверкающий ореол разбитого стекла. Сначала Ласск подумал, что это какой-то инопланетный вид - оно имело слишком много рук и ног - но потом понял, что в действительности видит двух людей, вращающихся вокруг друг друга.
Падение вниз должно было составлять сто или более метров. Они падали вместе, переплетясь в воздухе, стремительно несясь вниз, и обрушились на каменистую заснеженную дорожку с отвратительным, мясным хрустом.
Несмотря на свою репутацию жесткого человека, Ласск отвел взгляд. Гравитация превратила трупы в порошок, деформировав их в несвойственные формы. Сломанные кости прорвали плоть. Один из них - без рубашки, кровавый мешок просачивающихся внутренних органов, - лежал под таким углом, что Ласск мог видеть его правый глаз, выступающий из глазницы.
Затем оно село.
Ласск разинул рот, парализованный ужасом. «Это невозможно», подумал он. Никто не выдержал бы такого падения. Никто…
Его мысли, все, что от них осталось, начисто оборвались. Окровавленное нечто смотрело прямо на него единственным здоровым глазом, дикая, нечеловеческая ухмылка расплывалась на том, что осталось от его лица. Помимо выбитого глаза, падение что-то сделало с его позвоночником и плечами, вывернув их в разные стороны, вывихнув ключицу, выталкивая наружу через кожу кость его руки. Оно выглядело, как грубо отдрапированный на своей вешкалке костюм телесного цвета.
Тем не менее, оно все ещё двигалось.
Его сломанные руки схватили другой труп, подхватив его одним неуклюжим энергичным движением, и потянули в сторону рта; в этот момент Ласск осознал, что за сломанными костями и слоями крови, он видит искаженные тела Вима Никтера и Джуры Острогота.
То, что было Никтером, резко двинуло головой и впилось зубами в мясистые остатки лица Острогота. Почти сразу же Ласск мог услышать неприятный звук, ряд жадных, слюнявых похрюкиваний. Острогот, все что от него осталось, не сделал ни одного движения для сопротивления.
- Что это? - прошептал Ра’ат за его спиной. - Что это такое?
Ласск отрицательно качал головой, отступая назад. У него не было соображений по поводу только что им увиденного: на обдумывание того, как он собирался бороться с ним или использовать его для своих личных целей, уйдет время, но на данный момент Ласск будет действовать на условиях этого существа.
- Ты разберешься с этим. - Отбросив свой меч в сторону, Ласск повернулся к Ра’ату и схватил младшего ученика за тунику обоими руками, толкая его вперед с такой силой, что зубы Ра’ата щелкали, как кастаньеты. Потрясение Ра’ата сделало его уязвимой, легкой мишенью. Его собственный меч выскользнул из рук, лязгая о камни, пока не застрял в свежевыпавшем снегу.
- Что… что ты делаешь? - спросил Ра’ат, - Ты не можешь…
Ласск развернул его и оттолкнул так сильно, насколько это было возможно, в направлении слюнявого, жующего существа, которое склонилось над Джурой Остроготом. Ра’ат визжал, размахивая руками, как будто что-то в воздухе его могло удержать. Почти сразу же его ноги запутались, он запнулся, пошатнулся, поскользнулся и, наконец, упал, приземлившись сначала на колени, а затем на спину.
Существо-Никтер подняло свою голову. Свежая кровь брызгала изо рта, капая с губ. Его единственный видящий глаз дрожал, как сырое яйцо в кружке. Оно оттолкнуло тело Джуры в сторону и полностью сосредоточилось на Ра’ате с аппетитом животного, которому предлагают живое мясо.
- Нет, - прокричал Ра’ат, пытаясь подняться. - Нет…
Ласск отвернулся и побежал. Последнее, что он услышал, до того момента пока не забежал в библиотеку, был пронзительный вопль Ра’ата.
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Скабрусу потребовалось менее тридцати секунд, чтобы промыть раны на лице физраствором и активировать автодиагностические манжеты. Все находилось именно там, где он оставил. Скабрус работал уверенно, без малейших колебаний, быстрота и привычная плавность его движений не выдавали гнева, засевшего у него в груди, словно обжигающий красный кусок угля.
От его правого запястья шел слабый электронный сигнал, означающий тридцати секундную отметку. Он проверил манжеты, светящиеся голубым светом выводимых данных, и увидел, что до сих пор идет калибровка исходного образца крови.
Между тем, девушка, джедайская погань, уже исчезла.
Скабрус не видел, как она убежала, но он знал, конечно, что она попытается сбежать, к тому же, она получила такой шанс. Это было естественно. Неважно - орхидея выполнила свою работу и будет предостаточно времени, чтобы догнать джедая позже. Она исполнит свое предназначение достаточно хорошо, когда придет время.
На данный момент у него были более насущные вопросы, требующие внимания. Он продолжал работать, тщательно контролируя свои эмоции. Критическое мышление было тем, что он получил от всего, имеющего отношение к проекту; его разум был двигателем бесстрастной отчужденности и Скабрус имел абсолютно решительный настрой сделать все необходимое для успешного завершения эксперимента. Эмоции, которые питали этот двигатель: амбиции, безграничная ярость, врожденное развращенное безразличие ко всему, кроме себя, - были тщательно изолированны в темноте сосудов его сердца, где не имели возможности отвлечь его от собственной цели.
И все же, тем не менее, он ненавидел ее.
Ненавидел ее с ожесточенной, угнетающей ненавистью всей ситхской машины войны, ненавидел ее ослепительной мощью десятка тысяч умирающих солнц, эту джедайку, чья орхидея была основой, вокруг которой всё вращалось, и именно чьё писутствие здесь позволило ему увидеть успешное осуществление его проекта.
И было приятно осознавать, что ненависть находится там, где он может получить доступ к ней в любое время, когда только захочет, также, как наливают и умеренно потягивают хорошее вино. Будет здорово найти ее и…
Ну, завершить дела.
Хестизо Трейс умрет мучительно.
Хестизо Трейс будет умирать в пронзительных криках.
А он будет жить вечно.
Раздался звуковой сигнал, отсчитавший минутную отметку. Скабрус посмотрел на результаты анализа. Синие цифры мигали красным. Он нахмурился, но совсем немного. Начальные уровни заражения выше, чем ожидалось: такие показатели говорят о том, что система уже провела редиагностирование, чтобы выделить специфический антиген и начать следующий этап очистки.
Он больше не мог ждать. Прибор для гемодиализа был портативным и со всеми своими трубками мог разместиться на спине, вмещая шесть литров незараженной крови. Накинув ремни на плечи, Скабрус присоединил нагнетатель к вене на правой руке и начал процедуру. Ощущение тепла разлилось по его руке, наполняя грудь, ослабляя напряженность и давая возможность дышать глубже. Он выставил время. Сохраняя такую скорость, замещение крови будет продолжаться шесть часов - при условии, что ничего не произойдет за это время.
Скабрус прошел мимо турболифта, направившись непосредственно к разбитому окну. Он осмотрел заснеженную местность простиравшуюся до горизонта. Чувство уверенности наполнило его, принеся с собой целеустремленность. Это его академия, его планета - никто не знает их также хорошо, как он. Нет такого места, где джедай могла бы скрыться так, что он не сможет ее найти.
Без всяких колебаний он подался вперед и выпрыгнул из разбитого окна. Он спускался легко, погружаясь в ночь, рассекая воздух и при этом используя Силу, чтобы направлять свой прыжок длиной в сотню метров. Он приземлился у подножия башни. Его разум очистился, тело впитывало порции свежей крови, словно кислород, укрепляя мышцы и питая мозг.
Включив свой комлинк, он поднес его к уху и стал ждать ответа на другом конце.
Да, мой Господин? - отозвался НК-дроид.
- Включить все внешние барьеры по периметру всех секторов, - приказал Скабрус. - Цель - джедай Хестизо Трэйс. Просканируй лабораторию на образцы ДНК и феромонов. Он замолчал, но только на секунду - порыв ветра просвистел над ним.
- Используй все необходимые средства, но она мне нужна живой.
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- Хестизо?
Зо все еще бежала, когда голос орхидеи зазвучал в ее голове: достаточно неожиданно, заставив ее вздрогнуть и практически упасть.
Она не переставала двигаться после того, как покинула турболифт. Сделала она это десять минут назад или полчаса назад - она не знала. Время стало очень относительным, текло безумно и нелогично, наподобие пейзажа этой Академии. Пробегая между серыми, ветхими зданиями и разрушенными храмами, ее единственной целью было преодолеть максимально возможное расстояние между собой и башней, но каждый раз, когда она оглядывалась, башня оказывалась в другом месте и положении по отношению к ней.
Она пытался не думать о том, что произошло, но мысли постоянно просачивались через ее запреты, как кровь, которую невозможно остановить. Она видела лицо мальчика - мальчика ли? - как он вылез из клетки и прыгнул на Скабруса; его запах, визг. Он был как животное, но гораздо хуже.
- Хестизо, - прозвучал голос орхидеи, - остановись. Стой. Присядь.
Зо огляделась. Она стояла перед огромной статуей какого-то древнего лорда ситхов, упавшей на один бок так, что ее правая половина полностью стерлась, полируемая десятилетиями ветра и снега. Упав на колени, она услышала с другой стороны памятника голоса: они разговаривали между собой.
Она заглянула за статую.
Группа студентов спускалась вниз по дорожке в двадцати метрах перед ней. Пожилой человек, Магистр, предположила она, шел перед ними. Его длинные седые волосы были собраны в одну косичку - это подчеркивало заостренный, ястребоподобный нос и лоб. Свет заканчивающего дня отбрасывал его тень прямо на хрустящий свежий снег, черный контур его плаща создавал вид, что у него есть крылья.
- Сколько? - прошептала орхидея в ее разуме. - Сколько их, Хестизо?
Она считала - двенадцать, восемнадцать, двадцать четыре, и затем посмотрела снова, поперек пригорка скалы и льда, где вторая, намного большая группа студентов собралась с двумя или тремя другими Мастерами, группа, слишком большая, чтобы посчитать. Очевидно, происходило некое внешнее собрание. Мгновение Зo только наблюдала. Несмотря на то, что они шли вместе, она никогда не видела, чтобы группа людей была так крайне отделена друг от друга. Когда они обменивались взглядами, она видела только неприветливость в их глазах, как будто они оценивали друг друга, пробуя найти немного превосходства перед другими.
- Внимание. - Голос магистра был твердым и суровым. Он поднял одну руку:
- Тишина.
Ученики снизу на другой стороне дорожки замолчали, многие из них подались ближе, чтобы расслышать.
- Для тех из вас, кто только что прибыл, я объясню это только один раз.
Слова были резкими и без препятствий разносились над продуваемой ветром площадкой.
- По правде говоря, я не должен объяснять это вообще. Ваша собственная восприимчивость к Силе должна быть достаточной для понимания того, что мы имеем дело с непредвиденной ситуацией в Академии - цепь событий на данный момент все еще туманна. - Он повернулся к группе. - Многие из вас уже почувствовали нарушение нормальной повседневной жизни. На данный момент мы подозреваем, что Академия стала объектом диверсии в той или иной форме, и, должно быть, все началось в башне.
Несмотря на то, что Зo слышала и слышала, она поняла, что группа студентов росла. Теперь, казалось, там было несколько сотен их, возможно, большинство всех учеников.
- В качестве меры предосторожности мы приостанавливаем все занятия и тренировки до дальнейшего уведомления. Ужин состоится, как обычно. Вы возвращаетесь в ваше общежитие для самостоятельных занятий и будете ждать дальнейших инструкций. Один из Магистров сообщит вам, когда ситуация изменится.
Пока она слушала, Зо поняла, что уловила пусть незначительную, но точно угадывающуюся нотку волнения в речи Магистра. Он делал все возможное, чтобы скрыть волнение, и, возможно, от студентов это и ускользнуло, но в ее сознании магистр фактически выбросил плакат с надписью: «Я делаю все возможное, чтобы понять случившееся, о чем я не имею ни малейшего представления, не говоря уже о том, чтобы разрешить ее, И-!!!!!»
- Хестизо! - Голос орхидеи был встревожен. – Спрячься, сейчас же!
Она повернула голову вправо и поняла, что один из учеников скраю группы смотрит прямо на нее.
***
Ученика звали Ранлоу. Как и остальная часть его однокурсников, он чувствовал себя все более и более нервным все это время, и он не знал точно, почему - это походило на ощущения при спарринге, что он испытывал ранее, и он был все еще сердит на подбитый глаз, который он стоил ему. Но кое-что пошло не так, как надо, здесь в академии. Сила подсказала ему оглянуться, и приказ Мастера только подтвердил это.
Когда он увидел девушку, смотрящую на него из-за статуи, он остановился и пристально посмотрел на нее, ощущая, что она имела какое-то отношение к происходящему.
Она - джедай.
Он сделает то, что требуется. Ранлоу чувствовал, что сердце подскочило в его груди. Независимо от того, шпионила ли девушка-джедай за ними или нет, он приведет ее Мастерам самостоятельно, а уж они смогут выбить из нее правду.
Остальная часть группы слушала Мастера Траана, никто не заметил, что Ранлоу отошел в сторону. Он намеревался получить всю славу своего открытия. Единственным прыжком он возник перед ней у упавшей статуи, и опрокинул ее на землю, схватив ее запястья. Она была слишком легкой добычей, почти…
- Что ты здесь делаешь, джедай?
Она посмотрела на него, затаившего дыхание и разъяренного.
- Позволь мне уйти.


- Хорошо. – Он оторвал одну руку от ее запястья, захватил ее волосы и дернул еевверх. - Давай посмотрим, что на это скажут Мастера. Ранлоу поставил ее на ноги и вдохнул, чтобы пригласить ее вниз к остальным.
Он был все еще в процессе вдоха, когда когтистая рука заткнула его губы, заставляя его замолкнуть. Ранлоу попытался освободиться, когда тыльная часть деревянного копья ударила его по голове с громким треском, опрокидывая его боком на землю.

  *

Зо увидела, как ученик ситх кувуркнулся вперед, в падении выпуская ее волосы. В месте, где он горбился, она увидела большую трехпалую руку, захватившую ее плечо и опускающую ее вниз вне поля зрения ситхов, и она поняла, что смотрит на Тулкха. Его плечи были выгнуты достаточно, что она могла увидеть дрожь стрелк, привязанных к его спине.
Поведя копьем вокруг, вифид снова поднял острый конец копья и направил его на лицо Зо, подведя достаточно близко, чтобы она смогла почувствовать, как оно нажало на кожу. Все это произошло в абсолютной тишине.
- Что ты делаешь?
Tулкх не сдвинулся с места. Выражение его лица было каменным.
- Есть кое-что, что я должен показать тебе.
- Я не…
- Двигайся!
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Нети

В библиотеке было тихо.
Киндра была единственным учеником в академии, которая посещала ее регулярно. Без исключения, это было крупнейшее и старейшее строение на Oдейсер-Фаустин, возвышаясь непосредственно перед башней, которая также находиоась не в лучшем состоянии. Столетия воздействия неблагоприятной погоды и планетарной тектоники воздействовали на ее стены, покрывая все комнаты, лестницы и коридоры тоннами снега и льда. Изнутри выглядело не больше, не меньше чем огромным памятником, который потерпел лобовое столкновение с чем-то, еще большим, чем оно, сильно сминая по краям в середину.
Она сидела в юго-западном крыле, за одним из длинных каменных столов под сломанным потолком, пристальным изучая свитки ситхов, которые она раскрыла. Надписи были архаичны, и она работала больше половины дня, переводя их. Процесс был медленным, но приносящим удовлетворение древними тайнами, которые она узнавала, и это могло помочь ее прогрессу быстрее, чем ее сокурсникам.
Ходили слухи, что Дарт Скабрус достиг того, что он имел, найдя кое-что, пережиток почти неизмеримой энергии, скрытой в одной из этих изолированных комнат. Было ли это верно – такой объект, как голокрон ситхов не был вне пределов возможностей - Киндра уже нашла достаточно, чтобы сделать ее исследования здесь стоящими того.
Она оторвалась ненадолго от свитков, отметив мелькнувшую тень по длинной череде гравюр, и подняла немного голову.
Что-то было неправильно.
Это не было столь же очевидно, как шум или вибрация; больше интуитивное чевство беспокойства вошло в ее живот и вышло через грудь, как будто миллионы крошечных ресничек шекотали ее внутри.
Она встала, забыв о свитках.
- Кто здесь?
Ее голос прозвучал в пустоте и исчез в тишине. Не было никакого ответа, и некоторое время спустя, она поняла, что она на самом деле не ожидала этого. Это не было чувством; это было более абстрактно, как внезапно вспомнившийся кошмар, полное содержание которого она не могла вспомнить.
- Кто это? Что происходит?
Она затаила дыхание, не понимая этот необъяснимый бунт ее нервной системы. Она училась, чтобы стать воином-ситхом и порождать страх в других, а не себе самой. Ее ладони начали потеть, а сердце билось столь вдвойне сильнее, чем обычно. Внезапно ей захотелось оказаться подальше отсюда, в менее ограниченном пространстве. Она оглянулась назад на высокую лестницу, ведущей вверх к галерее и другому залу.
Она положила свои записи в сумку, захватила свой плащ и повернулась, чтобы уйти.
С проломленного потолка над ней раздался долгий скрипящий шум, и когда она посмотрела туда, то увидела одну из трещин, раскалывающуюся шире.
- Кто это? – сказала она громче. - Кто там?
Теперь трещины стали настолько широкими, что она смогла увидеть, как что-то появилось в них, разматываясь на потолке в ряд длинных, вьющихся конечностей. Они спускались вниз, подобно змеям через разверзшиеся трещины. Некоторое время спустя, Киндра увидела большое деревянное смущенное лицо библиотекаря нети.
- Дэйл’Лисс. - Она сглотнула, возвращая дар речи. - Что вам надо?
- Вы чем-то встревожены, Kиндра? - Его голос был глубоким и скрипучим. - Немного неуверены в себе, да?
- Нет.
Библиотекарь молча продолжал скользить вниз, пока большая часть его тела не повисла вверх тормашками перед ней, глаза с покрытыми бородавками веками сузились и близоруко рассматривали ее. Дэйл’Лисс был хранителем библиотеки, сколько все могли помнить, возможно, тысячу лет или больше. Хотя его сложная корневая система постоянно была погружена глубоко в землю, по-видимому, бесконечная сеть орветвлений и конечностей позволяла ему скользить беспрепятственно через стены и пустоты. Как ни странно, он постоянно корчевался и это разрушало инфраструктуру здания. Ходили слухи, что это только вопрос времени прежде, чем нети собьет библиотеку с его вершины, подумала Киндра.
- Почувствуй, что я делаю, - сказал он наконец. - Да, да. - Его странный акцент превратил последние слова в «джес, джес».
- Я не говорила…
Ветка спустилась вниз мимо ее лица, и затряслась над грудой свитков, распрямляя и встряхивая те, что она не взяла.
- Не надо ничего говорить. Все написано на твоем лице, да?
- Я не понимаю, о чем вы говорите.
- Я говорю об инфекции, там в воздухе.
Она только коротко спросила:
- Какой?
- В воздухе, - повторился нети. - Болезнь. Ты чувствуешь это. Не так ли?
Киндра не хотела задерживаться здесь, затянувшаяся, загадочная беседа с деревом была последним, что интересовало ее в данный момент - но она поняла, что нети совершенно не волновало ее собственное чувство неловкости.
Инфекция витала в воздухе, какой-то вид болезни, и она могла чувствовать это. В таких обстоятельствах, прямой вопрос казался лучшим выходом.
- Вы знаете, что это? – спросила она.
- Не должен решать, - сказал нети, его отростки хватали и свертывали свитки медленными движениями. - Более безопасно здесь, джес?
- Если есть неприятность, я могу держать себя в руках.
- Не это, нет, я так не думаю.
- Смотрите. - Kиндра встряхнула головоц, все более и более раздражаясь уклончивости библиотекаря. – Ответите вы мне, или нет, в любым случае я не собираюсь оставаться здесь и скрываться.
- Лучше всего направленность действия, я сказал бы.
Она указала на свитки.
- Оставьте эти для меня. Я вернусь за ними позже. Понимаете?
- Я думаю, что вы, Kиндра, не доктор.
Она опять тряхнула головой.
- Все равно.
Нети не спорил, не сказал ни слова, только посмотрел на нее печальными деревянными глазами, гляда, как она ускорила шаг и вышла.
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Еще один день в раю

Ра‘aт открывал глаза медленно, как будто боясь увидеть то, что могло ему открыться. Он не знал, как долго он находился без сознания здесь, у подножия скалы под башней, но, поскольку сейчас было темно, возможно, прошло несколько часов. Толстый слой снега собрался в складках его одежды.
Он так замерз, что почти не мог чувствовать ничего, хотя боль, возможно, имела тоже некоторое отношение к этому. Его правая рука ужасно пульсировала чуть ниже плеча. Коснувшись его рукой под порванным рукавом, он отдернул ее с шипением. Клочья мяса и сухожилий дрожали под кожей.
Он исследовал рану снова, более осторожно. Рана была глубока, почти до кости. Он попробовал подняить руку и обнаружил, что это было бесполезно. Левая работала лучше, но его вся правая сторона болела так ужасно, когда он двигался, что практически была бесполезна для борьбы. Почти так же плохо он он ощущал свой живот - как тяжелый мешок с песком, болтающийся туда-сюда на конце веревки: из-за сотрясения, возможно. Он спросил себя, как сильно он ударился головой, когда он упал?
В попытке сориентироваться он мысленно вернулся назад к тому, что случилось. Детали нападения неохотно всплывали в его памяти, как осколки от подводного взрыва, и вот он вспомнил этот момент подробно, что упало с башни: то, что когда-то было Вимом Никтером. Второй труп, Джуры Острогота, нигде не нашли. Ра‘aт теперь думал экс-Никтер, возможно, съел его.
В любом случае, он боролся ни с чем иным, как с трупом Никтера, его мертвыми глазами и телом, но глазами, сверкающими жестоким голодом, а рот открывался настолько широко, что это фактически начал разрываться в его уголках. Так или иначе, логика мышления Ра’ата рассматривало вероятность этого. Неверие не помогло бы ему сейчас; оно только мешало бы ему, таким образом, он принял все, как есть. Очевидно, трупы возвращались к жизни, а этот хотел его сожрать.
Он помнил, как экс-Никтер вопил, когда он сначала впился в него, он действовал автоматически, словно используя приобретенные навыки Силы, которые он развил в лабиринте боли Хракена. Он дополз до края карниза и осмелился посмотреть вниз.
Используя навыки, которые ему преподавали во время обучения, Рa’aт схватил самый большой кусок камня, который мог поднять, и бросал его. Он попал точно в экс-Никтера, заставляя того отступить к подножию скалы, но он тут же отпихнул камень в сторону и начал подниматься снова, ведомый вперед огромным аппетитом. Рa’aт понял, что он не может оставаться здесь неопределенно долго – ему необходим был другой план. Оглядевшись вокруг, он заметил еще большую груду камней, остатки второго уровня, который разрушился прежде.
Он действовал быстро, но тщательно, держась за сомнительную опору. Призвав Силу, Рa’aт сосредоточил ее на куче камней и удалил ее руками. Камни заколебались, но не упали. Оглянувшись, он увидел экс-Никтера, жадно глядящего на Рa’aта.
- Ну, давай, - сказал Рa’aт, делая шаг в сторону.
Никтер рванулся вперед, и Рa’aт позволил камням упасть, цдаряя по ногам трупа, чуть ниже колена. Труп дернулся и закричал на него, пока Рa’aт не собрал Силу для рук снова - и сжал их на шее Никтера. Раздался удивительно громкий и удовлетворяющий Ра`ата хруст шейного отдела позвоночника, разрушая его, и труп захромал.
Рискуя, Рa’aт поднял обломок скалы вторично, намереваясь нанести им удар по черепу трупа, когда тот вернулся к жизни и набросился на него, шипя и визжа, уже находясь в пределах сантиметров от его запястья. Дернувшись назад, Рa’aт потерял опору и резко упал назад.
После чего, все накрыла чернота.
Теперь, потирая затылок и гадая, оставался ли все труп здесь, он присел в темноте, поджидая его. У него не было ни малейшего желания это выяснять. То, в чем он нуждался теперь, больше чем в чем-либо еще, было попасть в медчасть, где ему могли осмотреть и обработать рану и проверить его на наличие сотрясения мозга. Мимолетная мысль…
«А что, если уже очень поздно?»
… выстрелила в его сознании, и Рa’aт отбросил ее прочь, более чем когда-либо настроенный теперь держать свое остроумие при себе. Он знал немного о медицине, но знал так же, что последствия сотрясения мозга от простой закрытой головной травмы могли сказываться достаточно долго. И, так или иначе, он, конечно, провел здесь годы, обучаясь и работая над собой не для того, чтобы умереть от чего-то подобного.
Сжав руку, он двинулся вдоль внешней западной стены библиотеки. Боль не была столь же сильна сейчас, как это было несколькими минутами ранее. Или его эндорфины умирали, заживляя рану, или он просто привыкал к боли.
Он шел мимо библиотеки, иногда глядя на башню, где еще горели огни.
Царапающийся звук донесся до него откуда-то справа, он остановился и задержал дыхание.
- Воевер там, выходит, где я могу встретиться с ним.
Перед ним вохникла темноволосая девушка в униформе академии - это была Kиндра, одна из учениц, может быть, на год или два старше его.
- Рa’aт? – Нахмурилась она. - Что с тобой случилось?
- Я в порядке.
Она сделала шаг по направлению к нему.
- Ты весь в крови.
- Это не так плохо, как кажется.
- Этот разрез на руке …
- Уходи назад. Все, что я могу сказать.
Выражение лица Киндры было недоуменным и полно подозрения, но она ничего не сказала, взглянув направо и налево, а голова наклонилась, словно она прислушивалась к окружающему. Рa’aт тоже внимательно прислушался. За последние несколько минут тьма вокруг них сгустилась, приобретая дополнительную глубину и размер от тонкой дымки света, который шел из трещин в стенах библиотеки едва ли достаточным средством.
Живот Рa’aта резко скрутило от тошноты так неожиданно, что он чуть не упал. Он понятия не имел, заметила ли это Киндра или нет, но теперь он понимал, что может воспользоваться ее помощью, по крайней мере, пока они не попадут в лазарет, как своего рода страховым полисом. Она не будет защищать его, но вместе они могли иметь больше шансов на успех. Он просто должен быть осторожным, чтобы не показать, насколько он действительно был слаб, требовалось срочно придумать легенду, чтобы объяснить свою травму.
- Я был… работал с Мастером Хракеном, - сказал он. - Я думаю, все немного вышло из-под контроля. Я оступился, вот и все.
Киндра подняла бровь, но до сих пор не ответила.
- Где все?
- Где-то здесь. - Он пожал плечами, пытаясь выглядеть беспечным. - Я не знаю.
- Ты уверен, что ты…
- Я в порядке, - повторил он, - но Хракен сказал мне, что я должен идти в лазарет и получить помощь. Ты туда направлялась?
Она покачала головой.
- Я возвращаюсь в общежитие. - Вытянув шею, она осмотрела все, вплоть до верхней части башни, пока Рa’aт спрашивал себя, видела ли она на самом деле два тела, упавшие сверху раньше, и поймет ли, соединив вместе части головоломки, что произошло на самом деле с его руками и головой. Но, в конце концов, все она сказала: - Что-то случилось.
- Что ты имеешь в виду?
- У меня плохое предчувствие.
Это была странная фраза. Они действительно никогда раньше не разговаривали. Рa’aт заподозрил, что она пытается завоевать его доверие, чтобы заставить его расслабиться.
- О чем ты?
- Я не знаю. Эта ночь… все вокруг… Ты чувствуешь это?
- Нет. Он покачал головой, изображая безразличие. - Еще один день в раю, насколько я могу судить.
Она не улыбнулась, кажется, даже не слушая его. Когда ветер сдул волосы с ее лица, Рa’aт увидел, что уголки ее губ сажались в гримасу.
- Что случилось?
- Что-то… - Она по-прежнему не смотрела на него. - Оно идет.
19
Имя

С другой стороны академии за пределами общежития, куда Скопик недавно вернулся после тренировки, вновь повалил снег. Забрак только что закончил принимать душ, - это была для него обычная процедура в это время дня, когда ему выдавался редкий момент уединения - и вышел из туманной от пара кабины с полотенцем вокруг талии, когда он заметил, кровавый след на полу.
Он остановился и посмотрел на него. Крови там не было минуту назад, когда он отправлялся в душ. Брызги крови были свежими и яркими, следы на полу шли в сторону койки.
Скопик почувствовал, что его защитные механизмы Тенсинг вошли в состояние повышенной бдительности, его природные агрессия уже поднималась на следующий уровень. Снимая расслабленность после душа, он быстро оделся в форму и пошел по кровавым следам направо. Он мог сейчас почувствовать прогорклый запах мяса, которое начало портиться. Казалось, он усиливался с каждой секундой, когда он увидел тело, лежащее на койке.
Оно было одето в рваные остатки формы академии, его конечности были вывернуты под неестественным углом, а голова свалилась набок с явно сломанной шеей. Глядя на него, Скопик пробормотал шепотом проклятия на родном языке. Возможность того, что это может оказаться обманом, какой-то плохо задуманной шалостью, не пришла ему в голову. Кто-то избил ученика Академии Ситхов до смерти и оставил тело здесь на койке, как предупреждение или угрозу, он не знал, что думать.
Подойдя ближе, он надеялся узнать в том, что осталось от лица, потерпевшего. Там осталось совсем немного для опознания. Череп сильно продавлен, половина лица была опухшей и фиолетовой, а другая половина была гротескно икривлена так, что один угол рта был задран вверх в отвратительной пародии на улыбку.
Скопик сделал еще один шаг, наклонившись вперед и вниз над его головой.
Труп свкинулся и бросился на него.
Это был Джура Остогот.
Скопик отскочил, собрал свои инстинкты. Он подпрыгнул вверх, уцеаившись за вентиляционный винт, висящий на высоте пяти метров выше кровати, свесив ноги и осматривая помещение в поисках любого вида оружия.
Ниже него труп зарычал и бросился на него, каждым скачком приближаясь к месту, где висел Скопик. Толстые куски вязкой плоти качались на половине челюсти. Сверху забрак мог увидеть колонии личинок, копошащихся в рваных раназ головы трупа. Без сомнений: смерть не могла остановить Джуру Острогота, словно он не закончил работу.
Забрак уставился на труп, сердце бешено колотилось, напрочь убив его инстинкты. В первый момент он подумал, когда увидел останки Джуры на койке, что наступил час расплаты. Теперь же, Скопика наполнил дикий адреналин жажды крови, и он почувствовал на своем лице сумасшедшую улыбку. Наслаждался ли он этим на самом деле?
«Да», подумал он. «Да, я наслаждаюсь».
Сгруппировавшись, как его учили на протяжении сотен часов занятий, он оторвал вентиляционный винт от его основы, открывая прямоугольник холодного пространства, ведущего на открытый воздух, и держа его свободной рукой, пытался оценить его нынешнюю полезность в качестве оружия. Он был тонким с острыми краями, вполне способный хорошо послужить его цели.
Он посмотрел на то, чем был сейчас Джура.
- Что бы ты ни было, - пробормотал Скопик, - прощается тебе.
Размахнувшись, он швырнул вентиляционный винт так сильно, как только мог, в труп Джуры.
Он просвистел вниз по воздуху, и нашел свою цель в совершенстве, отделяя голову Джуры от плеч и отправляя ее катиться вперед по полу. Густая, наполовину запекшаяся кровь брызнула из культи шеи трупа. Обезглавленное тело сделало еще один неуклюжий шаг, наклонилось в сторону и упало на колени, потом вниз на живот.
Тем не менее, свисая с открытого вентиляционного люка, он не хотел рисковать и смотрел, что будет дальше. Ничего из того, чему он научился в академии, даже близко не было к тому, что он видел сейчас. Когда он расскажет другим…
Снизу донесся стук: обезглавленное чудовище все еще двигалось. Оно наклонилось вперед, рыская по полу, пока не нашло свою отрубленную голову, село снова и, держа голову лицом вперед перед своей грудью, направило в сторону Скопика таким образом, что жидкие черные глаза уставились прямо на Скопика, рот заклывался и открывался, словно что-то жуя.
Рот открылся, и голова закричала.
Он увидел, что обезглавленный труп Джуры Острогота бросил свою голову с открытым ртом прямо в него. Недолго думая, забрак прикрыл лицо свободной рукой и почувствовал, как зубы впились в нежную плоть его предплечья, разрывая кожу и мышцы вплоть до костей. Боль была невероятной, словно от химического ожога, как если бы резцы были покрыты какой-то быстродействующей кислотой. Агония промчалась через руку Скопика к его ключице, и он отпустил вентиляционный люк и упал, и тяжело рухнул на пол, голова все еще впивалась его руку. Ошеломленный, он посмотрел вниз на голову. Она издавала булькающие звуки, его челюсти все еще сжимались, а глаза светились.
- Убирайся! – крикнул Скопик, пытаясь сжать раненную руку свободной, но не мог собрать сил. Была сломана рука? - Прочь!
Он схватил голову за волосы и дернул так сильно, как мог, но все равно она не отпустила его.
- Отдай мою руку!
В течение нескольких ужасных секунд он пытался бить ее об пол, но ничего, казалось, на нее не действует. Она крепко держалась на руке, сжигающая жидкая боль продолжала разливаться через рану в предплечье.
Скопик встал. Пол под ногами казался кривым. Шатаясь, он пошел к кровати, но недооценил расстояние и упал на пол во второй раз, на этот раз лицом вниз. Чернота затопила его зрение, затмевая свет, и он понял, что боль в руке затихает, пораженный прохладным онемением, которое начало распространяться по всему телу.
Скопик замер в неподвижности.
Все звуки исчезли.
Чувство онемения усилилось, принеся с собой своего рода эйфорию, которая охватила его сознании одной сплошной черной волной.
«Это не так плохо для финала», мелькнула мысль. «Это не так плохо…»
***
Спустя тридцать минут, группа учеников вернулась в общежитие, чтобы найти комнату в полном беспорядке. Они не видели, что сталось со Скопиком, так как он залез под кровать, но они нашли отрезанную голову Джуры Острогота.
А когда они услышали звуки, донесшиеся из-за спины, было слишком поздно.
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В столовой, спустя час. Сто двадцать учеников, составляющих более половины академического студенчества, заканчивали свою вечернюю трапезу, когда двери, лязгнув, закрылись.
Был ли это один из мастеров или иной фактор, было неясно. Ученик пятого курса по имени Ракер первым обнаружил, что дверь заблокирована. Занятый мыслями о предстоящей боевой подготовке на следующий день, он просто толкнул ее сильнее, предполагая, что она застряла или сломалась, но ничего не произошло. Ракер бросил украдкой взгляд через плечо. Но никто из учеников даже не смотрел на него.
Он попытаться использовать Силу, в то время, как за его спиной уже стояли некоторые ученики, с нетерпением ожидая, когда Ракер выйдет. Даже те, кто был в стороне, смотрели, ожидая увидеть финал этой мини-драмы. Ни один из них не оглядывался в сторону кухни, пока не раздались крики.
Когда он услышал крик, Ракер повернулся, чтобы посмотреть, что случилось. Там была группа из шести или семи студентов Ситхов кишаших в зоне приготовления пищи. Остальные ученики по-прежнему сидели за своими столами. Но что-то серьезно было не в порядке с наклоном их лиц; он увидел, что сейчас они выглядели почти так же, как если бы их внутренние органы были вырваны и помещены на их головы. Их лица были черными и мертвыми, а жирная кожа цвета замазки и безжизненная, за исключением их ртов, которые были искажены ухмылками ятаганов с безошибочно узнаваемым чувством голода.
И они все вместе кричали, как единое целое.
В этот момент Ракер, которому оставалось примерно тридцать секунд до конца жизни, увидел все вокруг с высокой контрастностью. Это было похоже на слежение хищника за своей добычей. Их широкие рты раскрылись еще щире, поглощая лица и шеи первых жертв с феноменальной силой и скоростью. Лотки полетели в стороны. Яркие спирали крови брызнула, сворачиваясь в воздухе в петли. Большая связка внутренностей плухнулась на пол справа от Ракер, распространяя запах свежего мяса.
Все ученики вокруг него пытались дать отпор. Они использовали силовые приемы, толчки и прыжки, но живые трупы разрывали их без разбора. Когда один из трупов схватил его за горло, Ракер поднял руку и попытался поднять стол перед ним, но то, что его схватило, было слишком сильно и слишком голодно. Колени Ракера подогнулись, ноги подкосились, и он упал на пол, ощутив зловоние дыхание трупа, когда его зубы впились в его плоть.
Его зрение мелькнуло и стало интенсивно резким, словно в последние секунды его чувства стали более острыми, отчаянно пытаясь принять все, что они могут до полного забвения. Посмотрев через столовую, он увидел одного из учеников, стоящего на столе с вытянутыми руками. Два живых трупа двигались к противоположной стене метрах в тридцати, атакуя ученика с огненно-рыжими волосами и зелеными глазами, который стоял совершенно неподвижно, ожидая, когда трупы приблизятся. Казалось, в этот последний момент ничего из происходящего не может его смутить. На самом деле Ракер понял, что действительно может ощущать, что другой студент думал, глядя на трупы, и…
Власть, власть…
… И другие студенты хотели быть похожими на них.
Ракер издал тихий стон. Кровь стекала по его глазам, застилая зрение, темнота прибывала быстро, но перед тем, как она поглотила его полностью, он смог, наконец, разглядеть личность рыжего ученика, стоящего на столе.
Это был Ласск.
Ракер видел теперь, что он хочет сделать.
- Давайте! - издевательски засмеялся он, когда трупы схватили его. Он оставил борьбу и вместо этого позволил им схватить его за запястья, порезанные обеденным ножом. Кровь лилась ран. - Идите и возьмиье меня!
Он закричал…
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Трейс приземлился в сумерках.
Основной ангар академии был пуст.
Открыв основной люк корабля, он выпрыгнул из кабины и заставил себя остановиться и ждать на посадочной площадке, все его чувства были обострены, чтобы обнаружить любую непосредственную угрозу. Проблема заключалась в том, что вся эта планета представляла собой угрозу. Кроме того, над головой бушевала снежная буря, академия ситхов казалась черным ульем энергии темной стороны, можно было почувствовать вокруг него жужжание словно огромного роя ядовитых насекомых. Психическое давление было настолько тяжелым, что на мгновение он почувствовал головокружение и потерю равнеовесия.
Она здесь.
Он знал, что, хотя он не получал никаких дальнейших всплесков угрозы у нее на пути. Похититель Зo привез ее сюда, он чувствовал ее присутствие где-то среди снежных развалин самой Академии.
Он быстро шел через ангар, прислушиваясь к окружающим звукам источников возможной угрозы. Так как не было никакого способа скрыть его прибытие, его корабль не оборудован устройством маскировки, он решил отправиться прямо в гущу событий, принимая в штыки тот факт, что ему, вероятно, придется трудно на пути к возвращению.
Он пробежал мимо стенда контроля и остановился там, люк свесился набок, как если бы его сорвало изнутри прмещения. Стул лежал на боку перед основной консолью, датападом и кучей старых голодисков с названиями вроде “Горячих кораблей” и “Классики Куата”. Tрейс двумя руками взялся за стул.
Яркий всплеск угрозы вспыхнул в его сознании - человек кричал, дернувшись назад, в то время, как пара бледных рук схватили его за рубашку и пытались оттащить его. Трейс почувствовал панику человека, попавшего в ловушку, его ужас, когда он пытался защититься… - остальная часть видения была просто сумасшедшим кровавым пятном без формы и размера. Мгновение спустя изображение исчезло из его сознания.
Что же здесь произошло?
Он вышел из контрольной кабины и зашагал дальше через ангар. Уже полностью стемнело, когда он вышел на улицу и посмотрел на руины, раскинувшиеся вокруг него и уходящие за горизонт. Он видел академию во время спуска, но с земли она выглядела гораздо больше нескольких километров. И все это, подумал он, изрыто подземными ходами и бесчисленным множеством тайных помещений. Мерцающий свет раздвигал сумерки при движении, или иллюзии движения. Туда вошли люди, он почувствовал учеников-ситхов и магистров.
Это не имеет значения. Он найдет ее.
Внезапный порыв ветра ударил его в лицо, неся с собой сильный и зловонный запах разложения. Трейс прищурился, осиатривая дорожки следов, которые шли среди зданий и храмов, груд старых камней. Учитывая запах, они напомнили ему капилляры на лице трупа.
Его глаза остановились на высоком черном строении, возвыщающемся над другими зданиями, смолисто черного цвета, укутанное на ее вершине снежными облаками. Башня напоминала надгробие над городом мертвецов. Это было только начало. Он двинулся вперед.
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Когда Зо увидела, на что ей указывал Тулкх, ей стало плохо.
Он подвел ее к верхней части помещения по скользкой от льда каменной плите, которая может когда-то была крышей какого-то здания. Было темно, но у вифид был фосфоресцирующий световой стержень, который осветил тьму, и, наконец, она увидела гораздо больше, чем хотела.
В течение долгого момента она заставляла себя смотреть на что-то мясистое корчащееся перед ней. Зo поняла, что она видит ученика из лаборатории, того, который выбрался из клетки. Тулкх, видимо, именно поэтому привел ее сюда, чтобы посмотреть на него.
Он лежал под грудой камней, повернув голову под немыслимым углом от верхней части туловища, как будто шея была сломана в нескольких местах. Тем не менее, несмотря на это, она вскрикнула, повернулась и уставилась на них, пытаясь ползти вперед, как будто это существо могло сломать себя надвое и напасть любой частью своего тела.
Вифид ткнул его копьем.
Существо снова закричало, его голова по змеиному вывернулась наоборот. Видя перед собой это ужасное зрелище, Зo посчитали, что остатки человеческого лица были гораздо хуже. Оно было настолько изуродовано, что она с трудом все еще могла видеть мертвого подростка, попавшего в тюрьму собственной разлагающейся плоти.
- Объясни, что это, - сказал Тулкх.
- Я? - спросила она. - Именно ты привел нас сюда. Сейчас мы словно застряли в середине.
Одним пальцем он твердо ткнул ее в середину груди.
- Ты застряла.
- А ты?
- Меня здесь не было.
Tулкх отвернулся, сделал три шага и остановился, глядя вниз с края выступа. Протяжные агонизирующие крики исходиди от того, что сбилось под скалой в кучу. А когда Зo присоединилась к Tулкху на краю выступа, она смогла увидеть это внузу, куда доставал свет стержня.
Там были другие.
Шестеро.
Она видела учеников-ситхов, в форме, запятнанной запекшейся кровью, собравшихся вместе, на их серых, повернутых к ним лицах, сверкали глаза, горящие голодом. Когда они кричали, они кричали вместе. Один из них был забраком. Остальные были людьми.
Зo отвела взгляд обратно на труп, нога которого оказалась в ловушке под скалой.
- Это их выбраковка, - голос орхидеи прорвался к ее сознанию, - зови их сюда, Хестизо…
Когда крик закончился, она услышала шум царапания. Другие ученики уже вышли вперед, цепляясь за каменную поверхность.
Они начали подниматься.
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- Где все?
Это было то, что Kиндра спросил Рa’aта, когда они были на улице, но у него не было ответа, или ответ был прозвучал бы очень тревожно. Но они вернулись к нему в настоящее время, в то время как они проходили комнату за комнатой общежития и не находили ничего, кроме пустых, тихих спален и свободных коридоров.
Они шли уже достаточно долго, но Kиндра даже не сказала ни слова. Рa’aт понял, что он начинает чувствовать себя лучше, голова прояснилась, а Киндра поддерживая его. Даже рука не болела. У молодых свои преимущества.
Несмотря на намерение Рa’aта пойти в лазарет, чтобы ему оказали помощь, он следовал за ней в данный момент. Они спустились в длинный коридор до места, где он разветвлялся на три стороны. Конденсат с пермастилового потолка капал прямо на них, длинные трубчатые лампы, встроенные в стены испускали бледное, ахроматическое свечения во вланом воздухе.
На ротивоположном конце коридора располагался другой корпус общежития, и именно там они столкнулись с двумя другими учениками -Хартвигом и Мэггсом.
- Что вы здесь делаете? - спросил Хартвиг. Он хмуро уставился на Рa’aта. - Даг, человек, что случилось с твоей рукой?
- Поранился во время урока, - сказал Рa’aт спокойно. - Хартвиг ухмыльнулся.
- Брось.
- Что это значит?
- Это означает, что, -Хартвиг указал на рану, - не похоже на рану во время урока, я никогда не видел такую. Ты что, упал на виброклинок, что ли?
- Я был в лабиринте боли. - Рa’aт относился к Мэггсу и Хартвигу, как и другим своим однокурсникам, с каким-то подозрительным равнодушием. Их мотивы были чисто эгоистическими, как и его, и у него не было намерения обмениваться с ними информацией, которая не могла улучшить его положения. На данный момент все они знали - что-то пошло совсем не так, и на данный момент они были, возможно, союзниками. - Вы не видели никакого парня еще здесь?
- Что ты имеешь в виду? - спросил Хартвиг.
- Или кого-нибудь.
- Нет, - Мэггс нервно хрустнул пальцами. - Пока нет. Странно, не правда ли? Слишком рано для того, чтобы было так тихо. Я слышал, что был какой-то сбор раньше, но мы пропустили его.
- Если мы пойдем дальше, - сказала Kиндрa, - мы можем найти оружие. Лучше разделиться, - она указала вперед, где коридор направлениях на три отдельных зала. - Поищем в этих коридорах группами по двое, и…
- Минуточку, - сказал Хартвиг. - Кто назначил тебя главным?
- Никто. - Kиндра повернулась и Рa’aт увидел, что она смотрит прямо на Хартвига, а ее серые, почти прозрачные цвета ириса глаза были холодны. - Никого не заставляют идти за мной по пятам. - Ее взгляд встретился с Рa’aт. - Никого из вас.
Хартвиг пожал плечами.
- Я просто хочу сказать…
- Что?
- Мы все чувствуем что-то плохое вокруг, не так ли? Может быть, какая-то… болезнь. Но кто скажет, что это просто не одно из учений?
Брови Kиндры приподнялись.
- Прости?
- Потому, что все мы знаем, что это началось само.
- Почему?
- Может быть, это учения, - вставил Мэггс. - А может быть, это выбраковка слабых учеников. Это случалось раньше. Помните глаза унакки-пауков?
- Это хуже, - сказала Kиндра.
- Не уверен, - сказал Хартвиг. - Одиннадцать студентов ослепло. Двое из них погибли. Помните Соид Эйнрей?
- Соид Эйнрей был сразу дефектным.
- Может быть, но он все равно потом повесился. А затем мы выяснили, что учения была возобновлены - оплодотворенные яйца паука одили в нервных рефлексорных волокнах. Хартвиг отказался отвести взгляд. - Я до сих пор иногда просыпаюсь с покрасневшими глазами.
Выражение лица Kиндры не изменилось.
- Что вы хотите сделать?
- Вы хотите достать оружие? Я знаю, где мы могли бы найти его. Но я не собираюсь рисковать и иметь неприятности с Учителями, если никто на самом деле ничего не видел. 	Хартвиг ждал ответа, глядя на то на Kиндру, то на Рa’aта, и, наконец, насмешливо фыркнул. 	- Да, так я и думал. - Он повернулся, чтобы уйти.
- Подожди, сказал Рa’aт. - Я видел кое-что.
Хартвиг остановился и повернулся, чтобы посмотреть на него. Рa’aт видел как Kиндра облизнула верхнюю губу в ожидании его слов.
- Два тела выпали из башни, - сказал Рa’aт. - Они упали на землю, я видел, как они упали, и я слышал шум, когда они упали, они были мертвы. - Он сглотнул, горло вдруг пересохло. - Но потом они встали.
Мэггс и Хартвиг оба смотрели на него с различной степенью скептицизма и прямого неверия в глазах. Рa’aт понял, что это их не волнует. Пусть они сомневаются, это только сделает их пушечным мясом, когда придет время.
- Ты был один, когда это видел? - спросила Киндра.
- У меня был спарринг Ласском.
Мэггс подмигнул ему, а губы Хартвига растянулись в улыбке. Может быть, это было просто фантазией Рa’aта, но он подумал, что упоминание имени Ласска вызвало парадоксальное доверие моменту. Это было слишком маловероятно, детали должна быть собраны.
- Один из тех, кто упал был Вим Никтер, - сказал Ра`ат. - После того как он ударился о землю, он встал и напал на меня. Он был мертв, но он был… жив. Я был вынужден сбросить на него кучу камней, чтобы уйти. Это - болезнь в воздухе, как вы и говорите, это сделано в башне. Я думаю, что… - Он сглотнул еще раз, и на этот раз его голос был тверд. - … ядумаю, что она возращает мертвых к жизни.
Откуда-то поблизости раздался резкий звук шагов.
Рa’aт почувствовал внезапное ощущение прохлады в своем теле, как будто его кожа была облита холодной водой. Когда он заговорил, его голос, казалось, шел откуда-то издалека.
- С какой стороны оно идет?
Подняв голову, она кивнула вперед, где главный коридор разделялся на три малых корридора, к тому, что был слева.
- Оттуда, - прошептала она. - Вы слышите это?
Рa’aта напряг свой слух. Сначала он ничего не услышал. Потом они услышали лязг решетки. Звук шагов становился громче с каждой секундой.
Рa’aт решил сосредотчиться исключительно на себе и своем собственном выживании, забыв о всех остальных. Мастера в академии обучали их борьбе за себя самого, когда это необходимо, но истинная сила Ситха-воина заключалась в его или ее личной жажде власти. Когда ты не можешь доверять никому, только борьба была аксиомой, естественным состоянием.
Отойдя к стене, он почувствовал темную сторону Силы, пробегающую по его телу, треск электрических разрядов, которые он создал, вытеснили страх. В этот момент он почувствовал себя готовым, бдительным, невесомым и безжалостным. С момента прибытия сюда Oдейсер-Фаустин, он сейчас был почти счастлив, что он осмелился позволить себе испытать это. Тем не менее, во многих отношениях он был выше любого счастья, с которым он когда-либо сталкивался до этого. Он забыл, что такое счастье, чтобы что-лиьбо сравнивать с ним.
Вдруг он понял, что он может видеть, что произойдет дальше не с глазами, а своим сознанием.
- Расслабьтесь, - выдохнул он. - Все хорошо.
Kиндра сморщила лоб, собираясь ответить, когда дроид, который гремел в конце туннеля, остановился около них. Это был скелет дроида серии Сигма учебного отдела, вооруженный, с поясом ступени и силовой обратной связью рудиментарных имплантов. Рa’aт не видел его с тех пор, как его, был новичком вскоре после его приезда сюда. Его медно-синий корпус во многих местах был помят неуклюжими ударами новичков в течение многих лет.
Вздохнув, Хартвиг отошел от стены, наблюдая, как в поле зрения вокруг него появляются остальные.
- Что он здесь делает до сих пор? - пробормотал Мэггс.
Дроид щелкнул и выпустил серию сломанно звучащих звуков, его эквивалентов слов. Оснащение такого дроида вокодером было бы просто бессмысленно.
Рa’aт протянул руку и взялся за свободно болтающуюся на шасси крышку, вскрыл ее и завел ее непосредственно под громоздкий центральный процессор дроида.
- Что ты делаешь? - спросила Киндра.
Крышка процессора болталась вместе с оснасткой.
- Если я правильно помню, - сказал он, - у него по-прежнему есть визуальная система отображения. - Он засунул руку между двумя рядами горячих внутренних узлов дроида. - Это значит, он должен еще иметь функцию воспроизведения. И все, что он видел в последнее время, должно где-то храниться в блоке памяти. - Он не смотрел вверх. - Мастер Яката пользовался этим, чтобы заставить нас просмотреть наши уроки таким образом, помнишь?
- Да, - сказал Мэггс, - но…
В пространстве перед ними что-то замелькало и возник конусо голографического синего света. Они все отступили назад, глядя на него, голубой, отраженный от их лиц, не говоря ни слова.
Сначала Рa’aт не совсем понимал, что он видит. Мэггс первым нарушил молчание. Его голос звучал хрипло, как будто он все еще пытался шептать, но прочищал горло.
- Что это такое?
Никто не ответил. Голограмма показала площадь где-то глубоко внутри туннелей, где толпа нечетких фигур была видна на переднем плане. По их униформе Рa’aт понял, что они - помощники ситхов…
Но что-то было не так в том, как их тела двигались, трясясь в неравномерном темпе, и он не мог рассмотреть их лица. С этой точки зрения нельзя было понять, сколько их было. Все, что он мог видеть, что они стояли вместе, сгорбившись и работая над тем, что было похоже на большую кучу мусора, беря и укладывая его в коридоре перед собой. В течение всего лишь нескольких минут опоры в туннеле стали заметно выше. Свет с другой стороны сузился до тонкой полосы.
- Что они делают? - спросил Мэггс.
Голос Рa’aта был похож на шепот.
- Строят стены.
- Может быть, это своего рода баррикада, - сказал Хартвиг. - Таким образом они могут удержать все, что находится перед ней. - У него перехватило дыхание. - Это должно быть…
- Смотрите. - Рa’aт указал на голограмму. - Угол наклона камеры меняется.
- Может быть, у них есть оружие, которое мы можем использовать. - голос Мэггса звучал возбужденно. - Да, смотрите, он достал меч. - Он уже направился в том направлении, откуда появился дроид. - Давайте пойдем туда.
- Подожди, - сказал Рa’aт.
- Что еще? - Мэггс обернулся, нахмурившись. - Что случилось?
Рa’aт по-прежнему глядел на голограмму. Дроид расширил свой обзор, настроив пропускную способность сигнала и соотношение сигнал-шум изображения значительно улучшилось. Теперь синий световой конус показывал огромную толпу тел, десятками или больше, он не мог даже посчитать, скучившуюся перед барьером. Похоже, половина студентов академии собрались в той части туннеля.
Рa’aт показал на них.
- Их лица…
Мэггс вернулся, едва ли обращая внимание на голограмму.
- Я не вижу, что… - сказал он и остановился. - О, нет!
Некоторые из студентов Ситхов в голограмме повернулись и смотрели прямо на дроида. Их лица были расслаблены и лишены всяких эмоций, они выглядели точно так же, как выглядел Никтер там на карнизе. Рa’aт видел, что у некоторых из них были раны на лице и шее, а их форма была сильно порвана, свисая с их торсов, как кровавые паруса. Он наблюдал, как один из них, студент, имя которого он не мог вспомнить, приблизил свое лицо прямо к голокамере дроида, хитрая ухмылка скривила его губы.
- Как Никтер, - пробормотал Ра`ат и увидел периферийным зрением рядом с собой Киндру.
Хартвиг сказал:
- Что…?
- Это на другой стороне баррикады, сказал Рa’aт. - Но это все.
- Так что же они делают?
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Это была орхидея, которая спасла их.
Оглянувшись назад, Зo даже не знала точно, что она делает, хотя это само по себе не должно было вызывать удивление, силы джедаев были инстинктивными, просто функцией силы. Но от этого ситуация не была менее беспокойной.
Под ними на скале настойчиво с ловкостью маниакально царапались по пути к ней и Tулкху тела. Первым отреагировал вифид, используя свое копье и вонзая свое копье прямо в грудь первого трупа, чтобы скинуть его и закончить работу. Tулкх размахивал копьем вокруг, сбрасывая с себя трупы, дубасил других, отгоняя их обратно в том же направлении, откуда они появились.
Но все пошло не так почти сразу же. Несмотря на то, что труп был пробит копьем насквозь, он не останавился, даже не замедлился. Зо поняла, что другие трупы изменили свою тактику, поднимаясь к ним с другой стороны, в то время как Tулкх все еще пытаются убить первого.
- Их нельзя убить, - прошептал голос в ее сознании, - они уже мертвы, посмотри на них. 	Сначала она думала, что она слышала свои собственные мысли, а потом поняла, что орхидею Мураками охватили чувства своей вины и страдания. - Мертвые, но живые, Хестизо, мертвые, но живые… я сделала их такими, это была моя ошибка, когда Скабрус опустил меня в это ужасное варево, и теперь я в них…
Зo застыла. Через минуту она смотрела прямо на мертвое тело, шевелящееся на конце копья Tулкха. Оно толкнуло себя вперед, пока оказалось достаточно близко, чтобы вцепиться в лицо вифида.
- У меня есть идея, - сказала она орхидее. - Расти.
- Что?
- Ты же в них в настоящее время, судя по твоим словам, не так ли? Ты часть их. Ты сказала, что это так.
- Да, но…
- Так расти.
- Я не могу просто…
- Не спорь со мной! Просто расти.
Можно было бы надеяться, что последней отчаянной командой она отбрасывала то, что мешало орхидее действовать. Зo увидела, как труп на конце копья Tулкха резко упал неподвижно, как будто он только что понял, что совсем нежелательно было нападать на них. Через мгновение тонкие зеленые усики пробились сквозь тело трупа, они постоянно росли и уже толстой петлей свисали вниз. Другая лоза появилась в его левой ноздре, а затем третий и четвертый стебли и побеги, некоторые из которых имели листья, распустили черные цветы. Рот трупа открылся, и другой стебель, на этот раз с большой палец вырвался наружу.
- Хестизо, это больно, это причиняет мне боль…
- Расти, - сказала она. - Расти, только расти, так же растут…
Оглянувшись вокруг, она увидела, что с другими трупами происходило то же самое - прорастание стеблей и стебли из всех видимых отверстий тел. Их лица с корчились, от виляния растения непосредственно под кожей. Зo знала, что она работает сейчас. Орхидея была в них, и орхидея растет. Она сосредоточилась сильнее, и смогла увидеть растения, растущие внутри трупов, управлять ей стало труднее, даже орхидеи начали кричать, умоляя ее остановиться, повторяя, что это больно, они не могут продолжать делать это больше…
Она проигнорировала их и смотрела прямо на труп на копье Тулкха.
Она думала и посфлала снова и снова гладкую и твердую волну мысли.
- РАСТИ, РАСТИ, РАСТИ, РАСТИ…
Свод черепа трупа взорвался красно-, черно- зелеными кусками. В том месте, где располагался череп, яркие брызги листьев захлопали и хатрепетали, вырываясь наружу и вниз, охватывая всю верхнюю половину туловища твари. Тело упало, провисая на копье.
Tулкх сбросил труп и пнуя его так, что тело перевалилось через край, а потом оглянулся на Зо.
- Ты сделала это?
- Я, и цветок.
- Вам лучше сделать это снова. - Вифид показал на край выступа на других мертвецов. Они все еще вскарабкивались, но Зо видела, что уже не так быстро.
- Хестизо, пожалуйста, - голос орхидеи звучал теперь слабее, - больше не надо, не сейчас, я не могу, больно…
- Ты должна, - сказала Зо, не подозревая, что она говорит вслух. - Ты должны это сделать, потому что они не собираются останавливаться. Они собираются убить нас, они собираются убить меня, понимаешь?
- Мне так жаль, Хестизо…
Тишина.
Она исчезла.
Руки снизу сомкнулись вокруг ее лодыжки. Зo начала падать, приземлившись на бок так же, как один из трупов, рванувшихся вверх. Она попыталась вырваться, но не могла сдвинуться с места.
- Расти, - умоляла она орхидею, - расти, расти сейчас…
Но цветок, где бы он ни находился, абсолютно не помогал ей сейчас. Она не могла даже больше слышать его голос… Корчение и рябь движения в лицах других трупов, казалось, остановилось. Орхидея или устала, или ушла, или мертва.
Труп тащил ее за ноги поближе к себе.
- Что ты делаешь? - закричал Тулкх. Он неистово колотил других без разбора. - Останови их!
- Я не могу! - крикнула Зо. - Орхидея там больше нет!
Вдруг что-то огромное вырвалось из-под земли прямо перед ними - монолит, черный и безликий, разрасывающий камни и лед на своем пути. Из того, что Зo могла понять, это было похоже на башню из камня и дюрастила, более высокую, чем скалистый выступ, на котором она в настоящее время боролась за свою жизнь. Свет пульсировал в нем. На его вершине куполообразное сооружение качнулось в их сторону, и она увидела блеск тяжелых турбин…
Импульсный бластер выстрелил два раза, и трупы перед ней исчезли в едких брызгах. Зo моргнула, вытирая глаза, и огромное количество силы толкнуло ее сзади. Она поняла, чир вифид прикрыл ее от третьего взрыва.


Они приземлились лицами прямо в грязный снег, в ушах Зо звенело, ее голова раскалывалась от взрыва лазерной пушки позади них. Массивные дымящиеся куски камней и снега, посыпались сверху. Зo посмотрела на кратере, где они только что стояли.
- Беги! - приказал Тулкх.
- Куда?
- Туда. - Он вскинул руку в направлении длинного, выдолбленного строения в двадцати метрах впереди них, и когда она не двинулась, вифид толкнул ее вперед, потому что лазерная пушка поворачивалась снова прямо на нее.
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- Заявление, - голос HK-дроида потрескивал изнутри комлинка. - Сэр, на нашем пути Хестизо.
Лорд Ситхов сделал паузу, регулируя частоту, пока связь не стала четкой. Он стоял у переборки “Мирокау”, только что закончив полный осмотр корабля сверху донизу. Доступ к кораблю охотника за головами не были трудным - датчики башни нашли его совершившим аварийную посадку в двух километрах от границ академии, отсканировав его на хитрости и, на всякий случай, возможного присутсвтвия на борту кого-то еще. Но не было никаких признаков джедаев или вифида, который привел корабль сюда. Корабль был брошен.
- Где она? - спросил он.
- Ответ: начальное сканирования периметра показывает положительную идентификацию в северо-восточном квадранте. Сканеры зарегистрировали девяносто восемь целых три десятых процента положительных феромов.
- Как давно это было?
- Ответ: десять стандартных минут, сэр, координировать вектор двадцать семь восемнадцать, порядок…
- Она мертва?
Маленькая пауза:
- Ответ: отрицательный, сэр. ваш приказ?
- Хорошо.
- Заявление: наша система сообщает, что она и вифид, охотник за головами, движутся вместе по направлению северо-запад в сторону лежбища таунтаунов в его непосредственной близости, что они все еще на своих нога и, по всей вероятности, стремятся немедленно укрыться от нападения. - HK-дроид щелкнул, ожидая приказаний. - Запрос: должен ли я активировать пушки по периметру этом секторе для оглушения?
Ситх не ответил сразу, думая о местности, которую дроид описывал. Сама башня была недалеко оттуда, конечно, и…
… и библиотека.
- В этом нет необходимости, - сказал ситх. - Я буду там лично.
- Заявление… - сказал дроид. - Существует… еще что-то другое.
- Что именно?
- Несколько местных датчиков сообщают о неустановленной деятельности кластера в различных секторах по всей академии в целом. Непонятно, что именноявляется источником активности. Биоритмы диагностика не сообщают о наличии живых организмов.
- Это надо исправить.
- Пояснение: электроника функционирует нормально. Это деятельность не показывает никаких признаков жизнедеятельности, температуры тела, дыхания, сердца или мозга.
Ситх остановился и задумчиво посмотрел на вмятины на металлической переборке “Мирокау” перед собой. Только низкий устойчивый гул машины гемодиализа, перекачивающей свежую кровь по всему телу и кормящей его коктейлем из противовирусных препаратов, нарушал тишину.
- Каков размер этой активности? - спросил он.
- Ответ: неясно в настоящее время. - Голос HK-дроида сказал: = Но это, кажется…
- Что?
- Ну, это, кажется, распространяется, сэр.
- Я вижу. - Он вспомнил ученика, Никтера, или то, что когда-то было Никтером. Он вылез из своей клетки, несмотря на то, что все жизненно важные показатели были отрицательными. Он думал о том, как наброситься на него, а затем после Джуры Остгота его аппетит вырос, механизм был запущен. В тот момент ситх предположил, что то, что он видел был своего рода преувеличенными нервными подергиваниями, биохимически случайными, как следствие действия наркотиков и орхидеи, вызвавшей это в теле Никетера.
“Кажется, распространяется, сэр”, - сказал HK-дроид.
было, над чем подумать.
- Мой господин? - спросил дроид.
- Неважно, что сейчас там происходит, - сказал ситх. - Я направляюсь непосредственно в библиотеку. Там не будет необходимости в лазерах. Хестизо встретит меня там лично, и мы закончим наше дело вместе, она и я, как это и должно быть. Мой собственный корабль подготовь немедленно для отъезда позже.
- Да, сэр, но…
Ситх отключил связь и зашагал через открытый люк “Мирокау” вниз по посадочной рампе, выходя в снежную ночь.
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Метель вокруг него только усиливалась. Как будто сама планета считала его прибытие своего рода инфекцией на клеточном уровне, и боролась с ним, чем могла. Температура, уже и так ниже нуля, продолжала снижаться, и его горло и легкие горели при каждом вдохе. Ветер ревел между массивными квадратными зданиями и сооружениями вдоль большой плиты и наполовину занесенных коридоров. Его крик был призрачен, как бесконечные крики чего-то, жаждущего больше, чем просто мясо. Даже гранулы он чувствовал острее, они впивались в его кожу, как маленькие кусочки шрапнели от бесконечно повторяющихся взрывов.
Тень дернулась и поползла.
Трейс остановился, рука легла на его меч, когда он увидел мужчину, выходящего из арочных дверей	слева от него. Еще до момента, когда он увидел лицо человека, он почувствовал тонкие, горькой усмешкой искривленные губы, угроза применения силы в наполовину закрытых веками глазах. Туника человека и плащ развивающияся за ним, щелкал кнутом, как в нерегулярных порывах ветра, а его голос, когда он наткнулся на пейзаж разрушения между ними, был низким рычанием.
- Вы приземлились на неправильном мире, джедай.
Трейс повернулся и посмотрел на него прямо. Этот человек был мастером Ситхов, было очевидным что, может быть, и преподавателем академии.
- Я - Шак`Вет, Мастер меча здесь, на Oдейсер-Фаустин. Я могу только предположить, что вы пришли сюда в поисках унижения и неприятной смерти.
- Я здесь по другому поводу.
- Да? - Мастер меча немного склонил голову, выглядя немного заинтригованным. - Но вы нашли меня, а не…
Трейс кивнул. На самом деле он нашел только тишину и ясность мысли, и это стало благом. Из-за холод, темноты, ветров и всех этих внешних факторов, вместе взятых, он просто перестал существовать. Его весь мир сократился на точное расстояние между ним и человеком, который стоял перед ним, препятствием на пути поиска Хестизо. Трейс чувствовал все, что внутри него начинает расслабляться и силы плавно растекаются по нервам и мышцам, создавая своего рода невесомый баланс между действием и намерениями. Он достал свой световой меч, почувствовал, как он оживает в его руках, совершенное расширение самого себя.
Ответ Магистра ситхов последовал незамедлительно. С суровой хрипом ярости он бросился на него, подняв обеими руками свой световой меч. Исполнение было безупречным, он стал воплощенной органической жестокостью, как будто Мастер меча стал самой силой природы, составной частью метели, что бушевала вокруг них.
Тем не менее, он все еще был слишком медленным.
Развереувшись боком, Tрейс световым мечом нанес широкий удар. Мастер ситхов отклонил его и напал снова, оттесняя его назад серией злобных уколов. Дважды лезвие прошло достаточно близко к лицу след, чтобы он почувствовал запах выжженной щетины на щеке, третий удар чуть не снес ему голову.
Трейс понял, что независимо от того, что сказал Шак’Вет минуту назад, Мастер меча не намерен унизить его, играть с ним или продлить дуэль дольше, чем необходимо. На данный момент, Мастер ситхов нападал по самой тривиальной причине, которую можно себе представить, чтобы убить Трейс и оставить его дымящийся труп на снегу. За долю секунды поединок разыгрывася двумя различными способами, но ни один из них не мог длиться бесконечно. Смерть сейчас витала над ними, как мусорщик, близкий к клаустрофобии, он увидел свое отражение в глазах Магистра ситхов.
Когда красное лезвие снова приблизилось к нему, Tрейс прыгнул вверх. Он вложил в прыжок все, что знал о форме Джем V с тем, чтобы перепрыгнуть через Шак’Вета по спирали через летящий снег, приземляясь с другой стороны и повернувшись вокруг мгновенно, он держал свой меч у горла противника, намереваясь завершить дуэль одним ударом.
Шак’Вет рассмеялся сухим смешком и отклонил атаку с показной легкостью. Он замахнулся в ответ, и на этот раз джедай ощутил горячий, яркий укол боли, когда световой меч пронзил его плащ и тунику, и вошел в тело в районе грудной клетки. Капли крови упали на снег и исчезли, словно они растаяли.
- Слишком легко, джедай. - Теперь сутулые плечи Мастера меча упирались о каменную стену за его спиной, внешняя поверхность которой была в трещинах, а половина ее рухнула. - Теперь я должен прикончить вас.
И туи Tрейс увидел пару рук появившихся из-за разбитой стены за его спиной, которые сжали горло Мастера меча и дернули его назад. Шак’Вет врезался в камень с треском и достаточно сильно, чтобы уронить свой меч, и Трейс увидел белое ужасное кричащее лицо, появившееся через разлом в стене. Его зубы обнажены.
Трейс сделал шаг назад, все еще держа свой световой меч вверху, глядя на то, что оттаскивает Шак’Вета через отверстие в стене туда, где было легче съесть его. Артериальная кровь фонтаном извержением хлынула из рваной раны в горле магистра ситхов, окрашивая вокруг стену, снег и лед в красные тона. Существо подняло голову и Трейс увидел его глаза - плоские и безжизненные, видимо, когда-то оно было человеком, даже молодым. Студент Ситхов, понял он, в подростковом возрасте. Что же здесь случилось?
Оно сунуло свой рот обратно в рваный красный кубок, который когда-то был правой глазницей Шак’Вета, и шумно стало хлебать. Когда он остановился на минуту и издал крик, Трейс услышал другие крики, многочисленные крики. Они перемежались плачем и раздавались сразу со всех сторон.
Ночь была наполнена ими.
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Зо и Tулкх нырнули через подъезд длинного, тоннельного сооружения, охотник за головами остановился и поднял голову, вдыхая ветер, несущий какой-то неясный аромат.
- Что это там? – спросила Зо, глядя назад. Ее собственный голос казался ей далеким, а уши чувствовали так, как если бы они были заткнуты мягким воском от силы взрыва на улице.
- Турболазеры, - хмыкнул Тулкх. - Тяжелая артиллерия.
- Это Скабрус, не так ли? - спросила она. - Он следит за нами.
Если вифид и слышал вопрос, он проигнорировал его, через минуту он двинулся боком вглубь зловонного здания. Неохотно Зo последовало за ним. В ней были все еще живы ощущения атаки лазерных пушек, которая начались из-под земли, и еще более ужасающего нападения незадолго до этого кричащей нежити, которая намеревалась сожирать их.
- Орхидея, - позвала она сейчас за неимением лучшего времени для разговора.
Tулкх ничего не сказал, продолжая идти. Запах вокруг них становился явно все хуже с каждым шагом.
- Это была единственный способ, которым я могу бороться с теми мертвецами. Это потому, что Скабрус использовал ее в этом эксперименте. Я думаю, что она внутри их тел, так или иначе. Я сказала ей, чтобы она стала расти. Но… - Зo покачала головой. – ее больше нет. Теперь я не могу заставить ее реагировать на мои приказы. Она может быть мертва.
Вифид ответил на все это ворчливым вопросом.
- Ты закончила?
- Я просто думала, что ты хочешь узнать, как я спасла нам жизнь там. Ты тот, кто мог попросить меня объясниться, в конце концов.
- Это - моя ошибка.
- Правда? - сказала она. - О, мне очень жаль. Может быть, ты должен был подумать об этом прежде, чем похищать меня и притащить сюда, на планету, полную ходячих мертвецов.
Вифид ничего не ответил на это.
- Куда мы идем, может скажешь?
- Найти жилье. Переждать бурю. Утром я возвращаюсь на свой корабль.
Разговор закончился. Почти без смысла Зo пыталась постичь ход мыслей охотника за головами, надеясь, что он знал о том, куда они направлялись. Обычно ее телепатические способности не были особенно сильны, когда речь идет о нечеловеческих формах жизни, но вифид было сравнительно легко читаем. На самом деле, его сознание напоминало комнату трофеев на борту его корабля, где она впервые очнулась: место смерти, де-факто - место для трофеев и гротеск старых его жертв. Некоторые из них были чужеродными видами, которые она никогда не видела прежде. Другие были людьми. Все они были объединены универсальными выражениями боли, отчаяния и беспомощности, которые возникали, когда охотник за головами наносил им смертельный удар. Его ум стал хранилищем этих моментов смерти. Этот склеп страдания, это рака, и то, что он носил в голове каждый день, было его головой.
Не испугавшись, Зo двинулась глубже и поняла, что с некоторым усилием, она смогла пройти через эти мысли в другую ячейку сознания вифида, в его более отдаленные воспоминания. Она увидела лица вокруг себя другие виды, семью, возможно, врагов его родной планеты Tула. В этой атмосфера она чувствовала себя очень спокойно, словно окружающее ее было герметично, и она подумала, что вошла в часть прошлого Тулкха, которое сам он редко посещал. Конечно, у него были такие места в его уме, аспекты его жизни с напрасными надеждами, умирающими от пренебрежения. Зo почти почувствовала мембраны, которые охватили эту часть его мыслей, и начали сжиматься вокруг нее.
Затем она услышала дыхание.
Существовал что-то живое здесь.
Она переключила внимание со старых воспоминаний и увидела человека, глядящего на нее совершенно спокойно. Его серые глаза были ясны, отражая искрящийся ум. Широкие, почти чувственные губы казались готовыми заговорить, но вместо этого они только искривлялись в ошеломленной улыбкой.
Это был лорд ситов.
- Прочь из моей головы, джедай! - Рычание Tулкха прозвучало в пространстве пещеры вокруг нее разрушительно громко. Зo отпрянула, опираясь спиной, шатаясь и глядя вокруг. Они стояли в широкой, пустой камере, из которой выходил ряд туннелей, разветвляющихся в разные стороны. Сосульки шипами вниз, выглядели, как полупрозрачные сталактиты, свисающие с длинного, низкого потолка. Она не могла дышать. Она пыталась понять, почему. Вифид рукой держал ее за горло, сжимая ее дыхательные пути между большим и указательным пальцами. Его лицо с клыками маячило всего в сантиметрах от ее собственного.
- В следующий раз я поймаю тебя в голове, - сказал он. – И ты потеряешь себя. Это понятно?
Зo кивнула, и он отпустил ее, что позволило ей отступить назад. Где-то в другом конце комнаты, в одном из соседних туннелей она услышала пронзительный сигнал воя все дальше и дальше, не обязательно тревогу, но некоторых случайных механизмов, которые, может быть, уже начали перегреваться и, в конечном счете, могли сгорать, осиавив их без света.
Сейчас, однако, это помещение по-прежнему было ярко освещено. Можно было предположить, что именно поэтому Tулкх выбрал его. По крайней мере она могла видеть то, что было вокруг и между каждым из широких столбов, поднимающихся к потолку.
Вифид повернулся, поднял голову, послушал и неуклюже пошел обратно в коридор. Зо, которая на данный момент уже пришла в себя, смотря на его спину, заметила разницу в походке: его плечи застыли, в напряжении и нетерпении. Не нарушая шаг, он достал лук и начал доставать стрелу из колчана.
- Это путь, которым мы пришли? – спросила Зо.
- А ты как думаешь?
- Я думаю, что ты не знаешь и пытаешься скрыть это, - она остановилась и понюхала воздух, дикий, аммиачный, неприятный запах витал вокруг нее. - Неужели мы проведем здесь всю ночь? Что это за запах?
Тулкх промолчал… Что она в данный момент могла ожидать? Она пошла за ним, вниз по туннелю в направлении выхода. Огни здесь мигали еще более хаотично, включаясь и выключаясь лва раза в секунду.
От едкого смрада глаз стали сильно слезиться. Зo закрыла нос и рот. Но это не помогло никак.
- Это не тот путь, которым мы пришли, - она кашляла. - Я бы вспомнила…
Tулкх остановился. Справа, она увидела ряд загонов. Что-то внутри одного из них раскачивалось. Прислушавшись, Зo испустила низкий, беспокойный стон. Затем раздался звук шагов и бронхиальный хрип.
Вифид убрал назад стрелу, которую он вынул, и сделал шаг вперед.
Животное в стойле издало пронзительный рев и высунуло свою длинную голову наружу. Зо увидела его морду с двумя парами ноздрей, большими и маленькими, выпустившими еще один выдох влажного воздуха. Оно повернуло свою лохматую голову в сторону, и его изогнутые рога почти задели лицо Tулкха прежде, чем он отступил.
- Это…
- Taунтауны. - Вифид произнес это слово, как оскорбление. - По крайней мере, это объясняет…
Густой комок слюны ударил ему прямо в лицо, и Tулкх рванулся вперед, стирая ее и оказываясь с глазу на глаз с таунтауном. Он и она были почти одного роста. Губы снежной ящерицы уже набрали очередную порцию слюны, скривившись, и Зo показалось, что она ухмыляется, когда Tулкх внезапно улыбнулся. Это был впервые, Зo никогда прежде не видела на его лице ничего, кроме нетерпения и безразличия, и это привело ее в замешательство.
- Хорошая девочка. - Tулкх щеткой с чесал ее с одной стороны морды, ероша шерсть под одним из его рогов. - Я уверен, что несколько плодов Мука для вас где-то здесь. - Затем, оглянувшись на Зo, он убрал улыбку с лица. - Что?
- Если бы я знала, что плевок тебе в лицо, это ключ к твоей благосклонности, - сказала Зо, - я сделал бы это давно.
Игнорируя ее, Tулкх обратил свое внимание на животное.
- Ты хорошая девочка, не так ли? - сказал он ласково. - Раньше я ходил на охоту с одним, таким же, как ты, еще на Tуле. - Он посмотрел на толстую веревку, привязывавщую животное к ручке, и повернулся, чтобы посмотреть вперед на источник другого шума, чуть дальше и более диссонирующего.
Зo тоже услышала его. Загоны перед ними наполнились ревом и лязгом, все возрастающим с каждой секундой.
- Что-то их напугало, - сказала она.
- Да, - согласился вифид. - Я думаю, ты права.
В конюшне таунтауны сейчас ревели и топали в своих загонах.
Погас свет.
Темнота охватила их. Зo почувствовала руку Tулкха схватившую ее за руку чуть ниже плеча.
- Будь рядом, - прогрохотал его голос рядом, и она услышала скрип кожи колчана на спине. - Держись спиной ко мне.
Зo почувствовала, что ее зрение напряглось в поисках любого тонкого луча света на другом конце загона, но увидела только глубокие серые тени. Она пыталась проверить чувствами все стены и потолок. Заболевшие ученики пытались вытащить что-то из темноты. Непосредственно перед собой она услышала, как Tулкх резко сделал вдох.
- Что там? - прошептала она.
Он рванул ее вперед так, словно отрывал зубами, и все тотчас же двинулся вслепую через черное и слепое море мрака. Захват охотника за головами на ее руке был также крепок, как и наручники. Двигаясь вперед, она потеряла равновесие, затем восстановила его и почувствовала, как пол уходит из-под ее ног. Она спросила себя, как он мог видеть здесь все ориентироваться, полагался ли он на обоняние или просто на удачу.
Она почувствовала их, подходящих сзади.
Одного или многих, она не знала, но вокруг ощущалось дыхание и движение множества нежелательной вонючей плоти, наполняющей темный коридор и заполняющей его.
Она услышала крик, звук, который никогда не слышал раньше.
- EEEEEEEEEEEEEEE….
Он поднимался, становился пронзительней и выше до верхних границ слышимости, тысячи колебаний в секунду. Она ожидала, что он распадется на рваные пряди отдельных голосов. Но вместо этого звук крика подавил крики таунтаунови всего остального.
- EEEEEEEEEEEEEEE….
Зo почувствовала в этой ноте эхо поиска шума чего-то, наполненного отчаянного, бессмысленного голода.
Так же быстро, как и начался, крик оборвался. Крики таунтаунов затихли вдали, оставив пустоту и полную тишину. Зo восстановила дыхание, вызывая Силу. Что возникло потом, было мысленным образом, не более чем на секунду или две в лучшем случае, как вспышка взрыва гранаты в голове. В этот момент она увидела по периметру перед собой палатки и пространство за ними. У нее было достаточно сил, чтобы почувствовать, что она должна была сейчас сделать.
Она выставила одну ногу перед лодыжками Tулкха и почувствовала, что он споткнулся, рыча проклятия в сторону пустых стойл таунтаунов справа. Зo упала на него сверху. Ночного зрения, что дала ей Сила, уже не было. Она почувствовала, как что-то болезненно ткнуло ее и поняла потом, что это должно быть один из клыков вифида.
- Какого… - рявкнул он, и на этот раз она сжимала его крепко своими пальцами так сильно, как могла. На удивление, он был спокоен.
События следующих нескольких мгновений фиксировались только экстрасенсорным восприятием. Зo поняла, что может чувствовать загоны рядом с ними – все было черным-черно и заполнено движением многих тел, расположенных близко друг к другу.
Поиск.
С одной стороны, Зo чувствовала их так близко, что могла достать их рукой.
И они могли бы прикоснулся к ней.
Они не кричали сейчас, даже не дышали. Вместо этого они издавали случайные хрюкающие звуки, выражающие голод, ненависть, ярость.
Она затаила дыхание, не двигаясь.
После того, как хрюкающий шум затих, все, что от него осталось, было гнилым облаком, от которого ей захотелось дышать через рот.
Под ней Tулкх пошевелился, выпрямился и оттолкнул ее от себя.
- Если ты когда-нибудь сделаешь это еще раз, я тебя убью.
Зo отскочила в сторону, убедившись, что трупы исчезли.
- Кажется немного излишним, но, учитывая обстоятельства…
- Я не боюсь. И я не скрываюсь.
- Послушай, - сказала она. - Мы видели, что представляют собой эти трупы. Я не могу бороться с ними, и ты не можешь. Поэтому на данный момент все, что нам остается, это скрываться.
К ее удивлению, он не стал спорить. Выйдя из стойла, они пошли вперед в темноте по направлению к странному серому свету, который она заметила раньше. Постепенно становилось немного светлее, пока она не поняла, что видит перед собой выход. Воздух был холодным, и она увидела первые большие хлопья снега, падающего снаружи.
Тулкх остановился и запрокинул голову, ветер трепал мех на его лице.
- Мы пришли не туда, - сказал он.
- Откуда ты знаешь?
Он поднял руку. Zo посмотрел туда, куда он указывал. Ей понадобилось время, чтобы осознать, на что она смотрит. Как только она это поняла, то не могла отвести взгляд.
Они вернулись к башне.
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То, чем заболел Саид

В столовой Ласск наблюдал пробуждение мертвеца.
Он видел его с двумя наборами глаз: теми, что у него были, когда он был еще жив, и странный новый вид того, что сделала с ними болезнь. На некотором интуитивном уровне он понял, что первый набор выцвел, ослеп, и это было хорошо и абсолютно нормально. Болезнь дала ему все, на что он надеялся и что он хотел - власти и силы вне всяких сомнений. Он изменил мидихлорианы в его крови, увеличивая его природные способности и повышения их в геометрической прогрессии.
Он был здесь, конечно, когда трупы на кухне напали, и он ловко защищался серией толчков Силы и акробатическими прыжками, в то время, как более слабые и менее опытные ученики упали и были съедены. Через несколько минут трупы из кухни превратили столовую в склеп беспрепятственный бойни. Теперь полы были скользкими от крови.
Недавно умершие, медленно вставали, шаркая ногами. Поднявшись с ними, Ласск вгляделся в их лица, лица, которые он знал по академии, теперь исказило нечто совершенно новое. Он не чувствовал страха, глядя на них, только предчувствие темного очарования.
Я смотрю на свое будущее, подумал он, дрожа от нетерпения. Это было хорошее будущее, понял он, бесконечное будущее, место непостижимых возможностей.
Он видел все это сейчас. Ходили слухи о том, что Дарт Скабрус экспериментировал с наркотиками бессмертия, средствами от самой смерти, и Ласск видел теперь, что Лорд Ситхов достиг успеха в его самых смелых мечтах и самых сумасшедших кошмарах. Эти трупы превзошли смерть. Власть, которую они получили, была тем, чему их учили здесь в академии. Перед этим, и Джедаи, и Ситхи были меньше, чем ничего, бесконечно малыми крохами в бескрайних просторах Вселенной.
Ласск увидел, что трупы вокруг него подошли ближе.
И тогда он понял.
Было недостаточно простого преобразования, чтобы увидеть мир новыми мертвыми глазами. Болезнь давала им свой дар, но она хотел и что-то получить взамен, и с опозданием Ласск понял, что это было. Болезнь хотела, чтобы его часть, которая была им с исключительным набором навыков, воспоминаний и капризов, сделала его уникальным. Болезнь должна была перекачать все это куда-то далеко, чтобы сделать его частью чего-то большего.
Болезнь хотела получить его душу.
«Нет», сказал ей Ласск. «Это слишком много. Даже за то, что вы предлагаете, даже для бессмертия цена слишком высока».
Я сделаю тебя последней, болезни обещал. Достаточно всех других, ты должна это принять. Вот что я имею предложить тебе».
«Нет». Болезнь остановилась в нем, считая, что он сказал не то. «Потому что у тебя больше нет выбора».
Скрестив руки на груди, Ласск почувствовал, что его сердце перестало биться. Все мертвецы вокруг него кричали и кричали…
Он запрокинул голову и открыл рот.
И он тоже начал кричать вместе со всеми.

Ра’ат нашел тайник с оружием, не дойдя до барьера.
Он слышал, что эти туннели были построены сотни лет назад, как и сама Академия, и в них было много проемов и скрытых камер. По слухам поколения Лордов ситхов использовали их для хранения и сокрытия вещей, которые никто не должен был найти.
Он и Kиндра нашли первую из камер через двадцать минут после того, как они закончили смотреть голограмму обучающего дроида. Никто с тех пор не говорил много, они шли в тишине, прислушиваясь ко всему.
- Смотрите, - сказала Киндра, указывая на сильно окислившийся металл таблички на стене. На ней говорилось:
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- Дай мне, - сказал Рa’aт, взявшись за ручку. Это был элементарный люк, который упорное не желал открываться из-за устройства безопасности и многого другого в результате воздействия влаги и песка, которые накопились внутри его компонентов на протяжении многих лет.
Мэггс схватил один край вместе с Хартвигом, а Kиндра взялась за другой, и люк открылся с металлическим лязгом. Все они стояли мгновение, заглядывая внутрь.
Хартвиг присвистнул.
- Это самое красивое зрелище, которое я видел за долгое время, - сказал он.
Рa’aт был вынужден согласиться с ним. Помещение перед ними был заполнено в основном оружием ближнего боя и бронежилетами для учебных целей, нагрудных и спинных бронепластин, также там лежали три меча.
Kиндра прошла мимо него и схватил а в каждую руку по мечу. Когда Рa’aт взял последний для себя, он задался вопросом, почему она взяла два, и догадался, что она просто оптимизировала свои шансы на получение полнофункциональной оружия. Хотя элементы питания провели здесь неопределенное время, и нельзя было сказать, работал ли хоть один из них до сих пор. Как часто, когда он тренировался с ними, он думал, что мечи все еще содержат в себе тайну, что навевало на них древнее прошлое ситхов.
Рa’aт нажал кнопку активации, и алый клинок ожил. Он чувствовал, как он вибрирует в его руке, отдаваясь болью в локте, но ему было напевать на свою руку, ведь меч давал ему силу. Он провел лезвием перед своим лицом, любуясь им. Рядом с ним Kиндра также включила свои. Через некоторое время любования ими, она отключила мечи.
- Мэггс, - сказала она и бросила один из них ему. Он поймал его с трудом.
- Спасибо.
Хартвиг нахмурился.
- Подожди секунду. А где мой?
- Были только три..
- Так что, мне не повезло?
Kиндра пожала плечами, и Ра‘aт понял, почему она схватила два меча вместо одного: это позволило ей решать, кому достанется третий. Она дала его Мэггсу, который, хоть и не был самым опытным дуэлянтом, но было наименее вероятно, что в случае чего он не обезглавит кого-нибудь либо случайно, либо по другой иной причине.
- Я возражаю, - сказал Хартвиг. - Мы должны тянуть жребий, чтобы узнать, кто что получает. В противном случае…
- В противном случае что? – спросила Киндра. Она все еще держала свой световой меч перед собой, холодно глядя на Хартвига из-за его лезвия. Ты уйдешь? Скатертью дорога. Сейчас каждый за себя в любом случае.
Хартвиг посмотрел на Kиндру с блеском праведного негодования, и Рa’aт догадался, что, в конце концов, он готов убить ради меча. Kиндра, однако, казалось, потеряла к нему интерес: она отключила световой меч, повесила его на пояс и начала присматриваться к коридору впереди.
- Ну, давайте продолжим. Там может быть еще склад оружия по пути..
- Не поворачивайся ко мне спиной, - сказал Хартвиг.
- Это угроза?
- Только предупреждение.
Она взяла световым меч.
- Тогда, я думаю, проще убить тебя сейчас, не так ли?
- Ты…
Kиндра подняла руку вверх. Лезвие уже горело, и она смертельно размытым движением провела им в сантиметре от горла Хартвига. Отступив, Хартвиг взглянул на Мэггса и увидел, что тот ждет, что произойдет дальше. Долгое время ни один из них не произносил не слова, и единственным звуком внутри туннеля был слабое постоянное гудение светового меча.
- Ты не сделаешь это, - сказал Хартвиг. - Ты должна мне слишком многое. - Но то, что он явно намеревался превратить в вызов, вышло не более, чем сдавленным писком.
Kиндра не ответила, просто стояла и смотрела на него. Лезвие оставалось там, где и было. Рa’aт видел, как свет меча отражается от пота, которые начал скапливаться на верхней губе Хартвига.
- Kиндра, - начал Рa’aт.
- Заткнись.
- Он прав. Вы видели те трупы в голограмме. Мы в меньшинстве. Каждый из нас должен…
- Я вам скажу, что мне не нужно. - Она все не отводила глаз от Хартвига. - Мне не нужно постоянно оглядываться. - Она кивнула, словно что-то решив в тот момент. - Нет, Хартвиг, я думаю, что мне, к сожалению, придется прикончить тебя прямо сейчас.
Губы Хартвига дрогнули, пытаясь выдавить слова, которые он хотел произнести.
- Сделай это, - прохрипел он. - Сделай этот шаг.
Рука Рa’aта скользнула вниз к рукоятке своего светового меча. Трупы появились даже быстрее, чем он ожидал, так или иначе, он не удивился. Возможно, это было лучше в данный момент, в любом случае.
Действительно ли он хотел принимать чью-либо сторону в настоящий момент? подумал он, и сейчас, по крайней мере, он волен оставаться там, где был.
- Ну, ребята? – сказал Мэггс позади них. - Вы хотите увидеть это? Это… – Его речь была прервана кашлем, который звучал слишком слабо и мокро, словно он пытался предотвратить тошноту. Мэггс присвистнул.
- Что это за запах?
Это произошло, когда они нашли стену.
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Скабрус по своему обыкновению вошел в библиотеку через северо-западный вход. Существовали пять основных входов, но этот приводил непосредственно к подземной камере, где он впервые нашел голокрон, чтобы он смог достичь определенную степень эмоционального резонанса. Кроме того, он был самым близким, а он начал сознательно экономить свою энергию. В соответствии со счетчиком гемодиализа на плечевом пакете, в настоящее время резервы его крови сократились до двух единиц. Он не беспокоился о работе прибора, но хотел убедиться, что у него достаточно возможностей пользоваться всем и дальше.
Выйдя из бури, он вошел под высокие сосульки, капающие на камень арки, и зашагал быстро по коридору, который привел к главной лестнице. Эти стены были толстыми, но он все еще мог слышать свист ветра снаружи, мгновение он стоял совершенно неподвижно и услышал другой звук - низкий треск смещения породы и камней. Он звучалтак, словно что-то пробивалось через кучу старых хрупких костей.
- Дэйл’Лисс, - сказал Скабрус. - Выходи.
Сначала ответа не последовало. Потом из кривой трещины в стене над ним что-то скользнуло волной вниз, Лорд Ситхов поднял глаза и увидел лицо нети, его древние, морщинистые глаза устало смотрели на него.
- Мой господин, - сказал библиотекарь. - Что привело вас сюда?
- Мне нужно кое-чт от тебя.
- Все, что пожелаете, мой господин.
Скабрус хотел продолжить, но что-то в голосе нети остановило его. В прошлом его тон всегда было уважительным, даже благоговейным, но теперь в нем звучал страх. Его слезы отражали страх старого и немощного существа, не способного должным образом защитить себя от некоторых туманных, но очень реальных угроз.
- Ты тоже чувствуешь это? – спросил Скабрус.
- Что, мой господин?
- Не играй со мной, невежа.
Нети заметно вздрогнул, но ответил не сразу.
- Вы говорите о болезни, да?
- Это то, чего ты боишься, не так ли? – спросил Скабрус. - Болезни?
- Если угодно моему господину… это - болезнь, своего рода неконтролируемая инфекция, которая была выпущена.
- В Академии были и худшие времена в прошлом.
- Я говорю не просто про академию. - Еще одна пауза, но еще дольше. - Я чувствую это внутри тебя, господин мой.
Скабрус посмотрел на лицо дерева-существа, глубоко в его влажные глаза. Пока он смотрел, он чувствовал, как что-то присутствует в нем, открытие пропасть, словно два набора острых челюстей раздирали друг друга в груди. Это не было болезненным чувством, даже было очень приятно на ощупь. На мгновение он посмотрел на свое тело, ожидая увидеть на животе растяжки под сукно кителя, расширение грудной клетки, зияющие, открытые… что? Что-то новое? То, что превзошло даже его ожидания?
Скабрус перевел дух, дрожа от нетерпения, и позволил чувству отступить.
- Иди сюда, - сказал он.
- Мой господин?
- Сейчас.
Трещина в стене расширилась и толстый ствол нети скользнул вниз, скрипя деревянными частями своего тела и приближаясь к месту, где стоял и ждал Лорд Ситхов. Сейчас можно было ясно понять, что страх в лице библиотекаря граничит с паникой.
- Мой господин, пожалуйста…
- Я хочу, чтобы ты отправил сообщение.
- Да.
- Среди нас здесь на планете есть джедай.
Библиотекарь ждал.
- Особым талантом джедая является ботаническая телепатия и общение с растениями. Сейчас она общается с духом орхидеи, цветка, который доверяет ей безоговорочно, и…
Скабрус приостановился. Он слышал слова, которые он говорил, но звук голоса был отличчен от его. Пока он говорил, он почувствовал, что ощущение пропасти снова вернулось, но на этот раз оно было не только в груди и животе, оно охватывало все его тело - его ноги, руки и голову.
- Мой господин? – спросил нети.
Скабрус не ответил. На мгновение, не больше, он действительно мог почувствовать присутствие изменений, борящихся с частицами свежей притекающей крови, вторгающихся в них. И снова, как и прежде, не было никакой боли, только лихорадочный красной аурой разлив наружу, чтобы охватить своим зрением себя изнутри. Он глубоко осознавал свое дыхание и ощущал горячий медный привкус во рту, и своеобразная волна эйфории накатила на него, обещая власть за понимание. Тем не менее, чудесным образом, он оставался ясным, полностью владеющим своим сознанием..
- Джедая зовут, - сказал он, наконец, Хестизо Трейс. Я хочу поговорить с ней о голосе орхидеи, ты понимаешь? Ты вызовешь ее сюда, в библиотеку голосом, которому она доверяет, потому что у меня к ней дело, чтобы исполнить свою судьбу. Это понятно?
Нети издал звук, который совсем не походил на слово.
- Я спросил тебя… – начал Скабрус, а потом понял, почему дерево-существо не ответило. Огромный кусок целлюлозы, древесной плоти нети, оторвался чуть ниже его рта, оставив отверстие размером с кулак Скабруса. Густой янтарный сок потек из образовавшейся раны, сочась вниз по его грубой коре ит ветвям.
Скабрус облизал губы и улыбнулся, пробуя странную липкую кровь дерева- существа своим языком и небом. «Я сделал это», - удивился он. Он напал на него без всякого сознательного намерения. На некотором интуитивном уровне он понял, что это объясняет огромный взрыв силы, который он почувствовал.
- Мой господин… – нети, наконец, справился со своим голосом, но он дрожал. - Пожалуйста…
- Ты понимаешь, что я спрашиваю, - спросил Скабрус, или нет?
- Да… мой господин.
- Отлично. Тогда я жду ее прихода. – И он оставил нети.Огромная лужа полупрозрачного сока уже распространился под ним по полу библиотеки.
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Зo стояла с заснеженным лицом, глядя вверх на башню.
- Я не понимаю, - сказала она. - Как мы в конечном итоге здесь оказались?
Вифид не ответил. На этот раз, хотя любой ответ был бы верным. Она знала, почему они здесь. Где-то внутри загона они потеряли чувство направления - иллюзия Ситхов, сырая, но эффективная, и теперь они вернулись туда, откуда начали.
Потом она увидела статуи.
Они были подобны резным гротескам вдоль верхней стены башни, в натуральную величину, статуи були освещены непостоянным мигающим красным свечением сверху. Сначала она подумала, что все они были статуями. Горгульями.
За исключением их движения.
Осматривая их кишащих за спинами других, как некоторые ужасно заросшие плотоядные жуки-боски, которых она видела на борту корабля Тулкха. А когда свет падал на их лица, она видела, что они были или, по крайней мере, один из них был, человеком.
Их форма, которую Зo рассмотрела, представляла собой черные одежды и туники прислужников ситхов, была рваной, и ее остатки колыхались на ветру. Она наблюдала, как часть из них сцепились друг с другом ближе к окнам башни. Один из них откинул голову и начал бить кулаком по поверхности.
- Что они делают?
Тулкх хмыкнул.
- Ищут способ войти.
- Зачем?
Крик донеслись сверху, и охотник за головами отступил, шипя непристойности под нос.
- Они…
Прежде, чем он успел закончить, одна из тварей упала сверху со свистом вниз перед ним.
Она посмотрела на Tулкха.
Он исчез.
***
Зo дернулась назад и посмотрела снова. Другая тварь отделилась от башни и падала вниз, все кричали через крутящийся снег.
С визгом тварь врезалась в землю на четвереньках, и, хотя она находилась к ней спиной, Зo могла видеть через дыру ее формы была разорвал выявить архитектуру открытых ребер и черпали из-части позвонков. Снежный воздух свистел через отверстие, и она увидела слипшиеся петли кишечника, почерневшие от корки запекшейся крови. Часть его легких, казалось, свободно раздувалась и неровно спадала, как у задыхающегося животного.
Тулкх. Труп опрокинул его в снег, когда приземлился прямо на него. И теперь он хотел добраться до него.
Второй труп, которую также приземлился в сугроб, склонил свою голову в поисках объекта атаки. Зo услышала новый крик сверху, и два трупа в форме ситов вскрикнули в ответ.
Рука Тулкха вопросталась из-под снега и копьем пронзила труп. Мгновение спустя, Ситх-мертвец попятился, шатаясь с закрытыми глазами и наконечником копья в лице. Его правая щека была в гнойных пещерах, открывающих разрушенные кости черепа. Длинный шток копья торчал из его головы, словно неуклюжий неподходящий ему рог.
Тулкх сел, отплевываясь от снега.
- Твари, - прорычал он. – Теперь вы должны подумать прежде, чем нападать на меня.
Он оттолкнул труп, освобождая копье из его лица. Затем, используя обе руки, он наконечником копья нанес сильный удар прямо в его туловище, достаточный, чтобы распылить позвоночник и сократить его в два раза. Верхний и нижний сегменты корчились вяло на снегу.
- Держись. - Тяжело дыша, он взглянул на Зо. - Где другой?
- Я не…
- Вниз! - И, не дожидаясь пока она упадет, он выпустил копье прямо в нее. Зo упала на колени, чувствуя, как копье прошлось, словно метелкой, по ее волосам в верхней части головы. Сзади что-то упало на ней, выталкивая свом весом воздух из груди и блокируя зрение и слух, увлекая ее в снег. Она почувствовала холод и липкие, жирные капельки частично свернувшейся жидкости, просачивающиеся вниз по коже шеи, где ее воротник не совсем прикрывал ее тело. Это тоже начало кричать, а затем крик оборвался.
- Вставай. – Приглушенный голос Тулкха шел откуда-то сверху.
Зo с трудом поднялась. Охотник за головами стоял перед ней. Отрубленная голова трупа висела на верхней части копья почти набекрень, наконечник проходил вверх через сломанную челюсть, чтобы выступать сквозь пустую глазницу. Серые губы обвисли и болтались в вязкой розовой слюне, а один оставшийся глаз качался взад и вперед, как-то умудряясь выглядеть хитрым и глупым под опухшими веками.
- Подросток, - сказала Зо. – Лет семнадцать-восемнадцать, не больше. - Она смотрела на его желтые глаза. - Он по-прежнему смотрит на меня.
- Они мертвы. - Тулкх пожал плечами и посмотрел вниз на другие тела, которые он оставил на снегу, потом покачал головой. - Забудьте об этом.
Еще один крик наверху заставил Зo посмотреть туда.
Он был похож на зов.
Снег в темноте, окружающей башню, вдруг наполнился падающими телами. Они сыпались по двое и по трое с верхушки башни, глаза их горели, зубы блестели, они падали на землю со всех сторон, некоторые достаточно близко, чтобы схватить ее. Они принесли с собой свои крики и приземлялись, словно на воздушной подушке звука.
Тулкх перед ней встал в боевую позицию.
- Джедаев обучают сражаться, не так ли?
Она кивнула.
- Тогда сражайся с ними!
Они были вокруг всюду. Их крики звучали постоянно, казалось, сам воздух стал твердым от этих воплей. Зo поняла, что у нее больше нет времени смотреть на Тулкха.
- Мы не сможем их всех одолеть. - А потом он еще что-то сказал.
- Можем. – Это прозвучало сильно и громко. Сначала она подумала, что это орхидея. Но потом поняла, что слышала голос своего брата Рохо.
Но это невозможно, он же далеко отсюда…
И это было так, словно его слова пришли к ней из ее воспоминаний о прошлом, которые он сказал ей, когда она проходила подготовку в академии джедаев. Тогда наступал такой момент, что она чувствовала себя полностью исчерпаной, безнадежной, и он тогда предложил ей встать, чтобы быть сильной и постичь истину.
- Послушай, Хестизо. Джедаи научили нас гораздо большему, чем просто сражаться. Они научили нас, как жить. Как жить в группе, и поддерживать связь, которую мы разделяем с ними.
С этими словами Хестизо Трейс почувствовала глубокое и всеобъемлющее ощущение силы в ней. В Храме джедаев она слушала и другие дисциплины описывающие опыт джедаев, говорящие, что как делать. Но для нее это был просто опыт, растущая вера в себя. Все тяготы разочарования и тревог отпали, наполняя ее сущность чистый поддерживающей энергией всей Вселенной.
Она посмотрела вокруг и снова увидела менртвецов, падающих на землю со всех сторон.
И все…
… замедлилось…
- Получите… – говоря, Тулкх одной рукой метнул свое копье, но двигался он при этом так медленно, что, казалось, что он под водой. Зo подскочила в воздух, словно женщина из галереи восковых фигур. Она опустилась только за одним из ситхов-трупов, схватила ее жирный череп обеими руками сзади и сильно рванула влево. Шейные позвонки выскочили, череп оторвался от его плеч. Голова все еще кричала, когда она бросила его в следующего мертвеца, попав достаточно сильно, чтобы столкнуть его обратно в сторону башни. Третего она схватила за горло и пах, подняла и швырнула вверх, откуда тот прилетел.
За спиной, она услышала протяжный звук, когда стрела Tулкха, наконец, покинула тетиву его лука. Не оглядываясь, Зo выхватила летящую стрелу из воздуха. Она сделала это легко, не задумываясь, как человек, снимающий книгу с полки. За ней среди кажущихся неподвижными снежинок стоял Тудкх, кривя губы в попытке произнести что-то, а пять остальных трупов сидели, как статуи едва движущиеся в различных направлениях атаки.
Подавшись вперед, она сломала стрелу на две части и вонзила половинки древка в два черепа трупов так сильно, что насадила их лицом к лицу. Она схватила за руку помощника ситхов. Твист. Поп. Потанцуем. Зо вырвала эту руку и отбросила в сторону.
Она чувствовала, что события стали двигаться быстрее, и ей теперь надо было держать ситуацию снова под контролем. Снежинки в изобилии вновь посыпались сверху, словно конфетти. Ситх, которого она подбросила вверх ранее, наконец, упал вниз. Когда последний из трупов побрел к ней, она услышала тупой удар и звук треска десятка сломанных костей.
- … Вниз! – раздался, наконец, крик Тулкха, который, казалось, только сейчас понял, что стрела ушла из его лука и что трупы валялись на земле, разорванные на куски. Он посмотрел на Зо. Его ноздри дрогнули.
- Оставила для меня что-нибудь?
Она показала на два тела корчащихся в снегу между ними. Tулк поднял копье и проткнул их обоих. Его глаза горели насыщенным красный светом, почти пресыщеным удовольствием, и не возможно было неправильно истолковать его усмешку, исказившую лицо. Зo подумала, что она никогда не видел прежде живого человека или инородца, извлекающего такое удовольствие от бесстыдного акта убийства.
- Хестизо…?
На этот раз это точно был голос орхидеи.
- Хестизо, иди ко мне…
Она остановилась и прислушалась, почувствовав, что улыбается, охваченная внезапным всплеском надежды. Откуда-то из снегопада на нее смотрел Тулкх.
- Что это? – спросил он.
- Мураками, - сказала она. - Она жива!
- Я думал, ыы сказала…
- Я знаю! Но я слышу ее! Она зовет меня!
Tулкх нахмурился, это его не убедило.
- Куда?
Она посмотрела назад через метель.
- В библиотеку.
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Было очень приятно гореть.
Нети теперь ухватился за эту простую тавтологию потому, что осознал - он никогда не понимал ничего в своей долгой жизни. Через несколько мгновений после того, как Скабрус оставил его здесь со своей миссией, чтобы вызвать джедая сюда, все в его нестареющем деревянном уме стало расти чудесно, великолепно, ясно.
И - о, это было очень приятно, приятно гореть.
Сжав ряд голокниг одной длинной ветве-рукой, библиотекарь бросил их в огонь роста. И пламя поднялось выше.
После того, как Лорд Ситхов укусил его, Дэйл’Лисс перенес краткий, но мучительный спазм физической слабости и страдания, боль усугубила опасения, что росли у него в голове в течение дня. Это было так, что он не чувствовал себя вне стен своего убежища. Болезнь была здесь, она нарушила барьеры безопасности, и была именно в нем, проходя через его корни, распространяясь по его ветвям и листьям.
И болезнь смеялась.
Сначала смех звучал так насмешливо, горько и холодно, что нети лишь съежился от него. Даже смех ситхов сам по себе не может сравниться с темной злобой в его голосе.
- Старый дурак, - сказала она, - глупое старое существо, твоя жизнь была впустую потрачена здесь, среди книг.
Нети пытался ответить, сказать ему “нет, эти свитки и тексты – смысл его жизни”, но болезнь не выказала ни малейшего интереса к этому. Надо было что-то сказать, но кому, и нети понял - аудитории.
- Еще не слишком поздно, - сказала болезнь. - Я дала тебе новую жизнь и новое назначение, и если ты ищешь мое лицо… Будешь ли ты искать его, старое дерево? Будешь ли ты искать мое лицо?


- Какое? - спросил нети. - Какое твое лицо?
- Кровь и огонь.
И с этими словами все изменилось. Оглядываясь сейчас на содержимое библиотеки, бесчисленные свитки и древние тексты, над которыми он провел всю свою жизнь, накапливая, организуя и каталогизируя все в течение тысячи и более лет, он увидел их такими, какими они были по сути.
Топливо.
- Дай топлива твоей плоти, - советовала болезнь, и ее голос был подобен грому сейчас, - и книги твое топливо, и эта планета твое топливо, все - топливо, они существуют только потому, что они могут быть использованы тобой.
- Да, да…
- Они - мясо зверя.
- Да.
- И зверь это - ты.
- Да.
***
Нети обнаружил, что все пришли к нему. И он начал пожар без малейших колебаний. Топлива здесь было много, чтобы его сжечь. В течение нескольких минут центральное крыло библиотеки было в огне, и обезумевший оскал нети сиял в отражении оранжевого пламени.
Хотя здесь не было зеркала, чтобы увидеть свое отражение, Дэйл’Лисс знал, что болезнь изменила его. Всего куски его некогда гордой коры начали линять, отпадая на отдельных участках его тела и чернели, истекая с густой, зловонный жидкостью, собирающейся вокруг его корней. Но самое глубокое преобразование произошло в нем. Болезнь научила его. Он искал свое лицо. А теперь нети смеялся в огонь, его некогда добрые глаза были сжаты сейчас в запутанных щели, его рот развернулся в широкой улыбке, истекая слюной, когда он говорил голосом орхидеи.
- Ну, Хестизо Трейс. Спеши. Приходи в библиотеку.
Все больше свитков, голокниг падали в огонь. Сок кипел на углях.
- Я с нетерпением жду твоего прихода, я хочу видеть тебя наследницей, я остро нуждаюсь в тебе…
Он остановился и повернулся.
Она уже шла.
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Красная стена

- Я видел это на голограмме, - сказал Мэггс глухо.
Он, Рa’aт и остальные стояли перед стеной, зажимая носы. Конец тоннеля был наполнен таким прогорклым запахом, что он почти превзошел определение этого слова. Вдохнув один раз открытым ртом, Рa’aт смог ощутить его языком и гортанью. Это было ужасно – запах органической гнили, запах некогда живой ткани, чья жизнь была прервана, оставив после себя только вонючую массу.
- Что произошло? – пробормотал Мэггс.
- Похоже на расплавленный металл, мусор…
- Металл не воняет, как это.
- Это не просто металл.
- Так что же это такое? – спросила Киндра.
- Ну… - Рa’aт указал на белое лезвие, торчащее как вал. - Я уверен, что это голень.
- Человеческая?
Рa’aт кивнул.
Хартвиг попытался сглотнуть. Ему потребовалось на это несколько попыток.
- А…
- Похоже… - начал говорить Ра`ат и остановился. Он хотел уточнить, но решил, что это, вероятно, не принесет пользы для разговора. Они итак еле сдерживали спазмы желудка.
- Это - выход на другую сторону, - сказала Киндра и активировала свой световой меч.
- Осторожно. - Рa’aт повернулся и посмотрел назад. Он почувствовал что-то, не более, чем рябь в Силе, но он давно научился доверять таким причудам восприятия более, нежели информации, почерпнутой от зрения и слуха. Он бросил взгляд на Мэггса.
- Световой меч. Быстро.
Мэггс мгновенно присоединился к нему и Kиндре, а Рa’aт молча указал на бассейн с тенями от скопища массивных металлических корпусов, которые выглядели, как будто они были хранилищами для запчастей дроидов. Что-то явно двигалась с другой стороны бункеров, и, мгновение спустя, он был ошеломлен тем, ято оказалось в поле его зрения.
- Как его зовут…, - сказал Хартвиг. Это было первое, что он сказал после конфронтации с Kиндрой по поводу световых мечей. - Что с ним случилось?
- Что случилось? – спросил Мэггс более громко. - Что не так?
Рa’aт узнал помощника Ситхов, направляющегося к ним, но только чуть-чуть он напоминал Ракера. В левой части лица Ракера зияли провалы, открывающие блестящую инфраструктуру скул и челюстей. Его холодные глаза дрожали в глазницах, как пара протухших красных яиц. Он был голый, за исключением черных бриджей. порванных спереди.
Он долго смотрел на них. Затем откинул голову, рот мучительно открылся и закричал.
- Убейте его! - сказал Хартвиг. - Что вы ждете?
Все закричали, труп Ракера пошатывался в сторону стены. Рa’aт увидел, как его нижняя челюсть свободно отвисла, и крик превратился в фонтан чего-то красновато- серого прямо на барьер, его живот сильно сократился при этом.
Смотря беспомощно, Рa’aт почувствовал тошнотворные спазмы желудка, несмотря на все, что он видел до сих пор, он не мог принять это чудовище.
«Неужели я вижу это?» подумал он. «Неужели…»
Тем не менее, он попытался собраться, упираясь обеими руками в стену. Единственное, что остановило его от потери полного контроля над его рвотными рефлексами, было еще более мощным осознанием того, что труп повернулся снова к ним, двигаясь намного быстрее.
- Убейте его, - услышал он крик Kиндру, и она, Мэггс и Рa’aт встали единым строем. Kиндра одним ударом отрезал трупу голову, а Мэггс ударил его по ногам. Удар Рa’aта рассек его тело почти идеально посередине. Менее, чем через пять секунд четвертованный труп Ракера лежал на полу, все еще дергаясь.
- Что случилось с остальными? – спросил Мэггс, указывая на пустое место.
- Хороший вопрос, - сказал Рa’aт. – Здесь - тупик. Откуда они появлояются?
- Забудьте об этом. - Kиндра отвернулась к стене. - Давайте двигаться дальше.
Рa’aт кивнул, но не двинулся с места. Его взгял вернулся к контейнерам, от которых шел Ракер. Он все еще думал о том высоком и пронзительном крике, который издал Ракер. Что делать, если это было сигналом для остальных… Один из контейнеров со звоном упал.
И Рa’aт увидел.
Здесь собрались ученики Академии Ситхов Oдейсер-Фаустина, и они находились здесь все время. Они только ждали в тишине, наблюдая за ними.
- Сколько их? – пробормотал Мэггс.
- Десять, - сказал Рa’aт, - возможно, Двенадцать…
Тишина взорвалась криком, и толпа трупов пролилась вперед одной скоординированной волной, плывущей в туннеле как единый организм.
- Это – смерть, - сказала Киндра. – Давайте к той стене, - она махнула рукой Хартвигу и Мэггсу.
Рa’aт двинулся в соответствии с ее указаниями вправо, позволяя своему световому мечу вести его, как естественному продолжению его воли. Он повернулся и опустил его на голову первого Ситха-трупа, расщепляя его череп от затылка до миндалин. Но руки трупа слепо взметнулись вверх к нему как пара птиц-падальщиков, и продолжила сражаться. Повернувшись, он ударил снизу и отрубил ему ноги чуть выше колен, заставив труп упасть. Еще два бросились на него, и он разрубил и их абсолютно точно рассчитанными движениями.
Направо. Налева. Назад. Перемещение. Перемещение. Перемещение…
Рa’aт отключил свой разум, и отпустил свои навыки. Это было похоже на урок в лабиринте боли Мастера Хракена. Он уже начинал видеть сражение сквозь призму объектива воина, совершая ту же последовательность движений, как и при прохождении лабиринта, чтобы добраться до выхода.
То, что все кричали вокруг него, опять же воспринималось, как пульсирующий сопутствующий шум. Как и запах, покрывающий все. Когда он разрубил следующий труп надвое, шок боли пронзил правое плечо. Его рука онемела вокруг рукоятки меча, и он выхватил его из воздуха левой рукой прежде, чем он упал на пол. Он увидел труп, который вцепился к его бицепсы, ухмыляясь пока его резцы терзали его плоть. Кровь плескалась по его губам безвкусной помадой.
Kиндра мелькнула в его периферийном зрении и вонзил лезвие своего меча крест-накрест в верхнюю часть грудной клетки, укоротив тело трупа. Но его челюсти оставались сомкнутыми на руке Рa’aта, пока Рa’aт не воспользовался своим мечом в левой руке отделив от себя голову трупа. В туннеле он увидел Мэггса, прорубающего дорогу в толпе трупов, его меч размылся веером, но толпа была слишком плотной. Если бы они продолжали наступать так же, то они его загнали бы в угол. Рa’aт увидел черный овал рта Мэггса, что-то кричащего, но он не смог понять, что именно.
«Мы проигрываем», подумал Рa’aт, но потом: «как мы можем проиграть?»
Внезапный разряд электроэнергии взорвался в пещере. Рa’aт увидел, как один из трупов идет тряпичной куклой назад к стене, словно его дернули на невидимый провод. Теперь Рa’aт почувствовал запах озона в воздухе, а также безошибочно дымный запах горелой кожи и волос.
Перед ним в поле зрения с глазами навыкате бежал Хартвиг, на его лбу вздувались вены, а выражение его лица было растерянным.
«Это невозможно», подумал Рa’aт, «только Ситх Мастера могут использовать молнии Силы, как…»
- Отойди! – крикнул голос, и когда Рa’aт оглянулся на Хартвига, он увидел там Мастера Хракена. Молнии тянулись от обеих рук Хракена. – Вниз, немедленной!
Мэггс и Kиндра снесли еще три трупа, стоящих между ними и перешагнули через внутренности, когда Мастер Боя выбросил руки вверх и наружу, исторгая из них потоки молний Силы. Туннель вздрогнул от электрической бури так сильно, что на мгновение Рa’aт зажмурился. От него запахло сожженными ресницами. Даже после того, как он закрыл глаза, ослепляющий свет в пещере оставил красно-черный отпечаток на его роговице.
Мастер Ситхов держал руки перед собой, мышцы былинапряжены, челюсти сжаты в ярости. На мгновение он исчез еще раз за огромным огнем электричества. Он разрушил длинный туннеля с массивным раздирающим слух треском, которые потряс всю конструкцию до основания и послал куски строительных материалов шрапнелью в стены.
Рa’aт протер глаза. Часть пермастилового потолка над головой была оторвана разрядом электрического тока и болталась на множестве кабелей. Пол вокруг него был заполнен дымящимися трупами, оторванными конечностями и головами, все еще корчащимися, как будто пытающимися найти способ собрать себя вместе. Некоторые из них активно шевелились в огне. Другие лежали, слепые, их глаза запали в глазницы. От тепла молний Силы буквально таяла их кожа и плоть, оголяя почерневшие кости, а трупы все извивались, пытаясь подняться, но падали обратно во мрак.
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Перезагрузка

Тулкху понадобилось меньше минуты, чтобы понять, как много хлопот он доставил.
Вифид никогда не верил в судьбу или какое-либо мистическое галактическое правосудие, опираясь на свой опыт, что бы ни случилось и не произошло. Невинный страдал в то время, как зло торжествовало, и победитель получал добычу. Тем не менее, когда его личные обстоятельства шли все хуже и хуже, он не мог не интересоваться, последует ли какое-либо космическое возмездие за то, что случится в библиотеке.
Она была так уверена, что цветок звал ее оттуда. Может быть, так и было, но Tулкх не видел никаких преимуществ от хождения туда, ему хотелось вернуться на свой корабль и оставить всю эту забытую богом планету в прошлом. И он отпустил ее спокойно. В конце концов, он ничем не обязан девушке-джедаю. Ладно, она спасла ему жизнь, но он спас ее также по крайней мере один раз, не так ли?
Новая темнота поднималась сейчас от пейзажа, какой-то свет в заснеженных руинах академии слабо горел. В отдалении Tулкх слышал крики. Они не были случайными, эти крики, они поднялись и налетели, колеблясь на ветру со всех сторон. Он думал о трупах, которые упали с башни, и сколько еще из них было там сейчас, кричащих в буре. Tулкх схватил копье, проверил свой лук, посчитал стрелы, а крики становились громче и ближе. Со сколькими ему еще придется столкнуться на пути к «Мирокау»?
Ответ на этот вопрос не заставил себя долго ждать.
***
Он был обходил вокруг длинных изогнутых строений ангара на западной окраине академии, когда они напали на него.
Он бил их направо и налево. Tулкх ощущал их запах, слышал их крики, бросаясь в сторону за секунды прежде, чем они бы разорвали бы его на куски.
Он нырныл в открытый люк за ним, чтобы оказаться внутри высокого, ярко освещенного строения. Студенты, должно быть, пользовались этим местом, подумал он, и какой-то умник оставил краской надпись на стене. В ней говорилось:
«Добро пожаловать в лабиринт боли».
Тулкх огляделся. Он оказался в своего рода подготовительной камере моделирования, широком, высоком пространстве, заполненном различными устройствами, которые торчали из пола и стен, даже свисали с потолка, колоннами, шестернями, катушками и таранами. Но это быстрое впечатление было единственным, потому что вслед за Тулкхом ворвалась толпа трупов. Эволюционный процесс оптимизировал вифидов, как мастеров убийства. Теперь он призвал в полной мере свое генетическое наследие. Люк вынуждал трупов входить по одиночке, и Тулкх выстрелил в первых двух стрелами в упор прямо между глаз достаточно сильно, чтобы пригвоздить их черепа к стене. Стрелы не только остановили их, но и держали трупы достаточно долго, чтобы он смог двинуться вперед и снести их головы с копьем. Обезглавленные трупы упали на пол с бульканьем в то время, как головы висели на стене, скрежща и вращая глазами, как отвратительные маски из темной галереи смерти.
Когда он осмотрелся вокруг, то понял, как много их зашло. Десятки.
Подростки-зомби Ситхов. Tулкх подумал о том, как все это началось? Трупы, которые пришли за ними с башни, уже начали гнить. Остальные потеряли целые куски их лиц и внешней мускулатуры, превращая их при ходьбе в уроки патологии, мешающей им лечь и умереть. Они бросились вперед, покачиваясь, жаждущие мяса, словно смерть придет, когда они полностью насытятся.
Подобрав свое копье и колчан, Tулкх вскочил на одну из поддерживающих стоек и направился контрольному стенду, который он заметил наверху. Вряд ли они могли ползать по стеклу вверх на одну из этих балок. Но он заметил еще кое-что еще здесь, что, возможно, и будет недостаточно, чтобы склонить чашу боя в свою пользу, но хоть сможет дать ему некоторое преимущество.
Tулкх кулаками разбил окно стенда до отверстия достаточно большого, чтобы протиснуться через него, и повернулася лицом к широкой, изогнутая панель приборов, которые контролировали весь обучающий центр ниже.
Мертвецов скопились внизу еще больше, ползающих друг по другу в попытке двинуться вперед. Некоторые из них уже начали подбираться к кабине. Tулкх осмотрел пульт управления, нашел один ярлык маятника 17-155 и нажал кнопку.
Тренажер ответил мгновенно. Два массивных столба качнулись вниз по обе стороны от потолка, попав прямо в рой трупов, раскидывая их в стороны и отправляя в полет. Tулкх крякнул, не совсем довольный результатом. Это не был его любимый способ охоты, но обстоятельства были против него, и ему нужно было использовать все любые преимущества, которые он мог привлечь на свою защиту. Он активировал другую последовательность, выбирая наугад. Слот вдоль потолка отворился, выплевывая петли колючей проволоки и натянув их с обеих сторон комнаты, трупы зашатались, споткнулись попав в ловушку, и закричали.
Tулкх оглянулся на контрольную панель. Монитор справа от него светился ярко-зеленым с указанием полного набора возможностей, схем, и курсором, ожидающим своей следующей команды. Tулкх выбрал один из вариантов «Пружинный таран» и нажал клавишу «ВЫПОЛНИТЬ».
Правая половина пола открылась и ряд блестящих гидравлических стержней вырвался снизу вверх, намереваясь, видимо, сбить студентов и отбросить их назад или ударить их по ногам.
Но вместо этого случилось что-то другое.
Они все отскакивали от угрозы за долю секунды прежде, чем стержни взрывались. Они двигались с невероятной скоростью и ловкостью, как будто знали, что именно Tулкх предпримет в следующий моментдаже прежде, чем он это подумал, что собирается это сделать.
Тулкх уставился вниз, не веря своим глазам.
Используют ли они Силу?
Вопрос не оставался в уме долго. Они избегая препятствия, они знали, что он здесь, и были полны решимости добить его. Даже те, которых отбросило в сторону, уже пришли в себя с беспрецедентной скоростью. Нахмурившись, Tулкх почувствовал, что его уверенность заколебалась.
Он сделал шаг назад, оценивая свои варианты, и почувствовал, как что-то ударило его в плечо сзади. Повернувшись и уже готовый разорвать на части того кто бы ни крался за ним, он увидел яркий металлический глаз фоторецептора на хромом корпусе. Он отпрянул с электронным бормотанием, выражая удивление, и Tулкх понял, что он смотрит на протокольного HK–дроида Скабруса.
- Что ты здесь делаешь?
- Ответ: простите, сэр, я, конечно, не хотел беспокоить вас, я просто…
- Заткнись.
- Опознавание. - Желтый глаз фоторецептора повернулся. – Вифид Тулкх? - Вокабулятор дроида выразил смесь удивления и замешательства. – У меня сложилось впечатление, что вы расстались с господином Скабрусом уже некоторое время назад. У вас возникли трудности с поиском выхода?
- Можно так сказать.
- Пояснение: надо всего лишь через…
Вифид издал низкое рычание, схватил дроида за монитор и подтащил его к окну с видом на тренажер внизу.
- Смотри, - сказал он. - Ты видишь, что там внизу?
Голова дроида повернулась в сторону открытого пространства, кипящего внизу полчищами нежити студентов Ситхов. Они все пытались пробраться по стойке, размахивая руками. Ближайшие из них были уже достаточно близко, чтобы Тулкх почувствовал их запах.
- Ответ: да, сэр, - сказал дроид послушно, - но я почти не вижу, что…
- Твой босс является первопричиной того, что здесь происходит.
- Вопрос: я пытаюсь понять, почему…
- Вот почему. - Tулкх уже не смотрел на фоторецепторы HK-дроида. Его внимание было полностью сосредоточено на узлах дроида. - Ты - модель HK.
- Подтверждение: «Зерки Корпорейшн, HK серии, да, сэр, но…
- Ты знаешь, что означает ОУ?
- Ответ: это - промышленный термин, сэр, но…
- Охотник-убийца.
Дроид шокировано зачирикал.
- Поправка: с уважением, вы ошибаетесь, сэр, я - протокольный дроид, специализирующийся на миллионах галактических языков и…
- ЗЕРКИ построен специально, чтобы обойти запрет местных законов на производство дроидов-убийц. Тулкх скрипнул зубами. – У тебя флип-щиты над глазами, как у боевой модификации. Когда Скабрус доставил тебя сюда, он установил сдерживающий болт тебе, но если я уберу его… - Он дернул затвор. Раздалось короткое шипение. Tулкх почувствовал, что его кожа сжалась, а шерсть встала дыбом. Он бросил мрачный взгляд на дроида. – Помнишь, что должен делать сейчас?
HK-дроид не потрудился ответить. Оружейные слоты на его предплечье распахнулись и конечности дроида ощетинились лазерными пушками. Через секунду лазерный огонь полился через стенд. Ситхи-трупы отшатнулись назад, скатываясь от, непрерывного огня из горячей плазмы. Где-то слева Tулк нырнул вниз, когда HK-дроид завершил полный круг, установив линию огня так быстро и плотно, что, казалось, создал единую баллистическую волну. Он откинул голову назад, как от лазерного рикошета от стены, а затем промчался мимо него в противоположном направлении.
- Стой в стороне, - сказал дороид нормально, по-видимому, отказавшись от своего обычного протокольного стиля, как и от прежнего программирования.
- Что…
Его левая нога повернулась наружу, чтобы показать более крупный ствол, высунувшийся из порта. Плотные струи голубого пламени заревели прямо через комнату, поджигая несколько трупов, и они закричали, тогда, как огнемет выстрелил во второй раз.
Через море сожженных трупов, Tулкх мог видеть чистый коридор в сторону выхода на задней части тренажера. Один из трупов загораживал ему дорогу, челюсть ужасно провисла, его лицо горело. Tулкх выдернул копье из-за спины и вонзил его тому сильно в широко раскрытый рот.
Вырвав копье, вифид посмотрел в противоположном направлении.
- Куда ты идешь? – спросил дроид.
- Назад в свой корабль. Tулкх был уже на полпути. Он повернулся и посмотрел на дроида. - Ты остаешься здесь?
- Здесь? С ними? – HK-дроид не колебался.
И вифид побежал вниз из камеры моделирования, из лабиринта боли в снег.
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- Холодно, - сказал Мэггс, дрожа и оглядываясь, как будто ища от других поддержки. – Хотя чувствуем себя хорошо, не так ли, после всего этого?
Kиндра ничего не сказала. Они только что вышли наши туннеля - она и Мэггс, и Хартвиг с Мастером Хракеном, молча замыкающим процессию. Хартвиг взял световой меч у Рa’aта и очистил рукоятку горстью снега, которую смог зачерпнуть, но, как ни старался, отчистить пятна не удалось.
- Неужели мы хотим обсудить то, что там произошло? - спросил Мэггс.
- Что? – сказала Киндра. - У тебя есть, что сказать?
Они все обернулись посмотреть на Хартвига, стоящего в нескольких метрах позади них по-прежнему внутри туннеля так, что пол-лица оставалось в темноте.
- Рa’aт, - сказал Мэггс. - Он…
- Рa’aт заразился, - сказал Хартвиг, возникая в туманном сером свете сумерек. Это был первый раз, когда он заговорил с момента их пути через завал, и его голос звучал мрачно и отстрааненно. - Он превратился в одного из них, и мастер Хракен убил его. А я получил свой меч. Вот и все.
А что с нами? – спросил Мэггс.
- Никто из нас не был укушен, насколько я могу судить. - Хартвиг оглянулся, как будто ждал, что остальные возразят ему. - Ты в порядке? - Мэггс кивнул. - Kиндра? У тебя есть, что сказать?
Она не смотрела вокруг.
- Kиндра? - Тишина.
- Эй. -Хартвиг подошел, толкая прошлом Мэггс, и схватил ее за плечо, разворачивая ее к себе. - Я с тобой говорю…
Kиндра посмотрела на него большими глазами.
- Я чиста.
- Ты уверена? - Хартвиг не отпускал ее. - Что это у тебя на шее?
- Очень смешно.
- Ты думаешь, я шучу? - Он ждал, пока Kиндра подняла руку и прикоснулась к горлу в сантиметре сбоку от яремной ямки. Она вздрогнула, почувствовав открытую рану, отдернула руку и посмотрел на алое пятнп на ее указательном пальце.
Стоя поодаль. Мастер Hracken молча смотрел на них.
- Просто ранка, - сказала она. – От куска разбитого прибора…
- Ты не знаешь, что это, - сказал Хартвиг.
- Ты же не думаешь, что я могла забыть, если бы меня укусили?
- Я думаю, - он задержал на ней взгляд, - что там летало много зараженной крови. И если хать немного попало в ранку…
- Тогда я уже кричала бы и хотела вырвать ваших кишки, - отрезала Киндра, - которых мне… не важно, сколько хотелось бы. Так что, если ты хочешь поставить под сомнение…
- Ты была готова убить меня там световым мечом, - сказал Хартвиг. - Мне кажется, что это в интересах группы, если мы тебя сейчас вычеркнем из уравнения. - Он взглянул на Мастера Ситзов. – Я прав, мастер Хракен?
Хракен не успел ответить, как Киндра спросила:
- Ты действительно этого хочешь? - спросила она Хартвига, активируя меч. - Мы столько раз участвовали в учебных боях на арене. Вы знаете, куда он собирается идти?
Хартвиг не ответил, просто смотрел на нее, на его лице не было никаких эмоций. Еще один порыв ветра принес новую порцию снега, и Kиндра почувствовала, что порез на ее горле начал болеть.
- Только сделай шаг, - сказала она.
- Начнем.
- Подождите, - сказал Мэггс. - Никто не знает, какой инкубационный период для этой заразы, верно?
Хартвиг не спускал глаз с Kиндры.
- Кажется, у Рa’aта он был достаточно коротким.
- Да, но мы не знаем, как Рa’aт получил метку. Может быть, при случайном попадании инфекции проходит больше времени.
Kиндра слушая Мэггса, чувствовала растущую уверенность по мере того, как он говорил, подкрепляя ее собственные аргументы.
- В том-то и дело, что мы не знаем. Поэтому прежде, чем кто-то делает глупость, давайте все сделаем шаг назад, разденемся и убедимся, что никто не получил какую-либо открытую рану, через которую заражение могло попасть кровь. - Мэггс оглянулся на Мастера Боя Хракена, которые еще молчад. - Как вы считаете?
Хракен кивнул.
- Разумно, - сказал он.
- Раздеться? – Kиндре показалось, что она ослышалась. - Вы просите меня снять всю одежду?
- Это единственный способ быть уверенным. - Он взглянул на Хартвига. - Ты согласен с этим?
- Почему нет? - Хартвиг пожал плечами. - Мне нечего скрывать. - Он рывком снял китель и рубашку под ним, а затем спустил штаны до щиколоток. Перед этим Kиндра уже выскользнула из своего плаща, сложила крест-накрест голые руки на груди и демонстративно смотрела на других.
- Пожалуйста.
Хартвиг закатил глаза и повернулся к Мэггсу, который стоял в трусах и ботинках, дрожа и сжимая в руке пачку смятой одежды, словно маленький ребенок, собравшийся отойти ко сну. За ним с обнаженным торсом стоял Мастер Хракен. Мастер Боя также разделся до пояса, не ожидая просьбы, открыв их взорам широкое, мускулистое телосложение в рубцах от многолетней интенсивной физической подготовки и странных татуировках. Его голова была склонена, словно он рассматривал что-то в снегу.
- Похоже, мы все чисты, - сказал Хартвиг. – Поэтому, я думаю, это означает, что мы…
Мастер Хракен поднял голову. Его кривая улыбка на лице, казалось, прошла по диагонали через все лицо. Кровь уже начала течь по обе стороны рта, где он грыз его собственные открытые губы.
В его глаза напрочь отсутствовало хоть что-то человеческое.
С бессвязным наполовину криком, наполовину вздохом Хартвиг нащупал свой меч который упал в снег. Он нагнулся, пытаясь поднять его, но только затолкнул его глубже.
Менее, чем за секунду, Хракен уже был на нем. Он схватил голову Хартвига и впился своими зубами в горло студента, разрывая ткани рта и хрящи. Kиндра увидела дикую параболу крови, бьющей высоко в воздух вокруг него, как миниатюрный фонтан, который бился прямо из-под подбородка Хартвига.
Хартвиг пошатнулся назад, вскинув руки вверх и глядя на Мастера Ситхов разбитым лицом. Его нервов уже не было. Руки Хракена уже готовились выстрелить молнией Силы, когда его голова оторвалась от плеч и покатилась в сугроб, по-прежнему фонтанируя кровью.
Обезглавленное тело Хракена рухнула в судорогах, и Мэггс увидел Kиндру, стоящую позади него. Она вцепилась в световой меч обеими руками.
- Спасибо, - выдохнул Мэггс.
- Забудь об этом. - Она подошла к все еще рычащей голове Хракена и разрезала ее прямо посередине. - Тот, второй - твой.
Мэггс оглянулся на труп Хартвига, его разорванное открытое горло расплескивало кровь по снегу, как потерявший руку пазаак. И он уже начал подниматься. Он извивался на месте, сдвигая руки и ноги, чтобы снова сесть. Вялый булькающий звук раздавался из отверстия в его шее.
- Ты собираешься заняться им? – спросила Киндра.
Мэггс задержал дыхание и ударил своим световым мечом сверху вниз по трупу Хартвига, разрезая его туловище от горла до паха. Глядя на него, Kиндра поняла, что она видит черное, все еще пульсирующее мертвое сердце и части тела, тупо двигающиеся вперед. То, что она почувствовала в этот момент, было отвращением к бессмысленной приверженности человеческого существа терпеть и терпеть и терпеть…
- Ты добьешь его? - спросила она. - Мэггс не ответил. - Ты добьешь его?
Мэггс снова поднял световой меч. На этот раз отсек голову Хартвига-трупа от плеч. Голова мгновение болталась на одной оставшейся ленте плоти, а затем упала. Немного вареной крови, черный, как отработанное масло, еще сочилось из разрезанных артерий.
- Теперь все, - сказал он.
Kиндра кивнула, но свой световой меч не отключила.
- Что теперь? – спросил Мэггс.
- Я ухожу, - сказала она. - Ты остаешься здесь.
Мэггс моргнул.
- Почему?
Световой меч Kиндры вошел в его спину и прошел через бедра, перерезая сухожилия чуть выше лодыжки.
Мэггс вскрикнул и поскользнулся, оружие, крутясь, выпало из его рук. Он кричал ей, спрашивая, почему она это сделала, но к тому времени Kиндра уже развернулась и бросился бежать так быстро, как только могла, в обратном направлении.
- Подожди! - Мэггс сел и попытался встать, но его голени отказывались повиноваться из-за разорванного ахиллесова сухожилия, и он снова упал в снег.
Когда он поднял голову, он услышал звуки, доносящиеся сзади него.
«Нет», подумал Мэггс, «нет, это ошибка, просто большая ошибка…»
Он оглянулся, и они набросились на него.
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Через двадцать минут плутаний по библиотеке Зo пришлось признать, что она совершенно потерялась.
Сначала голос орхидеи звал ее вперед, когда она вошла через высокие двери из главного зала, и проходила затем комнату за комнатой. Некоторые из них были с потолками, настолько высокими, что она не могла видеть их, другие - настолько низкими, что она должна была наклониться, чтобы просто пройти. Неравномерность была здесь основой дизайна, симметрия нарушалась возрастом строения и погодой. С каждым шагом воздух подземелья становился все холоднее, и Зo остро осознала, что идет не только вперед, но и вниз, словно глубины библиотеки не имели границ и тонули в самой сердцевине планеты. Она могла чувствовать, что воздух в ее легких стал приобретать привкус металлической стружки. Единственный оставшийся свет исходил из горелок и ламп, висящих высоко над головой, а единственным звуком был хрустящий звук ее шагов. Даже на этой глубине снег находил свой путь через трещины и проломы, несомый завывающим ветром. Когда она оглянулась, то в свете факелов увидела цепочку следов, ведущих вниз по коридору.
Кто поджег эти факелы, спросила она себя, и кто держал их зажженными?
Tулкх отказался следовать за ней сюда, оставив ее один на один с неизвестностью. Когда она сказала: ты войдешь в башню Лорда Ситхов, но не пойдешь в библиотеку, он только кивнул головой и уселся на свои ноги, сказав ей, что он знает, что там ловушка. Зo запротестовала, она знала, что звук голоса орхидеи звал ее, но теперь она начала задаваться вопросом, а был ли он вправе оставаться в стороне?
Орхидея никогда бы намеренно не позвала ее туда, где было опасно. Ты знаешь это.
Да, она знала. И все же…
Впереди показалось огромное открытое пространство, мерцающее в свете нескольких редких факелов. Ей показалось, что слабо пахнет дымом от горящего флимсипласта. Она посмотрела направо и налево, потом вверх и еще выше, стараясь охватить взглядом бесконечные полки со свитками. Новый порыв ветра пронесся через открытое пространство, перемешивая старый, сухой снег, который лежал здесь и повсюду на кафельном полу.
Зo приостановилась. Она не слышала голос орхидеи уже несколько минут. Не в первый раз она спросила себя, сможет ли она найти дорогу обратно? Она предположила, что она могла бы последовать по своим собственным следам обратно, если снег из трещин в стенах еще не сгладит их. Здесь было много тайников, которые грозили ей неприятностями, и что делать, если опасность поджидает ее в одном из них?
Что-то холодное коснулось ее лица.
Зo замерла и, затаив дыхание, посмотрел в пустое пространство прямо перед собой. Там ничего не было видно… но она почувствовала чье-то присутствие, невидимая кожаная перчатка погладила ее по всей длине челюсти к горлу. Ее грудь сжалась, пульс участился.
Шум царапанья послышался очень близко.
Зo оглянулась вокруг и посмотрела вверх на путь, которым она пришла сюда. Ее следы были все еще там, уводящие далеко за пределы зрения…
И теперь она увидела их.
Вторую дорожку следов, параллельную ее.
Следы остановились, может быть, в десяти метрах от нее и ушли вбок, исчезая за провисшей полуразрушенной стеной, размеры которой были скрыты тенью. И он стоял в этой тени, наблюдая за ней. Зo почувствовала тяжесть его присутствия, приковавшую ее к месту.
Напрягаясь, чтобы убежать, она увидела, как Скабрус сделал шаг из-за стены, и в полумраке высветилась почти ровно половина его лица. Зo увидел в его глазах каменную твердость. Его лицо было подобно пестрому лоскутному одеялу из серой плоти, а сжатая улыбка на лице была нечто средним между сумасшествием и трупным окоченением. Он был инфицирован, поняла она, но каким-то образом ему удалось предотвратить полное превращение, по крайней мереЮ временно. Ее взгляд упал на пакет медицинского оборудования, мониторов, трубы, резервуары крови, которые свисали с плеч. Этот его новый облик выглядел как-то более внушительно, как будто кости в его теле были опухшими внутри.
- Хестизо Трейс, - сказал он, протягивая одну руку. - Приятно снова тебя видеть. Я надеюсь, ты не попытаешься бежать.
Она открыла рот, чтобы ответить и поняла, что она не может дышать. Скабрус сделал жест рукой, и она почувствовала, что ее дернуло вперед по коридору к его рукам. Через несколько секунд она была так близко к нему, что она должна была смотреть вверх, чтобы увидеть его лицо.
- Эта библиотека, - сказал он, - является старейшей частью академии, даже старше, чем сама башня. Она был построен более тысячи лет назад Лордом Ситхов по имени Дарт Дриар. Он основал академию, еще когда сам был молод. древние писания говорят о том, как он использовал своих первых учеников в качестве рабочей силы. На протяжении сотен лет, считают мастера академии, очень многие из тех студентов умерли в этих самых комнатах, используя Силу, чтобы переместить сотни тонн снега и льда и откопать эти коридоры и помещения для академии. Огромную мрачную коллекцию… образцов. Считалось, что студенты работали на Дриара, пока они не умерли от истощения. - Он улыбнулся без малейшего намека на юмор. - Истинный гений гений здания лежит под ним. Под этими этажами. Дриар построил себе тайный храм, где он практиковал ритуалы и обряды древних, закодированные в Ситхском голокроне.
Легкие Зo достаточно освободились, чтобы разблокировать их, чтобы она могла дышать. «Расти», позвала она орхидею, «о, пожалуйста, если ты там, если ты все еще там, расти, расти в нем, расти сейчас…»
Но ничего не произошло.
- Когда я впервые обнаружил голокрон, - сказал Скабрус, - я не в полной мере понял его протоколы. - Он махнул рукой в сторону своего лица, ужасного в своем продолжающемся распаде. - Но я понял их сейчас.
- Что вам надо от меня? – спросила Зо.
- Все. - Щеки Скабруса впали, и он облизал губы, чтобы она смогла увидеть мертвую серую поверхность его языка, словно ящерицы, свернувшейся между желтых зубов. - Дарт Дриар писал, что он нашел эликсир для предотвращения смерти, ингредиенты которого он записал в голокрон, в том числе, конечно же, твою любимую орхидею. Смесь была совершенна сама по себе с одним недостатком… - Он показал на свое лицо. - Неизбежный распад тканей. Он начался сразу же после приема эликсира, распространяясь сначала через мозг, чем он вводил жертву в состояние безумного убийства, а затем через остальные части тела, убивая его. Плоть остается живой, но и жизнь бессмысленной - только голод, еда и убийство.
- Если вы это знали, - спросила Зо, - почему он никогда не пытался провести эксперимент на себе?
Улыбка исказила лицо Скабруса.
- Перед смертью Дарт Дриар писал о заключительном этапе процесса, который он сам так и не смог достичь. Он послал своих последователей на соседнюю планету, чтобы похитить джедаев и привести их в тайный храм под библиотекой. После проглатывания эликсира в последние часы перед тем, как его тело станет совершенно, при точно определенных обстоятельствах и условиях Дриар планировал использовать церемониальный меч ситхов, чтобы разрезать грудь джедая, когда он был еще жив, и только затем, с окончательным переливанием мидихлорианов еще теплой крови джедая, процесс распада прекратится, и Лорд Ситхов станет совершенно бессмертным.
Зo уставилась на него. Она не могла двигаться, не могла дышать.
- К сожалению, - сказал Скабрус, - посланники не смогли захватить джедая с подходящим количеством мидихлориан в его крови, и болезнь Дриара прикончила его. Но сегодня с твоей помощью я нахожусь в уникальном положении, которое позволит мне самому сделать это.
Зo почувствовала, как что-то обвилось вокруг ее рук, захватив и резким рывком выворачивая их к ее лопаткам. Толстые зеленые виноградные лозы скреплялись петлей на локтях и свисали по ее бокам. Она вытянула шею вправо, и когда оглянулась, то увидела их.
Мертвецы - трупы, с которыми она столкнулась на скалистом выступе за башней. Их головы по-прежнему отсутствовали на плечах. Из заменила буйная растительность. Они и давали те побеги и виноградные лозы, которые связывали ее теперь, простираясь от пней на месте их шей до ее рук.
Когда Зo посмотрела на них, ее обуял неизмеримой ужас от того, что стебли были покрыты сверху десятками крошечных черных орхидей. И в своем сознании она могла слышать шипение и крики цветов, истерические жадные, безумные. Они кололи ее руки, как шприцы, и кровь текла по ним.
«Нет», подумала она. «Нет, нет, пожалуйста…»
- Ты вырастила их, - сказал Скабрус. - Как хорошо, что они узнали тебя.
Безголовые, обросшие виноградом, трупы подошли ближе, толкая друг друга, пока Зo не стала чувствовать из запах. Они воняли так, словно их только что выкопали из могилы, все в черной грязи и плесени на гнилом мясе. Она чувствовала что виноградные лозы крепко сжимаются вокруг рук, выкручивая кожу.
Скабрус шагнул вперед, плечи поднялись, пока он не возвысился над трупами.
Его рот широко раскрылся, и он закричал.
Его дыхание было зловонным, дыхание того, что уже умерло и гниет изнутри. Зo услышала, что трупы отвечают на его крик, отходя обратно и таща ее за собой. И когда они кричали в ответ, это было страшно, безумный шум, который пульсировал по их разорванным шеям, вибрировал по стеблям одним сплошным порывом высокого звука, который поднялся по частоте, и упал снова, перейдя из пронзительного до почти ультразвукового звучания.
Они развернули ее.
В акте чистого отчаяния, уже понимая, что она потерпит неудачу, Зo попыталась использовать против них Силу, добиваясь присутствия в них. В этот момент она почувствовала резкий толчок токсичной энергии, проходящей через нее, через ее мозг, как ледоруб, и она вскрикнула. Ее глаза серого цвета приобрели оттенки бронзы и зажглись ярко-желтым.
Виноградные лозы тащили ее по коридору в библиотеку по холодному полу. Глаза
Зо расширились. Впереди в полу зияла большая прямоугольная дыра, за которой скрывались темные глубины ямы, которая казалась бездонной, даже отсюда.
Тем не менее, внизу в глубине переливались странные огни.
И она знала, куда ее ведут.
Там Дриар построил себе тайный храм, когда практиковал ритуалы и обряды древних…
Скабрус потянул ее вниз.
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Следы пересекали длинный пустынный участок между двумя высокими безликими стенами, ночная буря бушевала вдоль него, словно демон. Впереди, возможно, в сотне метров от него стояла башня. Он был почти у цели.
Несмотря на свою собранность, он знал, что двигаться необходимо более осторожно. После смерти Мастера Меча он не видел больше других трупов, как тот в стене, но он знал, они там были. В экстрасенсорном восприятии и телеметрических способностях больше не было необходимости. Он мог выносить их крики. И крики стали громче, чем ближе он пришел к холму, более интенсивнее. И голоднее.
Он никогда никогда не видел подобной мерзости, живого трупа, который разорвала на части Мастера Меча, мертвое тело которого и мышцы по-прежнему двигались, даже несмотря на то, что они распадались прямо на глазах. Он чувствовал их присутствие вокруг него, ниже и позади невидимых храмов и каменных построек. Можно ли себе представить, что даже отдельные части существа, разорванного на части, в свою очередь продолжают преследовать свою добычу?
Как там Хестизо? Если трупы нашли ее…
Он снова остановился, обострив свои чувства Силой в поисках каких-либо признаков присутствия его сестры, но он ничего не почувствовал. Он все еще верил, что она была здесь, возможно, в башне, возможно, нет, но молчание гораздо более тревожило его, чем крики вдали.
Продолжай. Ты найдешь ее. Ты.
Через десять минут он двинулся вперед. Он сделал еще один шаг и вновь вздрогнул, подняв немного голову и нюхая воздух.
Он пах дымом. Он осмотрел верхнюю часть сломанной колонны и вокруг нее, пока отблеск пламени не попался ему на глаза, свет мерцал оранжевым внутри огромной половины разрушенного каменного строения, возможно, в четверти километра от него.
Она там.
***
- Это - мое жилище, так? - Голос дерева-существа доносился откуда-то изнутри его ствола. - И ты вторгся в него.
Он активировал свой меч. Раздался свист ветви, которая ударила его, отбрасывая в сторону. Он приземлился под полками в углу по внешнему краю мерцающего камина, где оранжевые угли горели огнем и мерцали.
- Здесь нет необходимости в твоем оружии, - сказал голос. - Не в этом месте. Мы узнали, кто ты. Нет необходимости в физическом насилии. - Он выдавио один большой смешок. - Посмотри на меня, если хочешь. Найди мое лицо.
Трейс ощути острый затхлый запах, обернулся и увидел огромную деревянную голову библиотекаря между его бесплодных ветвей. Это был нети, понял он, и он был болен. Инфекция на этой планете распространилась и на него также. Сзади кора некогда величественного растения-существа имела совершенно другой оттенок. Там клоками свисали атрофированные мышцы. Кластеры открытых ран разъели кору, и из сердцевины сочилась постоянно струйка темной жидкости, которая собиралась на полу вокруг его корней. Голокниги и Ситхские тексты плавали, как скифы, в огромных лужах. Что бы ни случилось с ситхами-учениками здесь, он явно превзошел их.
- Я ищу джедая по имени Хестизо Трейс.
Нети ответил не сразу, продолжая двигать своими конечностями. Трейс увидел, что конечности существа держали горы голокниг, которые сваливались при его движении в разные стороны.
- Конечно, я знаю о ней, - ответил нети. - Ты ее брат, да? - Ветви задрожали, и еще больше книг упало. - Увы. Она пропала.
Трейс внезапно почувствовал озноб, словно его отравили, а он только сейчас начал понимать это.
- Откуда ты знаешь?
- Какое это имеет значение? Значение только в союзе листьев и винограда. – Небольшая пауза. - Я вызвал ее сюда по просьбе Лорда Скабруса, и он убил ее.
- Ты лжешь.
- Я лгу? - Сухое лицо не казалось слишком обиженным от такого обвинения, но, во всяком случае, оно выглядело заинтригованным. – Тебе не кажется, что ты слишком самоуверен, джедай? Не веришь… Я прожил более тысячи лет, и теперь пришло время увидеть последние часы моей жизни. Возможно, перед тем, как перейти в следующий этап моего эволюционного развития, ты захочешь заглянуть в мою голову и проверить, действительно ли я говорю правду?
Трейс хотел что-то сказать, но голос его прервался. Ветка вокруг его запястья сжалась сильнее. Архаичные конечности зашумели, и он почувствовал другой запах, исходящий сейчас из них, намного хуже, чем дыхание трупа. Это был запах большой болезни.
- Ну, - сказал нети. - Посмотри на мои глаза, джедай. Посмотри, что ждет тебя там. Найди мое лицо.
Трейс почувствовал, как что-то обвило его правую ногу в области лодыжки и туго стянуло там и на его запястье.
- Найди мое лицо, - повторил нети прямо ему в лицо. - Найди мое лицо!
Беспомощный, Tрейс почувствовал себя втянутым в болото мысли. Это было похоже на погружение руки в чан теплого черного ила. Он полностью ослеп, стараясь разобраться в случайных формах и впечатлениях, плавающих в памяти нети.
И он увидел.
Это была другая части библиотеки ситхов, архив аккуратно сложенных голокниг. Трейс понял, что он видел ее глазами нети, до того, как он заболел, и теперь он понял истинные размеры коллекции библиотекаря - ряды других залов, разбегающихся в разных направлениях. За тысячелетие или более, проведенное здесь в качестве библиотекаря академии, нети собирал голокниги, рисунки и отчеты.
Скользя по внутреннему пейзажу в поисках Хестизо, двигался вниз по одному из этих залов со скоростью движения конечностей нети, огибая углы, темные ниши и проходя через гигантские подковы арок. Архитектура изменилась, становясь все менее богато украшенной, напоминающей зубцы библиотеки. Бестелесные конечности нети переместили его глубже, мимо встроенных галерей, останавливаясь то здесь, то там, над бесконечным скоплением текстов и рукописей. «Это моя крепость», произнес внутренний голос нети, «мой оплот знаний, полученных на протяжении тысячелетий, но теперь это мое ТОПЛИВО. Ты видишь, джедай? Ты понимаешь, что такое топливо?»
И он кивнул, понимая. Он видел. Сила ему помогала, он и сделал это. Действительно или нет он стал нети в этот момент, он не был уверен… но их сознание было размыто в фундаментальной общности, выходящих за рамки простой мысли и слов. Он услышал странный шум в голове, превращающийся в знакомые имена.
- Дэйл’Лисс.
Это было имя библиотекаря, Tрейс понял, что каким-то образом знал, что на его родной планете имя означает «любитель знаний», идеально подходящее для…
Но сразу же качество освещения изменилось.
В памяти появилось отверстие в полу, бездна неизмеримой глубины, ведущая вниз в тихий серый объем холодного подземного пространства. Здесь, внизу, Tрейс увидел силуэт с капюшоном, стоящий в пыльном ореоле верхнего освещения и окруженный грудами щебня. Часть стены рухнула, чтобы открыть скрытые камеры в ней - тайный храм Ситхов. Его виртуальное тело упало на колени и, стоя на них смотрел на лицо, скрытое от глаз.
Трейс наблюдал, как человек достал что-то обеими руками, что-то, декоративно инкрустированное иероглифами, сверкало в скудном свете. Момент тишины канул в прошлое. Тогда фигура стала гладить розовыми руками это, чтобы найти встроенные ереключатели.
И активировал его.
И в этот момент Трейс увидел черный предмет пирамидальной формы, его бездонная поверхность отражала свет и бледное лицо человека, глядящего на него.
«Голокрон Ситхов», подумал Tрейс. Дарт Скарбус нашел его здесь, в этой библиотеке…»
Пирамида немного вибрировала, и он видел отражение человека, его губы двигались, шепча слова, которые он не мог слышать. Пирамида начала вибрировать сильнее, словно женщина, мурлыкающая в объятиях ласк мужчины.
***
Изображение ударило его в лоб, выбрасывая его из мыслей нети обратно в настоящее время. Глаза его дрожали в глазницах. Боль напрягала грудь, ребра, таз, которые чувствовали себя насаженными на крючки. Где-то среди умирающих ветвей он услышал смех, бессмысленную болтовню нети, доводящего себя до безумия.
«Дым, я чувствую запах дыма…»
Трейс начал бороться, чтобы очистить свой разум. Тепло. Его кожа вспыхнула. Дым наполнил его бронхи, выжигая их слизистую. То, что он видел в храме, навело Трейс на мысль, как это было, когда болезнь впервые возникла в нети. Его источником была библиотека в глубине лабиринта которой Дарт Скабрус обнаружил голокрон ситхов, о котором забыли, возможно, более, чем на тысячелетия, и выпустил на волю то, что даже он был не в состоянии контролировать.


Трейс почувствовал, как кровеносные сосуды в голове набухли. Агония охватила спину и бедра. Он посмотрел вниз и увидел, что ветви нети сжимают его сильнее, пока его мышцы сопротивлялись. За деревом-существом и под ним большие рваные вспышки пламени начали ползти вверх через груды упавших голокниг и священных текстов Ситхов, поднимаясь и охватывая библиотеку.
- Тебе надо было бежать отсюда, когда у тебя была возможность, джедай. – Пылающие ветви нети метнулись через полки, сбрасывая сотни голокниг в огонь. Ты никогда не должен был стремиться посмотреть мне в лицо. Я сказал тебе идут мои последние дни здесь. Теперь погибнем вместе… да?
- Подожди…
- Для меня здесь больше ничего не осталось. Также и для тебя. Мы теперь присоединимся к твоей сестре, да?
- Нет, - сказал Трейс, но его члены чувствовали свинцовую ужасную слабость, как будто дым в легких опустил массивные куски балласта на его конечности. У него возникли ужасные подозрения, что если он не сросит их в ближайшее время, он никогда не сможет двигаться вновь.
Над ним нети-труп реагировал совершенно противоположно.
Угроза смерти ввергла его в неистовство. Он бросал свои ветви из стороны в сторону, извиваясь и тяжело, как будто попал в огненный ураган, отрывал свои корни от пола.
Где-то в его собственном сознании Трейс почувствовал последнее понимание существа реальности, словно оторвал себя от доски. По обе стороны от него, полки вздрагивали и падали с пугающей скоростью, сбрасывая их содержимое, как эскадрильи огненных ангелов, падающих в пропасть. Голокниги трещали, разрываясь и подпитывая огонь. Как долго он здесь находился, пока огонь добирался до него? Пять минут? Меньше?
- Помогите мне, пожалуйста, ПОМОГИТЕМНЕПОМОГИТЕМНЕ…
Он отпрянул, как от удара. Это был голос Зo, кричащий в его голове. Мысль прошла через него ракетой, возвращая к состоянию полной осознанности.
Трейс снова дышал, благодаря этому. Отсрочка не будет длиться вечно, даже не очень долго, понимал он, но может быть достаточной, чтобы делать то, что нужно сделать.
Закрыв глаза, он позволил своему телу неподвижно повиснуть во власти ветвей нети, прекратив сопротивление. Он в последний раз глубоко вздохнул. Полные воздухом легкие должны сохранить его… или же его последняя надежда помочь Зo будет самоубийством.
Он создал небольшой пузырь Силы, немного больше, чем его собственное тело, и запечатал его от доступа воздуха. Пламя на его одежде вспыхнуло последний раз и потухло от кислородной недостаточности.
Первый шаг сделан. Теперь пора действовать.
Он рванулся вперед внутри пузырька так сильно, как только мог, его импульс помог освободиться из ветвей и дал ему возможность упасть на пол библиотеки.
Пузырь развернулся и врезался в кучу горящих голокниг, продолжая вращаться. Библиотека вертелась вокруг него.
Затем рядом со стволом нети он увидел свой меч.
Он лежал среди извилистых змей корней перед большими сломанными стеллажами, которые уже начали обугливаться. Держась внутри пузыря, Tрейс положил обе руки на внутреннюю искривленную поверхность, растопырив пальцы, и стал ждать. Сгоревшие ветви упали вниз с высоты, вызвав грохот в верхней части пузыря. Трейс почти задыхался. Его тело болело от нехватки кислорода, но он знал, что если он откроет защитный кокон сейчас и попытается вдохнуть, окружающий его огонь поджарит его за секунды, начиная с легких.
Он посмотрел на световой меч, с трудом выбрасывая все другие мысли из головы. В Храме джедаев их учили, что пространство, отделяющее вас от объекта, не имеет значения. Тем не менее, на данный момент, рассматриваемый объект никогда не ощущался так далеко.
Ко мне. Ко мне.
Световой меч остался на том же месте.
Закрыв глаза, он почувствовал, что пузырь сдвинулся вперед, как животное, неохотно просыпающееся от спячки, через горы горящих книг к выжженному стволу нети. Когда он открыл глаза, световой меч лежал прямо перед ним в метре. Трецс сконцентрировался, используя свое самообладание. Время, что ему оставалось, было критическим. Отключив пузырь, он призвал световой меч. Его рукоятка была еще слишком горячей, чтобы держать ее, но он никогда еще не чувствовал себя лучше во всей своей жизни.
Теперь не займет много времени, чтобы найти то, что он ищет. Глаза вернулись на то место, где он упал на пол. Нети выдернул свои корни из основы почти полностью и его равновесие сейчас колебалось на тончайшей нити.
Трейс подождал, пока существо упадет вперед. Затем он лезвием светового меча одним поперечным движением, быстро обрезал оставшиеся корни.
Нети-труп шагнул вперед, ничем не связанный с полом библиотеки. Он качнулся и начал падать, повинуясь своему импульсу. Он упал на пол, заставив вздрогнуть весь пол, разбрасывая ослепительные тучи искр и пепла.
Трейс пошатнулся, отмахиваясь от дыма в его глазах. Отсюда он увидел зияющую дыру, через которую дерево продралось сквозь внешнюю стену библиотеки, а через нее - замерзшую поверхность заснеженного пейзажа Oдейсер-Фаустина. Он уже слышал шипение пара, когда пылающие фрагменты архитектуры встретились за пределами храма со снегом.
- Помоги мне…
Трейс чувствовал в крике сестры горение всего ее тела. Это был не просто впечатление, некоей случайной эмоциональной вспышкой, он на самом деле чувствовал ее боль через правую руку, пульсирующую в плече и груди, до корней зубов. Слезы заполнили его глаза, и ветер сносил их. У него онемели ноги и он споткнулся, едва не упав на снег.
Он чувствовал ее. Он не мог объяснить, что он только что испытал. Как будто все, что он знал о своей сестре, вдруг перевернулось, разрушенное на некотором фундаментальном уровне. Все, что осталось сейчас, было чувством гнева таким сильным, таким глубоко личным, что ему захотелось вылезти из собственной кожи и оставить это лежать здесь, как кучу грязной одежды.
Она была рядом… очень близко…
Он сделал шаг назад в сторону горящего зала библиотеки. Снег сейчас дул яростно, крутя дым и пепел, и он пошатнулся на разрушенных камнях. Если бы ему пришлось вернуться в огонь за ней, то так тому и быть. Если он должен был отдать свою жизнь…
Окровавленная рука вырвалась из щебня под ним и схватила его за лодыжку, потянув вниз. Затем вторая, третья. Одна из них схватила его правое запястье, другая обвилась вокруг его талии. Мусор вокруг него охватило сейчас бурной деятельностью трупов, в наполовину разорванной форме и царапающихся снизу вверх.
Они были покрыты виноградными лозами. Гравитация потянула его вниз, и он упал.
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Хотя он никогда не считал себя счастливым человеком при самых благоприятных обстоятельствах, Пергус Фроде не терял присутствие духа за последние несколько часов, чтобы понять, что ему очень повезло.
Грузовом отсек крейсера «Дранок», где он скрывался, был, очевидно, перестроен для контрабанды. Все вокруг него в полумраке скрытых складских помещений было открыто. Он вдыхал влажный воздух, пропитанный остатками незаконно перевозимых специй, которые складировались здесь на протяжении многих лет.
Фроде, поежившись, поднял голову, вытянул ноги и спину, позволяя себе выпрямиться достаточно, чтобы восстановить кровообращение в конечностях. Немного покалывало в ступнях и пальцах ног, словно от булавок и игл. Ему понадобится в полной мере использовать свои ноги в случае, если будет вынужден снова бежать.
Он надеялся, что этого не случится. Он достаточно уже сегодня набегался. Хотя это, конечно же, было хорошей альтернативой.
Это началось несколько часов назад. Сколько же прошло времени? Он даже не был уверен в правильности оценки этого. Он только что закончил демонтаж бортового компьютера с корабля «Дранок» и намеревался взломать допуск, чтобы запустить в нем некоторые основные диагностики. Все это время его подсознание мучили вопросы о том, как он собирается это сделать, когда увидел, как неизвестный корабл направляется прямо в посадочный ангар Oдейсер- Фаустина.
Он размышлял сообщать об этом Дарту Скабрусу или нет, когда услышал хруст разбитого стекла. Увлеченный своими мыслями, Фроде обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть что-то, напоминающее человека, идущего к нему от люка. Его лицо было словно из кошмара, серой и ухмыляющейся маской: целые куски внутренностей сморщились вокруг его губ. Глядя на него, мозг Фроде вспомнил труп, на который он и еще один механик однажды наткнулись в скоростной спасательной капсуле.
Глаза трупа были широко открыты и смотрели на него с жадностью.
Если бы он остановился и дал себе время осмыслить случившееся, Фроде был бы уже мертв. К счастью для него, размышление не было его естественным состоянием, его первой реакцией было бежать. Он одной ногой толкнул переднюю панель над приборной доской. Плексиглас выскочил, и он скользнул вниз, попав в ангар и побежал быстрее, чем он когда-либо бегал в своей жизни.
Ангар был в основном пуст и представлял крайне мало возможностей для укрытия. Действуя интуитивно, он оказался около ближайшему судна-крейсера, на котором эти два обреченных охотника за головами, Дранок и Скарл, прибыли сюда и пошел вверх по все еще спущенному посадочному трапу, намереваясь захлопнуть за собой люк корабля.
Фроде пилотировал некоторые виды кораблей прежде, чем стать механиком, и этот выглядел так же хорошо, как и вход транспортного средства. Каким бы ни было существо, которое попыталось на него напасть, у него не было намерения торчать здесь, чтобы бороться с ним. Никакая работа не стоила этого.
Он начал запуск двигателя, готовясь включить бортовой компьютер, когда понял свою ошибку.
Отверстие в панели приборов уставилось на него, как пустой открытый рот.
«Нет», подумал он, вспоминая те узлы корабля, которые он вытащил с таким энтузиазмом час назад или около того. Бортовой компьютер все еще лежал на столе в его кабине, а он не мог лететь без него, больше не мог…
Труп приземлился в кабине прямо перед ним, ужасно улыбаясь, и начал стучать и царапать по транспарастилу. Фроде закричал. Он не мог ничего с собой поделать. Он не думал, что когда-то кричал так громко в своей жизни, конечно, не в своей взрослой жизни, но угроза наползала на него сейчас широкой, неистовой волной. Он почувствовал головокружение.
И тут он увидел нечто более худшее.
Снаружи ангар был заполнен живыми мертвецами.
Ситхи-ученики, понял Фроде только сейчас, поскольку он действительно ненавидел их, неуклюже двигались в направлении корабля со всех сторон, ухмыляясь широко открытыми ртами. За ними следовало, распластавшись, долговязое создание, которое было похоже на живое дерево, тащащее длинные ветки и капающие черные корни. Его глаза отражали лишь безумие. Когда Фроде, который ни разу не ступал в библиотеку академии и никогда не узнал бы зараженного дерева-хранителя, присел в кабине, одна из ветвей наклонилась и ударила в транпаристиловый иллюминатор. Удар был так силен, что на секунду, он чуть не подумал, что слышит звук треска. Невозможно, но…
Это случилось, когда он побежал обратно к задней части корабля, что за посадочной рампой, через люк, пока он не оказался в безопасном месте, чтобы укрыться там…
- Пергус?
Он приподнялся немного, не понимая, действительно ли он услышал голос, или ему просто показалось. Он не был особенно творческим человеком, и голос женщины звучал очень реально. Через некоторое время он понял, что он шел от комлинка, установленного над головой. Фроде протянул руку и включил микрофон.
- Пергус?
- Кто ты? - спросил он громко. – Откуда ты знаешь мое имя?
- Kиндра.
- Почему я слышу…
- Сила, Пергус. Ты там. Я знаю.
Фроде слушал голос. Что-то тревожное было в нем, как будто Киндра, кем бы она ни была, очень старалась казаться спокойной, словно ничего не случилось. В нем, однако, он обнаружил сильное подводное течение… Какое? Страх? Угроза?
- Где ты? - пробормотал он.
- В ангаре, - сказал голос. – Давай убираться. Вытащи меня отсюда.
- Ты о тех трупах? Разве они все еще там?
Ответа не последовало. Что случилось с ней, если он не может слышать больше ее голос.
- Киндра?
- Просто… открой люк корабля, Пергус. Открой и впусти меня. Я буду быстрой. Мы оба вылетим отсюда вместе. Мы не можем оставаться здесь. Но поспеши. Я прямо на открытом месте.
- Я не могу, - сказал он. - Я демонтировал бортовой компьютер корабля… он не может перемещаться без него. Мы не сможем сделать даже три клика в такую погоду. Мы рухнем обратно в снег.
- Я помогу… Я помогу тебе. Мы улетим, так или иначе, я обещаю. Пожалуйста, Пергус. Просто… впусти меня… пожалуйста. Поспеши.
Фроде поморщился. Одной из причин, по которой он проделал весь этот путь в дальний конец галактики, было то, что ему не везло с женщинами, в частности, его неспособность отказать им. Но вот он опять столкнулся с этим. Уже ненавидя себя, он поднялся в своем бункере и забрался на главную посадочную рампу. По правде говоря, он не был уверен в том, почему он это делает. Он знал, что все не так, определенно было что-то не так в открытии люка, но голос и мольбы девушки, ее отчаяние, побудило его идти вперед, возможно, она сможет помочь им выбраться отсюда, может быть…
Слабый голос разума заговорил глубоко внутри него, где-то безнадежно глубоко внутри него: «Она использует Силу против тебя, манипулирует твоими действиями, и, хотя он знал, что это правда, он все еще не мог сопротивляться.
Он достиг основного люка, положил руку на рычаг, и повернул его, толкая люк вперед.
- Смотри, - начал он, - я не думаю, что это… - и остановился.
За люком ангар был полностью темным.
Фроде стоял, вцепившись в перегородку за ним, пытаясь разглядеть подобие формы, но без успеха. Как будто все, что было там, было уничтожено и похоронено в полной темноте.
Но не слышал их.
Затаив дыхание, он, наконец, расслышал шелестящий звук множества тел, идущих вместе, влажной звук плеч, рук и торсов слившихся вместе в темноте. Они не дышали, но издавали пустые грубые звуки, словно пытались говорить.
И тогда он увидел световые мечи.
Они были активированы индивидуально и группами, красные шипы жужжащего света оселпили Фроде. Его глаза стали приспосабливаться и, в конце концов, он начал различать сияющие голодными ртами мертвые лица студентов, поднятые вверх с их пустыми, мрачными и хищными глазами, уставившимися на него. Слюна блестела на губах. Засохшая красная кровь корашивала их зубы и губы.
«Нет», подумал Фроде. «О, нет». Глядя на трупы, он почувствовал, как что-то внутри него ослабло, превратилось в жидкость, и вихрем понеслось прочь, что-то абстрактное, как, в то же время, очень интуитивное, словно приток крови к сердцу. Куда бы он ни посмотрел, алые полосы появлялись во всех направлениях, как будто что-то выцарапывало себе проход из темноты и кровоточило.
И, приглядевшись, он увидел девушку.
Она стояла внизу трапа среди разлагающихся трупов своих однокурсников, держащих ее. Световые мечи мелькали перед ней, зависая над головой. Один из трупов раскрыл свой рот и прижался к ее голой шее. Другие зубы обнажились и были готовы напасть на открытую часть плеча. Третий и четвертый стояли и ждали у нее за спиной, их челюсти открылись настолько широко, что казалось, они пожирали свои головы в одном огромном, всепоглощающем укусе.
- Я сделала то, что вы хотели! - кричал им Киндра. - Он открыл его! Теперь отпустите меня! Позвольте мне…
Они разом напали на нее и разорвали на части. Даже с того места, где стоял Фроде, слышался густой и сочный хруст укусов, словно они кусали спелое яблоко. Несколько трупов вырвалось из толпы и начали подниматься по трапу к открытому люку, когда Фроде снова захлопнул люк перед ними.
Он решил, что может лететь и без бортового компьютера, в конце концов.
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Зo очнулась от боли в груди и плечах, выкручивающей ее суставы. Когда она попыталась изменить положение тела, чтобы облегчить боль, то поняла, что не может двигаться.
Яма, в которой она лежала, располагалась в нижней части глубокой шахты с высокими цвета оникса блестящими стенами, простирающимися, насколько хватало глаз. Ее голова закружилась. Она поняла, что была привязана к большой каменной плите широкими полосами кожи и железными кольцами, которые охватывали грудь и петлями на запястьях и лодыжках. Фонари рядами горели на ее стороне, они шли вверх. На стенах мерцали блестящие крошечные, декоративные линии фонарей, образующие подобие строк кода программиста.
Она вздохнула, закашлялась немного, и попыталась вызвать влагу на языке. Воздух здесь был пропитан запахом очень старого запыленного металла. Жирные капли с факелов падали на пол вокруг нее, а жирный черный дым шел от огня вверх, но заставлял ее горло чувствовать себя пересохшим.
Откуда-то у нее за спиной, она услышала движение, звук шагов и мягкий звон предметов, расположенных за пределами ее периферийного зрения.
- Посмотри, - прохрипел голос Скабруса.
Зo повернулась, стараясь наклонить голову настолько, насколько позволяли ремни. Лорд Ситхов смотрел вниз. Процесс распада резко ускорился со времени, когда она последний раз видела его. Болезнь полностью захватила его лицо, превратив его в холодный, бесформенный суп, из которого на нее сверкали два налитых кровью глаза. Серые полосы хрящей дрожали на открытых костях черепа, и когда он говорил, она видела качание сухожилий в его горле.
В руках он держал меч.
Не световой меч, а меч древних Ситхов. Его блестящее лезвие, казалось, было выковано из того же черного дюрастила, как и стены вокруг них. Когда Лорд Ситхов поднял его, Зo поняла, что его лезвие по всей длине было покрыто надписями, блестящими в свете факелов. В результате казалось, что оружие сливается с окружающей средой, а его смертельные края мерцают и исчезают, когда Лорд Ситхов поднял его над головой.
- Этот меч, - сказал Скабрус, - принадлежал Дарту Дреару. Он был выкован специально для него, чтобы он мог достичь своего бессмертия. Так что сегодня, согласно его завещанию, я использую его, чтобы вырезать твое живое сердце и съесть его в то время, как ты будешь смотреть.
Зo попыталась ответить, не имея представления о том, что она хочет сказать, но ком в горле заблокировал все слова. Угроза, яркая и неконтролируемая, захватила ее сознание, и она ничего не могла сделать, глядя на меч. В данный момент ничто из ее прошлого – ни ее обучение, ни ее устремленность в будущее – не казалось таким реальным, как это лезвие.
- Хестизо…
Она ничего не могла сделать. Меч упал вниз.
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- Там еще один, - сказал Tулкх. - За этой стеной. Видел?
HK-дроид повернулся дважды выстрелил в открытый рот Ситха-мертвеца, когда тот возник перед ним с разведенными в стороны руками. Он отошел, крича.
- Ваша очередь, - ответил НК-дроид. - Слева.
Вифид обернулся и бросил копье в пространство между зданием и статуей ростом с него. Мгновение спустя, появился ученик-ситх с копьем в его груди, идя по-прежнему к ним, пока Tулкх не попал ему в голову стрелой.
- Красиво выполнено, - сказал дроид. - Но он по-прежнему идет.
С ворчанием Tулкх побрел вперед и поднял висящий на копье труп. Оторвав его полностью от его ног, он бросил его в сторону в каменную стену рядом с ними.
Наконечник копья освободился, и он использовал его зубчатый край, чтобы снести голову твари.
Он держал голову на конце копья, предлагая ее в дроиду.
- Подержишь?
- Нет.
- Что случилось?
- Нет, спасибо, сэр. - Дроид посмотрел на него. - Смотрите за собой, - сказал он сухо. - Сэр.
Tулкх оглянулся в сторону строения, у которого он только что обезглавил труп. Земля задрожала. Он увидел движение в полуоткрытом люке, там было что-то большое, и услышал крик… оно визжало. Это не был звук, похожий на те, что он слышал раньше. Но запах был ужасно знакомым.
- Берегись, - сказал он. - Это будет плохое.
Первая нежить таунтауна, полностью разбив двери своего жилья огромной массой своего тела, вырвалась оттуда. Со своего места Tулкх видел, что половина грудной клетки животного была вырвана, остатки внутренних органов хлопали по ребрам. Значительная часть его головы отсутствовала, но оно по-прежнему кричало, когда бросилась на них. Его глаза были туманными и розоватыми, как молоко с примесью крови.
- Сожгт его, - сказал Тулкх.
Огнемет дроида тут же проревел, и охотник за головами увидел, как жирную кожу снежной ящерицы охватил огонь. Вой трупа вернулся, он упал в снег, пытаясь потушить огонь, и HK-дроид выстрелил снова, разрывая его тушу на куски.
- У тебя нет ничего больше, кроме лазера? – спросил Тулкх.
- Почему? Есть миномет.
Вифид кивнул на открытый загон. Стадо инфицированных таунтаунов уже неслись в их направлении, полдюжины или больше, шумя и визжа. У первого зияли дыры в его боку, рваные края раны дрожали во время бега. Что-то было не так с его верхней частью туловища…
Tулкх видел что-то извивающееся вокруг живота снежной ящерицы.
Он бросил в него копье, и оно прорвало его нутро. Изнутри таунтауна в снег выпал Ситх-ученик в окровавленной форме. Он встал, ухмыляясь кровавой улыбкой, покачал головой из стороны в сторону и громко закричал.
Tулкх копьем ударил труп, отбрасывая его тело обратно к туловищу снежной ящерицы и ломая его позвоночник. Он оглянулся на дроида.
- Они скрываются внутри таунтаунов, прокричал он. - Они…
Твердая металлическая рука HK-дроида качнулся назад и толкнул его в достаточно сильно, чтобы повалить в снег, когда пятно кровавой пули вылетело из уст инфицированного таунтауна в его направлении. Еще бы сантиметр вправо и оно попало бы Tулкху прямо в его открытый глаз, но часть слизи осталась на его голове. Tулкх увидел как пропитанная кровью морда животного сморщилась, собираясь плюнуть еще раз.
- Из цель, к сожалению, известна, - сказал дроид.
- Спасибо.
- Я предлагаю другой план.
- Они быстрее нас. Tулкх видел других мертвых таунтаунов за тем, которого он поразил, с отеками от скрывающихся внутри ситхов. Он мог себе представить, что бы случилось, если бы снежная ящерица врезалась в него сзади на скорости пятьдесят километров в час. – Есть идеи?
- Только одна, - сказал дроид.
Он уже целился. Мгновение спустя, от НК-дроида в центр стада полетела ракета. На близком расстоянии взрыв с радиусом двадцать метров эффект, который удивил даже Tулкха, который видел действие такого оружия много раз. Он прикрыл глаза, когда куски жира таунтаунов, человеческой плоти и костей обрушились на них сверху.
- Есть ли что-нибудь еще, что мы можем убить? – спросил дроид.
- Мы сами, если не будем двигаться.
НK-дроид осмотрел ландшафт в том месте, где они стояли. Внутри его процессоров что-то низко жужжало, словно он обрабатывал последние данные или тестировал свою память. Когда он снова заговорил, его голос был неторопливым, почти интроспективным.
- Разве я не говорит тебе, как я ненавижу ситхов за то, что они так долго держали меня здесь в рабстве?
- Всего лишь двадцать раз. - Tулкх обошел все еще дергающего задними конечностями таунтауна, сложив руки. Как трофей, его тазобедренный сустав был бы прекрасным дополнением к его коллекции, но ему придется остаться здесь. Он вздохнул. -Пойдем.
Они повернулись и пошли. Мех вифида был мокрым от снега и грязным от снега, его плоть была липкой и онемела. Он был истощен и сосредоточился на том, чтобы выьраться отсюда. Ни он, ни HK-дроид не заметили кровавый, желатиновый шар зараженной мокроты таунтауна, которым снежная ящерица плюнула в него, но он был все еще нВ его голове, по-прежнему медленно стекая вниз по лбу и прокладывая себе путь к уголку глаза.
***
Прибыв на «Мирокау», Tулкх увидел то, отчего все внутри него похолодело. Там стоял второй корабль, который разбился в сорока метрах от его собственного. Его носовая часть была смята м наполовину погружена в снег.
HK-дроид подал звуковой сигнал.
- Это корабль «Дранок».
- Чей он?
- Другого охотника за головами.
- Что он здесь делает? – спросил Тулкх.
- Мои сканеры не обнаружили на борту жизненные формы, - сказал дроид. - Но…
- Дай угадаю. - Вифид поднял копье. – Кто-то побывал в моем корабле.
- Откуда ты знаешь?
Tулкх показал на следы, тянущиеся по снегу от одного разбившегося корабля к другому.
- Идем, - пробормотал он. - Похоже, у нас есть, по крайней мере, один безбилетный пассажир, чтобы вздернуть его на виселице прежде, чем мы уберемся отсюда навсегда.
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Скабрус обрушил меч Ситхов вниз. Лезвие полоснуло по грязной одежде и шкуре животного, что носила Зо с ее приезда сюда, обнажая голую кожу. Она посмотрела вниз и увидела, как на ее белом теле от меча появилась бледная полоска, отозвавшаяся болью. Разрез стал красным и наполнился кровью.
Скабрус ухмыльнулся, глядя на рану и пуская слюни, когда он поднял меч во второй раз высоко над головой, держась за рукоятку двумя руками, у подвел его конец прямо к ее груди. Его глаза безумно закатились, совершенно потерянные от болезни, которая поразила их. Зo сильно дернула за ремни, уже зная - что бы она ни сделала, не было никакой возможности освободиться.
- Не мышцами, Хестизo. Обратись с Силе.
Это был тот же голос, который звал ее мгновением раньше. Она успокоила дыхание и закрыла глаза, пока время, казалось, не застыло неподвижно, расползаясь вокруг нее, словно ил. И когда она снова подняла руки одним плавным движением в этот раз, ремни свободно упали на пол, как будто она прошла через кожаные ремни без малейшего сопротивления. Ее запястья освободились, а тело и ноги все еще были привязаны.
Все еще стоя вертикально, Зo повернула тело в сторону плиты.
- Нет! - заревел Скабрус, все еще держа меч над собой высоко в воздухе. Его голос был резким, когда он крикнул, и Зo поняла, что слышала два голоса, один исходил из разорванных губ ситха, а другой - в ее голове. - Вы не должна! Ты не смеешь!
Она подалась дальше назад. Она стояла на месте, напоминающем жертвенный алтарь, поняла она только сейчас.
Лорд Ситхов опустил меч вниз, его лезвие пронеслось мимо нее так близко, что Зo услышалв шипение стали в воздухе. Она оторвалась от стены, и он развернулся с огромной скоростью.
- Хестизо, это я…
Снова раздался тот же голос у нее в голове, она все еще не могла понять, чей, хотя его слова продолжали доноситься к ней через ее сознание, резонируя в ней, словно рябь в пруду. Даже когда она снова наклонилась назад спиной, она услышала его зов.
- Хестизо…
- Где вы? Кто вы? - Отдаленная догадка, дикая, но, так или иначе, ее невозможно было игнорировать, ворвалась в ее сознании полностью сформированной. - Рохо? Это ты?
- Джедайский мусор. - Скабрус вырос перед ней, подняв меч, на его липком разорванном лице отражался блеск стали.
Он двинулся вперед, чтобы нанести смертельный удар, но в тот же момент звук тревоги зазвучал за ним, оглушительно звеня по храму, а затем прокатился грохот жестяных жаровен.
Лорд Ситхов крутанулся с поднятым мечом и посмотрел на человека, стоящего перед ним. Человек даже не посмотрел на Скабруса. Он смотрел на Хестизо.
- Отойди, - сказал он Зо. – Сейчас же. - Не дождавшись ее реакции, он бросился вперед, и оказался лицом к лицу со Скабрусом, упершись взглядом прямо в лицо Лорда Ситхов. Его световой меч активировался и загудел.
Скабрус ответил криком. Меч Ситов в правой руке опустился вниз, а его левая рука поднялась вверх, сжимая световой меч. Он бросился вперед, оба лезвия жужжали перед ним, вращаясь и сверкая сталью и чистой кроваво-красной энергией, долгий, страшный крик все еще шел из его пасти.
В его первой атаке не было никаких подобий искусства или формы. Было уже слишком поздно для их применения, и Скабрус, казалось, знал это. Они пошли друг на друга лоб в лоб, как животные, рубя и блокируя удары, кружась по открытому месту на полу. Каждый раз, когда их лезвия сталкивались, Зo чувствовала это в своей груди и зубах.
Она наблюдала, как Трейс изучал слабые места Лорда Ситхов, или он надеялся, что они у него были, но Скабрус, казалось, предвидел каждый его шаг. Болезнь сделала его невероятно быстрым, непреодолимо сильным. На каждую атаку ее брата одно из лезвий его мечей реагировало мгновенно, как будто он уже заранее знал результат поединка.
Тем не менее, по каким-то причинам он по-прежнему позволял Рохо оттеснять его назад через храм обратно к жертвенному алтарю, его движения казались почти эфирными, сумасшедшим пятном синего, красного и стального лезвий, разрезающих воздух.
Скабрус теперь стоял перед алтарем и плитой, на которой он положил Зo для принесения ее в жертву. Он прыгнул между жаровнями, которые сбил Рохо, когда он приземлился, свободно маневрируя в море распространяющегося огня. Оранжевые языки пламени поднимались вверх вдоль черной стены.
Зo наблюдала, как ее брат снова бросился вперед, стараясь оказаться поближе, но Лорд Ситхов не сдвинулся с места, чтобы отойти подальше. Он продолжал отклонять удары, его губы двигались. Зo не мог понять, что он говорит, и когда Рохо занес свой меч для окончательного удара, она увидела, что Скабрус не просто улыбается, он смеялся.
Трейс нанес последний смертельный удар, который должен был уничтожить ситха. Именно тогда Скабрус посмотрел на него и сделал жест пальцами в направлении светового меча Рохо.
Пространство над его рукой задрожало.
И световой меч погас.
***
- Неужели ты думаешь, - сказал Скабрус, - что после всего этого я буду сомневаться в исходе поединка?
Даже несмотря на отключенный световой меч в руке Рохо, он бросился в сторону и назад, когда меч Скабруса ударил по открытому пространству, где он стоял секунду назад. Красный клинок врезался в пол.
Все пошло не так. Лорд Ситхов был пойман в ловушку.
Скабрус торжествовал. Остатки его глаз были огромными и мертвыми, выпуклыми в своих гнездах. Сначала он выглядел так, словно он собирался снова закричать. Но когда он заговорил, его голос был странно певучим, почти мурлыкающим.
- Расскажи мне историю, джедай. Расскажи о группе, и как она связывает все воедино. Скажи, как она защищает добро и все священное в жизни. - Губы Лорда Ситхов приподнялись, обнажая зубы. - Скажи мне, что все ложь.
Трейс поднял одну руку. Он поднял камень алтаря за спиной Скабруса в воздух, он хоте перевернуть его и уронить его на голову Скабруса достаточно быстро, чтобы у того не было времени среагировать. Скабрус бросился вперед с мечом, а когда Рохо захотел увернуться, то попал прямо на меч ситхов.
Трейс увидел, как лезвие прошло через его тело. Он почувствовал своеобразное чувство невесомости, словно сила тяжести исчезла, и если он поднимет ноги с пола, он может полностью дематериализоваться.
Когда он посмотрел вниз, все, что он увидел, была кровь.
***
Зo смотрела на брата, когда меч Скабруса разрезал его на части. Трейс попятился назад, шатаясь, и повернулся к ней. И она увидела широко открытую рану от шеи до живота.
- Нет, - он пошатнулся. – Нет…
Трейс старался удержаться на ногах. Рана в животе была еще глубже, чем она сначала думала, изливая из себя остатки его жизни. Оттуда, где она стояла, она могла видеть косички тонких кишок под ребрами. Щеки Рохо побелели. Кровь капала на пол между ног, и он поскользнулся в луже и упал, сначала на колени, потом на спину, и теперь лежал неподвижно перед ней. Он был похож на танцора, для которого музыка остановилась.
Он поднял руку.
- Зо…
А потом наступила тишина.
- Это было просто, - прорычал Скабрус, поворачиваясь к ней. - Ты - следующая.
Зo покачала головой. Он не получит ее, как брата, хотела она сказать, и не завершит свое дело. Он не получит ее, чтобы победить.
Но Скабрус неуклюже приближался к ней, обходя лужу крови и дыру в полу. Последние остатки человеческого покинули его лицо, и теперь он был неуклюжим скелетом, труп, как и те трупы, которые упали с башни.
Когда он снова открыл было рот, чтобы что-то сказать, все, что он мог из себя выдавить, был крик.
Его трансформация была завершена.
«Хестизо…?»
Она закрыла глаза и услышала голос еще раз, голос, словно пробудившийся из спячки, из глубокой и дезориентирующей комы.
«Ты здесь?» спросила она орхидею. «Ты жива?»
Молчание, а потом:
«… болела так долго… думала, что я умерла…»
«Это сейчас неважно», подумала она. «Только расти».
«Хестизо, пожалуйста…»
«Расти».
«Не уверена, что я уже достаточно сильна…»
«РАСТИ», закричала она орхидее. «Расти. РАСТИ! РАДИ моего брата и всего, что он потерял, ради меня, просто…»
Скабрус замер.
Его гниющий череп слегка склонился набок, как будто он только что услышал незнакомый звук, голос, кричащий из далекой комнаты. Он протянул руку и схватил себя за левый бок, погружая палец по внутренности и морщась от результата.
Зo только мельком смогла увидеть что-то в серой оболочке его тела.
Но этого было достаточно.
Что-то было там внутри.
И оно было зеленое.
Скабрус сделал последнюю попытку заговорить. Одновременно острая, как копье, боль исказила остатки его лица, как отблеск света от разбитого зеркала. Его голова рванулась вперед. Его правая ладонь раскрылась, освобождая меч ситхов и давая ему упасть на каменный пол. Когда он повернулся боком, Зo увидела тонкий зеленый усик, прорастающий из его тела, который тянулся вниз через открытые челюсти.
Его остался открытым. Сразу за зубами и языком она увидела еще одну вспышку зеленого цвета - темный, толстый стебель тянулся вверх вдоль задней стенки его пищевода.
То, что когда-то было Дартом Скабрусом, забилось в конвульсиях, сейчас не крича, тошнотворно кашляя, словно пытаясь изгнать из себя зеленый стебель, но тот только рос дальше, вытягиваясь наружу через тряпку языка трупа. Второй стебель вырос рядом с первым. Голова Скарбуса откинулась назад, и Зo увидела виноградную лозу, свисающую из его левой ноздри. Виноградная лоза вытянулась прямо с одним лепестком на ее конце, словно маленькая рука, тянущаяся к небу.
Орхидея цвела.
Труп Скабруса, хрипя, упал на колени перед ней, рядом с телом Roхо Трейс. Его тело сейчас было выпуклым, что-то, похожее на вены, двигалось под остатками кожи, перемещаясь и извиваясь вокруг глазниц.
Руки хаотично сжимались и разжимались по его бокам. Скабрус, икая, захныкал. Правая половина его черепа выдалась наружу, кожа расщепилась, раскрываясь.
«Расти», сказала Зо орхидее в последний раз, больше для порядка. «Расти».
Лорд Ситхов смотрел на нее своим единственным оставшимся глазом наполненным кровью. Его губы сморщились и дернулись.
Его череп пробила толстая лоза.
Труп упал вниз костями правой руки на пол, а левая поднялась, словно защищаясь. В следующий раз, когда Зo посмотрела на него, она увидела только обрубок шеи, изобилующий цветами, десятки мелких, черного цвета цветов разрушили череп трупа.
Виноградные лозы уже тянулись к ней, визжа и шипя в ее голове.
«Не могу их сдерживать», сказала Мураками. Я могу вырастить их, но не могу контролировать…»
Зo качну головой.
“Я могу”.
И, наклонившись, она подняла с пола меч ситхов.
Пока цветы кричали, а руки трупа Скабруса по-прежнему слепо пытались нащупать ее, она взмахнул мечом, и пол под ней усеялся визжащими черными бутонами и лепестками. Она шла по ним без разбора, давя их ногами, когда она вынуждена была отрезать все лозы, тянущиеся из шеи трупа Скабруса.
«Это за Рохо», подумала она и пронзила мечом ситхов туловище того, который когда-то называл себя Дарт Скабрус, обеими руками так сильно, чтобы прижать его к черную стену за его спиной.
Тело Лорда Ситхов вздрогнуло еще раз.
Зo отшатнулась, пытаясь восстановить дыхание, волосы упали на ее лицо, грудь пылала огнем. Ее дрожащие и усталые руки висели по бокам. Огонь потрескивал за ее спиной, оранжевое пламя от мангала по-прежнему распространялось с противоположной стороны стены. Ее легкие горели. Орхидея произносила слабые щелкающие звуки, предупреждая ее, что она должна уйти отсюда прямо сейчас.
Она уже отворачиваласб от обезглавленного трупа Скабруса, когда он снова прыгнул на нее с вытянутыми руками, выдергивая меч ситхов из стены. Сырые зеленые концы отрубленных виноградных лоз ощетинились в отверстии его шеи, как будто все еще пытаясь кричать на нее. Зo схватила световой меч брата и включила его, крик ярости соорвался с ее губ.
- Хватит!
Она разрезала световым мечом туловище трупа надвое, так, что его нижняя часть тела упала на пол, а грудь, руки и шея остались прижатыми к стене. И все это кричало. Она разрезала ноги и таз, разрубила их на куски, а затем обратила свое внимание на то, что осталось на стене. Размахивая световым мечом Рохо, она уменьшила верхнюю часть туловища до дымящихся кусков подергивающейся плоти . Только тогда, когда она поняла, что буквально не в состоянии рубить т дальше, она, наконец, отключила световой меч.
Она осмотрелась вокруг. Огонь расползся до двух третей по полу, и по-прежнему разрастался, пламя уже достигло высоты плеча. Он уже начал подползать к отрубленным лепесткам и остаткам трупа, разбросанным здесь.
«Бери это все», подумала она. «И уничтожь все».
«Хестизо», прошептал голос орхидеи в ее сознании, «мне так жаль. Я была больна, и я не могла… Я просто не могла…»
«Я знаю».
Наклонившись, она подняла тело своего брата на руки и положила на холодную плиту рядом с собой. Она посмотрела вверх на бесконечные стены в поисках желанного слабого, серого дневного света.
«Мне очень жаль».
Она поцеловала его лоб, немного поплакала и медленно отступила.
Потом она пошла к дальней стене, проводя рукой по ней. Снова она увидела линии надписей, которые были высечены глубоко в гладком черном камне, ряд за рядом, пройдя весь путь. Скабрус сказал ей, что Дарт Дриар строил этот храм, чтобы достичь бессмертия, и высекал в стене планы уничтожения джедаев.
Вместо этого он спасет ее.
Уцепившись кончиками пальцев в выбитые в стене буквы и используя вырезные слова в качестве опоры, она выпрямилась и стала подниматься.
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За двадцать метров до верха, она увидела их, глядящих на нее.
Они присели по всем сторонам прямоугольного отверстия ямы, вцепившись в края, их глаза светились голодом. Тонкая розовая жидкость стекала из полуоткрытых ртов.
На мгновение остановившись, Зo повисла, дрожа, ее пальцы онемели и кровоточили от бесконечного подъема вверх по стене. Каждый сантиметр ее тела истекал потом. Ее руки были стеснены так, что, казалось, кто-то забил гвозди в ее суставы. Мышцы икр дрожали и дергались, умоляя об освобождении. Как бы ни было мало сил, она смогла преодолеть этот длинный и долгий подъем, но теперь, когда она увидела, что ее ждет наверху…
Они открыли рты и, как один, закричали.
Зo отвернулась, чувствуя ужасный, инфицированных ветер от дыхания трупов над ней, и посмотрела на дно ямы. Пламя достигло уже древнего храма Дриара, дым был таким сильным, что она больше не могла видеть тело своего брата или остатки того, что когда-то был Дартом Скабрусом. Потом она посмотрела снова вверх.
Они начали сползать по стенам к ней, трупы учеников-ситхов академии на Oдейсер-Фаустине ползли вниз по стене в ее направлении, словно мухи. И сейчас только голод был на их лицах.
«Хестизо,» пробормотал голос орхидеи, «я попробую вырасти в них, я постараюсь, но, когда виноградные лозы начнут расти, я не думаю, что…»
Зo мрачно кивнул,а. Ничего другого не оставалось. Она попыталась вызвать Силу, стремясь к чувству спокойствия и мира, которое ей удалось почувствовать тогда внизу, но почувствовала только онемение, пустоту, как фантомные ощущения от ампутированной конечности. Она была слишком занята и позволила страху слишком заполнить ее, поэтому не могла сосредоточиться.
Ближайший из трупов булл уже почти рядом с ней, его рот раскрылся в ожидании. Он собирался снова закричать, поняла Зо, а затем он прыгнет на нее. Она отпрянула, и ее пальцы выскользнули из щели в скале, за которую держались.
Зo почувствовала тихий выдох на ее губах. От головокружительной высоты желудок сжался, и она секунду болталась на ее руках ногами в пустом пространстве, и ей не удавалось никак найти ничего, на что опереться. Труп все еще полз вниз к ней и был достаточно близко.
«Хестизо», закричала орхидея, «Хестизо, не отпускай…»
«Не могу удержаться, я не могу удержаться…» Ее пальцы соскользнули, и она почувствовала, что начинает падать. В это время труп, держась за щели знаков в стене левой рукой, правой вцепился в ее горло. Что-то выскочило в гортани Зo, и она почувствовала, что пальцы держат ее шею, как железный зажим, и тянут вверх.
Он закричал так громко, что ей показалось, что барабанные перепонки сейчас лопнут. Они все кричали, сползая вниз и заполняя изнутри длинный проем своими телами. Глаза Зo уже не могли разглядеть ни поверхности, ни слов, выбитых на ней. Теперь стена была просто сплошным слоем плоти.
То, что схватило ее за горло, повернул ее с невероятной силой вверх и подняло ее к своему рту, полному слюны. Зo подняла руки, инстинктивно защищаясь. К ней подобрался другой труп. Он схватил ее за правую руку, а другой схватил ее левую. Они стали дергать ее взад и вперед в сотне метров над сгорающими остатками Скабруса в храме, которого она разрезала на куски.
«Расти…»
Зo даже не была уверена, сказала ли она это орхидее, или она просто подумала об этом слове, но это не имело значения. В выцветшем лице трупа она увидела зеленые усики, вылезшие из ноздрей, но было поздно, трупов было слишком много.
И тут бластерный выстрел прилетел сверху, поделав дыру в стене.
***
Когда Зo снова подняла глаза, она увидела такой блестящий белый свет, что слезы наполнили ее веки. «Что…?»
Второй взрыв ударил в стену на несколько метров выше, сотрясая весь проход. Она бросилась в сторону, и, ухватившись за край яму, она локтями прокладывала себе путь, пока она не почувствовала что-то, похожее на твердую руку. Теперь свет пульсировал везде, заполнив ее зрение.
В это время раздался третий взрыв, и она полностью заползла в неотесанное отверстие, подтянув ноги. Глубокая яма отразилась вокруг нее. Тела падали сверху вниз мимо нее, по-прежнему крича и пытаясь за что-нибудь ухватиться.
Она наблюдала, как они падали в огонь.
Повернув голову вверх, она увидела, как много еще их осталось – десятки – и они скользили обратно к верху ямы, карабкались прочь, чтобы спастись.
Зo моргнула. Что-то болталось перед ее лицом сверху, длинное и стройное.
«Это виноградная лоза», подумала она, «другая виноградная лоза».
Но это не было виноградной лозой.
Это был буксирный трос.
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Зo наклонилась вперед из своего убежища и схватила трос обеими руками, прижав его к груди и обвязывая его неловко вокруг своей талии, как-то умудрившись завязать узел под руками. Она не доверила своим пальцам держаться за что-нибудь еще даже секунду. Ее руки были онемевшими, как холодное жаркое нерфа.
Она оттолкнулась и прыгнула.
Она упала, трос натянулся, сжимая ее чуть выше груди, ее тело болталось из стороны в сторону, как маятник. Затем она чувствовала что медленно поднимается к голубовато-белому свету выше нее. Зo позволила себе отклонить голову назад. Морщась от яркости света, она смогла различить только расплывчатые продолговатые прямоугольники и длинные трубы над ней, которые были частью потолка библиотеки. Когда она оказалась вне ямы, ее ум зарегистрировал сразу несколько вещей. Эта часть крыши была полностью взорвана, обнажив открытое пространство. Снег дул вниз через потоки белого света. «Посадочные огни», поняла она. То, что казалось ей высоким потолком, в действительности был брюхом корабля, люк которого был открыт. Буксирный трос затянул ее внутрь люка.
Через некоторое время она узнала его.
Это был «Миракао».
***
Как только трос затянул ее внутрь, что-то вышло из темноты, когтистая лапа схватила ее за плечи и бедра, волоча ее. Внезапно она поняла, что она слишком слаба, чтобы драться, и сильно устала, она не могла больше противостоять тому, кто ее тащил.
- Иди сюда, - зарычал голос Tулкха.
Зo открыла глаза и увидела лицо вифида, присевшего перед ней на корточки, лицо наполовину скрывалось в тени. С другой стороны протокольный дроид Дарта СМкабруса, как она поняла, тоже смотрел на нее безразличным, анализирующим взглядом уникального высокоразвитого искусственного интеллекта.
- Она, кажется, в порядке, - сказал HK-дроид. - Мне нужно запустить диагностическую проверку, чтобы убедиться, что она не заражена. - Он сделал паузу, и небольшая панель с тонким шприцем выскользнула из его стальной брони. - Это может немного ужалить.
Ужалить? Зo рассмеялась бы, если бы была не так сильно истощена. После того, что ей пришлось пережить, она вряд ли почувствовала укол иглы. Она позволила дроиду взять ее кровь, и на мгновение вокруг не раздавалось ни звука, за исключением шума процессоров дроида и низкого постоянного гула турбин корабля.
- Образец чист, - сообщил НК-дроид спокойно. - Она не инфицирована.
Вифид ничего не сказал, только хмыкнул и пожал плечами, затем поднялся и пошел прочь.
Зo приподнялась на локтях.
- Tулкх? – позвала она. Ее голос был хриплым, она едва могла говорить шепотом. -Tулкх?
Он остановился, не оборачиваясь, глядя через плечо.
- Спасибо.
Другое пожатие плечами.
- Это Была не моя идея.
- Да, я уверена. - Зo выдохнула, позволяя себе опуститься на прохладный металл трюма «Мирокау». HK-дроид прежнему нависал над ней, его зрительные рецепторы пульсирующе мигали в полумраке трюма.
- Кто летал на этом корабле? – спросила Зо.
- Некто по имени Пергус Фроде. Он…
- Кто?
HK-дроид ответил не сразу.
- Я зафиксировал некоторое загрязнение, - сказал он. - Очень близко.
Зo посмотрела на него.
- Я думала, ты сказал, что я чиста.
- Ты - да. – Жужжание стало громче, теперь оно звучало встревоженно. - Но что-то еще на борту этого судна…
Корабль качнуло в сторону, отбросив Зo назад к переборке. Сверху гремели и кричали сигналы тревоги в сопровождении дикого вихря синих огней. Она села как раз вовремя, чтобы увидеть HK-дроида, направляющегося по ступеням, которые вели вверх через овальный люк на палубе.
- Подожди, что происходит?
Дроид не ответил, даже когда она последовала за ним вверх через проход в кабину. К тому времени, второй взрыв сотряс «Мирокау», она уже не нуждалась в ответе. Она уже знала.
Им грозила опасность.
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Шатен изможденного вида, похожий на инженера обслуживания, сидел на месте пилота, держа обе руки на панели управления кораблем, его выражение лица отражало нечто среднее между беспокойством и откровенным неверием. Внешний корпус «Мирокау» сотряс новый взрыв, отбросивший корабль назад. За пронзительным визгом сигнализации, Зo расслышал треск одного из крыльев судна.
- Что стрелят в нас? - спросила она.
- Пушки Скабруса по периметру академии, - крикнул человек, мотнув головой вперед. Красно-белые аварийные маяки осветили его лицо. - Внизу.
Зo схватилась за спинку кресла пилота и посмотрели через иллюминатор. Того, что она увидела ниже, было достаточно, чтобы ее кровь застыла в жилах. Они все еще парили над планетой, не более, чем на полкилометра выше метели, бушующей на поверхности Oдейсер-Фаустина. Между упавшими храмами и каменными зданиями, были видны тяжелые орудия, которые выпускали вверх по кругу пучки энергии, обстреливая ими корабль.
- Уводи нас отсюда! – крикнула Зо.
- Это не так просто! Они установили сплошную стену заградительного огня по всему горизонту!
- Зачем?
- Они не хотят, чтобы мы улетели! - Фроде откинулся назад и встретился с ней взглядом. Его лицо были удивительно синего цвета. - И я не могу поддерживать отражательный щит на этом куске хлама!
- Где Tулкх? – спросила Зо.
- Кто?
- Вифид! Парень, которому принадлежит это судно!
HK ответил не сразу. Зo боролись с искушением схватить его за процессоры и встряхнуть как следует. Она не могла представить, что вифид праздно стоит в стороне, когда пушки ситхов разрывают его корабль на части, но она не видела его с тех пор, как он ушел прочь, и если дроид что-то знал об этом…
- Ты можешь отключить пушки? - спросила она.
HK-дроид издал низкое гудение.
– Слишком далеко.
- Как мы можем их остановить? Они собираются взорвать нас в небе!
- Основная система управления находится внутри башни, - сказал дроид. - Я мог бы изменить систему вручную. Но это означало бы…
БУМ! Другой выстрел, еще более мощный, бросил «Мирокау» вниз и в сторону. Зo села в кресло второго пилота и набросила ремни безопасности на плечи и талию. Она видела, как целые ряды дюрастиловых башен поднимаются вверх из снега. Пушки посылали в сторону корабля волну за волной красные энергетические импульсы.
- Веди нас вниз, - крикнула она Фроде, указывая на ландшафт, где башня Скабруса поднималась, как один черный обвинительный палец, указывающий на них. Фроде, в свою очередь, не споря, с трудом увел корабль в сторону, чтобы «Мирокау» не был сбит, и повел его к башне.
Через мгновение ее вершина оказалась под ними, как плоский черный диск, окруженный подсветкой снизу, и с резким скрежетом металла о металл шасси «Мирокау» коснулись крыши. Очередной бластерный залп прошил воздух прямо перед ними, врезавшись в борт судна. Дефлекторный щит выстоял.
- Скорее, - отрезал Фроде мрачно. - Мы не продержимся здесь и тридцати секунд.
HK-дроид уже исчез из кабины, спеша вниз к люку в трюм. Через мгновение люк открылся, Зo и Фроде смотрели из кабины на верхнюю часть башни.
- Нет, - прохрипела она.
- Что?
Зo поняла, что страшный холод распространяется по ней, а горло сжимается от отвращения. Глядя вокруг в первых трепетных серы лучах рассвета, она уже видела ползущие изнутри верхнего зала башни на крышу трупы, которые изливались через разбитые окна верхнего уровня и приближались к кораблю. Башня была забита трупами. Ее мысли вернулись к тому, что сказал дроид.
- Есть ли еще кто-нибудь на борту?
- Только вифид, охотник за головами, - нахмурился Фроде. – А что?
- HK-дроид сказал, что на борту инфекция.
- Что? - Он посмотрел на себя, руками поглаживая свой летный комбинезон, как будто ища признаки заболевания. - Где?
- Он не сказал, но…
БУМ! Массовый взрыв энергии, врезался в бок «Мирокау», достаточно сильно толкнув корабль прямо к краю крыши. Через иллюминатор кабины Зo увидел, как корабль толкает впереди себя толпу трупов к краю крыши и она падает вниз волнами. Корабль продолжил свое скольжение, покачнулся, наклонился, и нырнул носом вниз в свободном падении.
Вдруг Зo поняла, что она смотрит прямо вниз, на поверхность планеты, стремительно несущаяся им навстречу.
«Мы падаем», кричал ее разум, «что ты собираешься…»
Фроде запустил двигатели, и «Мирокау» в последнюю секунду рванулся вверх, снимая со скалистого выступа оставшихся ситхов.
Зо рассеянно оглянулась на башню, хорошо видимую сейчас в утреннем свете. Его крыша все еще кишела Ситхами-трупами, все студенты академии, которые были инфицированы, двигались вперед, чтобы заполнить пустое пространство, где только что стоял «Мирокау». Они стояли там, открыв рты и крича все вместе, и хотя Zo не слышала их вопль, она чувствовала, как он резонирует в ее грудной клетке, в голове и сердце. Она знала, что этот крик будет жить в ней долго прежде, чем полностью исчезнет из ее памяти.
- Дроид должен уже добраться до главного пульта управления, - сказал Фроде, показывая вниз. - Смотри.
Зo повернулась, чтобы увидеть, как наземные турболазеры поворачиваются. Сначала она подумала, что они переориентируются снова на корабль, но потом поняла, что, по крайней мере, до десятка пушек были теперь нацелены на новую мишень.
Башню.
«Дроид», подумала Зо, «HK все еще там…»
Лазерные пушки выстрелил одновременно, направив прямые лучи энергии непосредственно в верхнюю часть башни. Взрывы раздались одновременно, и башня взорвалась ослепительными брызгами осколков и огня, огромное облако вторичного горения полыхнуло изнутри, расширяясь в огромное, всепоглощающее кольцо, когда основной и вторичные реакторы взорвались.
Взрыв был колоссальным, всемирно сокрушительным. Пергус Фроде, который знал очень мало о реакторах, но понимал основы принципов самосохранения на личном уровне, имел достаточно присутствия духа, чтобы запустить двигатели «Мирокау» на всю мощность. Это было единственным, что помогло кораблю избежать участи попасть под ударную волну, и этого было достаточно.
Набрав скорость и покинув атмосферу Oдейсер-Фаустина и уже готовясь к прыжку на скорость света, Зo все еще чувствовала толчки дрожи по кораблю. Когда она посмотрела на свои пальцы, она увидела, что сжала подлокотники сиденья второго пилота так сильно, что ее пальцы побелели. Ценой определенных усилий она отпустила подлокотники, откашлялась и протянул одну руку к человеку, пилотирующему корабль.
- Кстати, - сказала она дрожащим голосом, - я - Хестизо Трейс.
- Пергус Фроде. - Он пожал ее руку. - Рад познакомиться с тобой.
- Приятного полета.
- Я в свое время летал, - сказал он, и слабые морщинки хмурого взгляда появились над правой бровью. - Подожди, а ты куда?
- Назад в трюм, - сказала Зо. - Мне нужно кое-что проверить.
45
Мацлот

Она медленно вошла в комнату трофеев, обращая внимание на каждую деталь. Камера, где она впервые очнулась, было такой же, какой она ее помнила, кости и шкуры, черепа на стене, множество трофеев вифида, все удивительно упорядоченные и разложенные, несмотря на все перипетии корабля во время бластерной атаки. Это выглядело так, как будто кто-то или что-то только что навел здесь порядок. В воздухе витал густой запах пролитой жирной жидкости, масляного дыма и приторного запаха засохшей крови.
Она сделала еще один шаг, ныряя под ряд ржавые крючки с болтающимся мясом над головой, и остановилась, глядя в дальний угол. Что-то сгрудилось там, скрываясь от света, детали громоздкого тела терялись в тени. Она слышала звуки тихого дыхания.
- Tулкх?
Тело немного слвинулась, ровно настолько, что Зo увидела один глаз, смотрящий на нее. «Вифид», поняла она. Он был прикован к стене тяжелыми цепями и тросами с дополнительным металлическим воротником подчинения, закрепленном на его массивной шее. Толстые красные сгустки и прободные яязвы уже пустили корни в шерсти вокруг его лица.
- Что случилось? - спросила она.
Тулкх фыркнул, поднял голову, челюсти скрипнули, ракрываясь.
- На что это похоже?
Зo задержала дыхание. Несмотря на все, что она видела до сих пор, она почувствовала себя так, словно ее проткнули тонким стилетом. Правый глаз и вся правая сторона головы распухли до ужаса инфекцией и некротическими тканями, деловито орудующими внутри него. Густая жидкость стекала по его груди. Даже клык, который торчал вверх с правой стороны челюсти приобрел болезненный желтый оттенок гниющего зуба.
- Ты…? - спросила она.
Тулкх издал гортанное кваканье, показывая на путы, в которые он себя заключил.
- Я прикал себя, - выдавион с трудом. - Я чувствую это. Оно на подходе.
- Как же…
- Снежная ящерица.
- Что?
- Она была инфицирована. Она плюнула в меня. – Tулкх издал грустный звук, или просто ухмыльнулся. - Должно быть, кровь попала в мои глаза. Изменяя все остальное, что случилось…
- Может быть…
- Вот. - Он поднял руку и Зo увидела, что он сжимает сломанный конец своего копья, с которым не расставался. Это был кремниевый наконечник, который выглядел, как бритва, как это было в первый раз, когда она увидела его. - Возьми это. Может принести тебе удачу.
- Послушай, - сказала она. - Болезнь повлияла на тебя по-другому. Ты все еще жив. Может быть, есть способ, которым мы сможем…
- Maцлот.
- Что?
Он мотнул головой в сторону двухметровой стены, к которой он был прикреплен, и Зo увидела черную печать, окруженную прорезиненным кольцом, ее внешние края были слегка закруглены, как на старомодном экране монитора.
- Вся эта задняя панели отпадает. Ударь печать выключателем на стене.
Зo оглянулась на переключатель, на который показал ей вифид, на противоположной стороне комнаты. Она вспомнила, что видела его в первый раз, когда была здесь, окруженного мхом, выросшим над ним. Мох был сейчас тоньше слоем, и она смогла разобрать высеченные там буквы: МАЦЛОТ.
- Это означает «воздушный шлюз», - сказал Тулкх. - Давай, сделай это.
- Может быть…
- Сделй это сейчас. Tулк рванулся вперед достаточно сильно, чтобы цепь, удерживающая его, сильно натянулась, а болты заскрипели. Он бросил копье, и Зo уклонилась в сторону, когда он стукнулся в противоположную стену камеры, а затем упал на пол посреди кучи черепов.
Tулкх откинулся назад, казалось, исчерпав свои силы. Когда он снова поднял на нее голову, злобное рычание сорвалось с его губ.
Отступив, Зo подобрала сломанное копье и сжала вокруг него пальцы, а затем обратила свое внимание на переключатель блокировки воздуха. Очень мало хорошего произошло за прошедшие сутки. Если вифид просил ее о быстрой смерти, она подумала, что видела уже достаточно, чтобы предоставить ее ему. Но…
Крик за ее спиной показался оглушительным взрывом.
Повернувшись, она увидела в дверях входящий в комнату трофеев труп. Студент- ситх, кинулся на нее с губами, искривленными овальной гримасой. Его глаза были ярко-зелеными и дикими, словно горящие огнем изумруды, и оранжево-красные волосы болтались за его плечами, и он попытался укусить ее. Его академическая туника представляла собой жесткий фартук из крови.
- Ударь его!
Зo воткнула копье в его лицо, отталкивая его назад, но не достаточно далеко. Когда труп набросился на нее во второй раз, он закричал, и Зo услышала, как Tулкх крича точно так же громко. Болезнь теперь полностью захватила его, и не было ничего, что она сейчас могла бы сделать.
«Используй Силу…» раздался голос орхидеи в ее голове, направляя ее. «Соберись, Хестизо».
Она кивнула сама себе, руки уже поднимались вверх и вперед так, как они иногда делали в академии джедаев, когда нужно было создать энергетическое полем вокруг себя. Труп ситха, она каким-то образом знала, что его звали когда-то Ласск, врезался в нее. Зo схватил его за форму в застывшей крови и бросила тело вертикально вверх. Она бросала его снова и снова, пока его лицо не повисло на крюке, болтающемся над головой, так, что крюк пронзил его нижнюю челюсть.
Ситх-ученик дернулся и забился в воздухе, яростно дрыгая ногами и руками, но не смог себя освободить.
«Сейчас, Хестизо. Сейчас!»
Она толкнула его. И Ситх-труп помчался на крюке вперед через весь трюм и врезался прямо в Tулкха. Вифид дернул свободной рукой, запрокинул голову и закричал снова.
«Сейчас…»
Зo выбросила одну руку вверх, нашла еще один трос, свисающий сверху, и обернула его вокруг руки. Свободной рукой она повела назад, расширенными пальцами в сторону прямоугольной пластины с выключателем.
МАЦЛОТ.
Раздался резкий свист вытекающего наружу воздуха, и вся задняя стенка трюма сорвалась, запечатанная панель исчезала, высосанная в пустоту. Вифид и ситх-труп полетели следом за ней вместе со шкурами и костями в космос. Зo удержалась. Трос немного сжал ее предплечье. Позади нее котел с жидким жиром повалился на бок, разбрызгивая его по полу, ноги заскользили вперед к открытому воздушному шлюзу. Она держалась. Ее тянуло вперед, пока она не коснулась люка, ведущего из трюма «Мирокау» и узватилась за него, чтобы до консоли консоли и запечатать шлюз.
Она бросила последний взгляд на трюм. Он был сейчас пустой металлической камерой, ее содержание в течение нескольких секунд было высосано космический вакуумом. Каждый элемент ужасной коллекции трофеев вифида пропал вместе с ним в ненасытной пустоте.
В конце концов, Зо не удивилась.
Галактике, как она знала, может быть очень голодным местом.
46
По всей линии

Когда она вернулась на Марфу, Беннис ждал ее на бета-уровне ?, стоя за рощей ондеронианского бамбука.
- Добро пожаловать, Хестизо. - Он улыбнулся, когда увидел ее приближение, отошел от бледного цвета оловянных стеблей и протянул ей руку.
Зo обняла его, возможно, слишком сильно, и выпустила, когда почувствовала, что Беннис сморщился мало.
- Извините. Приятно видеть вас снова.
- Все хорошо, - сказал он, поглаживая грудь. - Напомни мне, чтобы я показал тебе мой шрам, когда бинты снимут. Это впечатляет.
- Прямо сейчас?
- Скоро. Сила сильного целителя. - Его улыбка исчезла. - Я слышал о Рохо. Мы все, конечно. Хестизо, мне так… очень жаль.
Она кивнула, и какое-то время они молчали. Было время, когда не словами можно было передать горечь сердца. Через некоторое время она почувствовала, как Беннис осторожно коснулся ее руки.
- Ну, у меня есть кое-что, чтобы показать тебе.
Она последовала за ним по длинному парнику мимо знакомых растений различных видов, их стебли и ветви наклонялись к ней, некоторые шептали ее имя, наряду с другими именами джедаев, которые работали здесь. Впереди она увидела инкубационную камеру. Беннис открыл люк, и они вошли внутрь.
«Хестизо?»
Она остановилась и посмотрела на орхидею Мураками, растущую перед ней, ее лепестки были широкими и дрожали в ожидании и волнении, и она улыбнулась.
«Привет».
«Хестизо, я много слышала о тебе, давайте поговорим, мы должны…»
- Это вторая ее разновидность, - сказал Беннис. – Ее привезли сюда только сегодня утром. Достаточно сказать, что она ждала твоего возвращения с большим нетерпением.
- Я уверена, - сказала она, трогая лепестки цветка.
«Ты была с моим братом по семени», - сказала орхидея, наклоняясь к ней. «Это правда?»
«Да», сказала она, и подумала о голосе первой орхидеи, том, который она до сих пор слышала в своей голове. «Он спас мне жизнь».
«В самом деле?»
Беннис снова улыбнулся снисходительной улыбкой гордого родителя и погладил орхидею.
- Легко, - сказал он. - Впереди много времени для этого, ведь Хестизо вернулась обратно к нам, я уверен.
- На самом деле… - Зо встретилась с ним глазами. - Я хотела бы поговорить с вами об этом.
- Да?
- Я собираюсь уехать на некоторое время. - Беннис ждал. - Я рассматриваю вариант возвращения в Храм джедаев на Корускант, чтобы продолжить учебу. Не то, чтобы я не любила свою работу здесь, конечно, но мне кажется, есть более важные вещи для меня, чтобы учиться.
Он остановился на мгновение, затем кивнул, как будто он ожидал этого.
- У меня было ощущение, что ты скажешь это.
- Когда я была в отъезде, я видела… - Зо задержала дыхание, пока не была уверена, что ее голос снова стал спокойеым. - Вы слышали о том, что произошло на Oдейсер-Фаустин?
- Кое-что, - признался Беннис, - да.
- У меня постоянные кошмары от этого. Вероятно, это будет продолжаться в течение нескольких месяцев. И я думаю… - Она покачала головой. - … Что, если он еще не закончился? Что делать, если болезнь, которую создал Дарт Скабрус… вырвется на свободу?
Беннис не ответил, просто смотрел на нее, пока Зo не вздохнула, улыбнулся.
- У меня есть друг, механик на самом деле. Его зовут Пергус Фроде. Он хороший пилот. Он возьмет меня на Корускант. Оттуда… - Она пожала плечами. - Кто знает?
- Я надеюсь, ты будешь оставаться на связи. - А потом, с абсолютной искренностью сказал: - Хестизо?
- Да?
- Да пребудет с тобой Сила.
Зo улыбнулась старому рефрену, слова которого она слышала всю жизнь, и смысл которого она все еще учится понимать на своем уровне.
- И с вами.
Они молча постояли вместе минуту. Зo наклонилась и мягко коснулась пальцами орхидеи, затем повернулась и вышла из инкубационного камеры, через исследовательский уровень, где она провела столько лет своей взрослой жизни. Она не торопилась. Она знала, что когда она прибудет в ангар, Фроде будет ждать ее на корабле, готовом доставить ее обратно на Корускант, и всему, что может ждать ее там. Механик был хорошей компанией в путешествии. Он знал десятки бесчисленных историй. И она чувствовала, что уже начинает доверять ему.
На пути к турболифту Зo бросила назад последний взгляд на растения, которые составляли суть ее жизни здесь. Это был мир, который она знала. Может быть, ей следует дать себе время, чтобы восстановить себя прежде, чем перейти к чему-то другому.
Двери лифта открылись, и она вошла внутрь, пальцы замерли, чтобы в последний раз почувствовала ароматный дух растительной жизни, которую она оставляла.
Этого было достаточно.
Будущее было страшно, но вы не можете избежать его, ка могли обогнать прошлое.
Она нажала кнопку и больше не оглядывалась назад.
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